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بسم االله الرحمن الرحیم

" یَرْفَعِ الله الذِینَ آمَنُوا مِنْكُمْ والذِینَ أوُتُوا العِلْمَ دَرَجَاتٍ والله بمَِا تَعْمَلوُنَ 

خَبیِرٌ"

صدق الله العظیم

-11-سورة المجادلة الآیة 



 إهداء  

بالحنان ملوءةإلى من علمّتني الصّبر والإخلاص في العمل، وجعلت حیاتي م

والعطاء.. إلى التي لم تبخل في تربیتي وتشجیعي وسھرت عليّ اللیّالي الطوال 

أمي.. أمي.. أمي..

إلى والدي الكریم أھدي عملي.

.. إخوتي وأخواتي..إلى من تقاسمت معھم معیشة الحیاة

عبد الحق، والعائلة الكریمة.إلى زوجي 

إلى صدیقتي وشریكتي في العمل "سلمة" التي صبرت معي حتى نھایة المطاف.

إلى كل من ساعدني ولو بكلمة جمیلة.

أن یوفقني في جمیع أعمالي آمین یا رب العالمین.وأخیرا أدعوا المولى عزّ وجل

  نجاة



  إهداء

أھدي عملي المتواضع وثمرة جھدي إلى:

الوالدین الكریمین..

إلى جدّتي وجدّي اللذین غمراني بحبھما..

إلى إخوتي وأخواتي "سلوى، سلیمان، إیمان، خلود، بوجمعة، بدرة، یوسف 

وزوجتھ حوریة"

جمیلة، زوینة"خیرة،إلى "فاطمة الزھراء، سلیمة، حمیدة، 

كل الأھل والأقارب.. إلى

إلى حسیبة وصورایة ونجاة وكل الزملاء والزمیلات..

إلى كل معلمّي وأساتذتي في جمیع أطواري الدراسیة..

وإلى كل من ساھم في نجاحي..

ومن ھنا أبث لكم محبّتي...

  سلمة



شكر وعرفان

بعد شكر الله عزّ وجل على نعمھ التي أنعم بھا علینا وتوفیقھ لنا

وبعد الصّلاة والسلام على رسول الله وعلى آلھ وصحبھ أجمعین 

أما بعد،

التي كانت نعم "علیك كایسة"نتقدم بالشكر الجزیل إلى أستاذتنا الكریمة 

بحق رمز للإخلاص والفناء في العمل، فقد احتضنت البحث بصدر الأستاذة، فھي

رحب، ولم تبخل علینا بنصائحھا القیمة والمتابعة الدائمة التي سھلت لنا طریق 

البحث.

ولا ننسى بقیة أساتذة القسم الذین قضینا معھم سنواتنا الدراسیة، سنوات ملؤھا 

یبخلوا علینا باجتھاداتھم الجدّ والاجتھاد وشعارھا العلم والإخلاص، فلم 

وتوجیھاتھم ودعمھم لنا بالمراجع، ونخصّ بالذكر كل من الأستاذ " غانم، 

تكركارت، لعیدي" وكذا الأستاذتین الكریمتین "بن زرافة، بوعیاد"

الأرطوفونیا الذین قاموا بتقدیم المساعدة لنا ورحبوا بنا وكما نشكر أیضا أخصائی

جمیل الترحیب.

ا... شكرا...شكرا... شكر
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، وتعد من أهمّ ما یمیزه عن غیره من الكائنات الإنسانتعبر اللغة عن شخصیة 

المعلومات إیصالونها الوسیلة التي یستطیع الفرد عن طریقهاالحیة، وتكمن أهمیتها في ك

تبادل والتأثیر فیهم. ویعتبر الى المعلومات منهم،، وكذلك الحصول علللمحیطین به

التفاهم من أجل تحقیق ذلك  یربط أفراد المجتمع بعضهم البعض،أهمّ ماوالتواصل والتفاعل 

عملیة التواصل وجود مرسل، ومرسل إلیه، تقتضي و بین الناس. التواصل و والتعایش 

لتحقیق اللغة المنطوقة أهمّ وسیلةتشكّل و  ،والوسیلة التي یبعث من خلالها الرسالة،والرسالة

غایة التواصل.

كونها تحقق وظیفة التواصل، فإنّ حدوث أيّ خلل للغة  بالغةن أهمیة لقد أولى الباحثو 

حدوث اللغة  التواصل غیر ممكنة، ومن أهمّ الاختلالات التي تمسّ یجعل عملیة في نظامها

اضطرابات لغویة أو بالمعنى الصریح  اینجم عنهتيعلى مستوى الدماغ، والإصابات

الكبیر والصغیر، وهذا ما جعلها تناللغة وهي سلوك لغوي غیر عادي یصیب ،الأفازیا

ضافة إلى ذلك حازت إ( الأرطفونیا، علم النفس)، اهتمام العلماء من مختلف التخصصات

ویعتبر رومان جاكبسون السباق إلى دراستها دراسة لغویة بالاعتماد ،على اهتمام اللغویین

.على النتائج اللسانیة البنویة

من أجل إنّ الهدف من دراسة الأفازیا دراسة لغویة بعیدا عن التخصصات الأخرى 

تعرض قد مظهر من مظاهر اللغة وإدراك أيّ الكشف عن المستویات اللغویة المتضررة، 

یاتسانتحلیل اللّ وعلیه فإنّه من أهم دواعي اختیار هذا الموضوع الموسوم ((للإتلاف،

لم یتطرّق إلیه الباحثون موضوع هذا كون لهو)جاكبسون أنموذجاومان ر  -للأفازیا ةالبنوی

لموضوع، بحیث بكثرة، فالدراسات في هذا الموضوع نادرة جدا، بالإضافة إلى أهمیة هذا ا

منها للاستفادةعلى وضع نتائج اللسانیات النظریة موضع التطبیق یساعد الباحث من جهة

ننا من الكشف عن یمكِّ  اتحلیل الأفازیا بنویإنّ في معالجة أمراض اللغة، ومن جهة أخرى ف

بالاستناد إلى على التعامل مع المریض وتقدیم العلاج لهوهذا یساعد ،العلاقات المتضررة
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ة همال اللغإ تركیز الباحثین على دراسة اللغة السلیمة و معطیات لسانیة، هذا بالإضافة إلى 

المضطربة.

إشكالیة البحث في مجموعة من تساؤلات نلخّصها وبناءً على ما سبق، یمكن تحدید 

فیما یلي:

 في الكلام؟ موهل هي اضطراب في اللغة أالأفازیا ؟ ما-

تخصصون، باعتبار الأفازیا مجالا من مجالات اللسانیات التطبیقیة، كیف استفاد الم-

من المعطیات النظریة للأبحاث اللسانیة لتحلیل هذا المرض أمثال جاكوبسون،

الخلل؟مسّهاهي العلاقات التي یوماومعالجته؟

الذي ساعدنا على ،واعتمدنا في معالجة الإشكالیة السابقة تقنیات المنهج الوصفي-

والتي استفاد منها ،وصف بعض المعطیات النظریة التي وضعها اللسانیون البنویون

في وصف وتصنیف مرض الأفازیا، إضافة إلى عرضنا المختصر جاكبسون

للجوانب المتعلقة بمرض الأفازیا، بصفة عامة، ووجهات نظر جاكبسون بصفة 

خاصة. كما استعنّا بتقنیات المنهج التحلیلي في تحلیل مدوّنة البحث وفق نموذج 

 ن. و جاكبس

.فصول وخاتمة  ةوثلاثمقدمة ومدخلاویتضمّن هذا البحث

مدخل: وتناولنا فیه التعریف باللسانیات النظریة واللسانیات التطبیقیة، وكذلك أهمّ مبادئ ال 

اللسانیات التطبیقیة ومصادرها وأهمّ مجالاتها.

حیث تطرقنا فیه إلى للغة)) البنویة والتحلیل البنوي عنوانه ((اللسانیات الفصل الأول: 

  .للغة مستویات التحلیل البنويالبنویة وأهمّ مبادئها، وكذلك اللسانیات 

ذكر فیه تمّ وقد  ))اضطرابات اللغة وتصنیف جاكبسون للأفازیاعنوانه ((الفصل الثاني: 

اضطرابات الكلام وأنواعها، واضطرابات اللغة، والأفازیا وأسبابها وأعراضها، 

.جاكبسون، بالتركیز على تصنیف فازیا عند العیادیین واللغویینوتصنیف الأ
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بعنوان ((تحلیل الاضطرابات اللغویة لدى الفصل الثالث: وهو الجانب التطبیقي للبحث، 

بعض المصابین بالأفازیا وفق نموذج جاكبسون)) تمّ فیه تحلیل بعض مدونة 

البحث، بالتركیز على عیّنة من المصابین بالأفازیا، واعتمدنا في ذلك التصنیف 

الذي وضعه رومان جاكبسون.

ولت نتائج البحث.خاتمة: تناال

لقد ساعدنا كثیرا كتاب "أساسیات اللغة" لرومان جاكبسون وموریس هالة المترجم إلى 

العربیة في استیعاب مبادئ جاكبسون وتحلیله للأفازیا.

وكتابي وكذلك كتاب "النظریة الألسنیة عند رومان جاكبسون" لفاطمة الطبال بركة،

" مباحث في النظریة الألسنیة وتعلیم اللغة" و"الألسنیة علم اللغة الحدیث" میشال زكریا

تناولت وأیضا كتاب هیام كریدیة" أضواء على الألسنیة العامة"، فهذه أهم الكتب العربیة التي 

هذا الموضوع.

على أحسن إتمامهمسیرة لا یخلو أيّ بحث أو دراسة من مشاكل وصعوبات تعرقل 

متعلق بطبیعة فمنها ما هوجملة من الصعوبات خلال إنجاز بحثنا هذا،وقد صادفناوجه، 

قلة المراجع حوله، إلیه الباحثون كثیرا، وبالتالي،طرق تالموضوع، فهو موضوع جدید لم ی

ضافة إلى إبالأفازیا یحتاج إلى وقت أطول، وضیق الوقت لأّنّ متابعة تطور لغة المصابین

الأفراد عدد من لجمع أكبر وبعیدة التنقل إلى مراكز مختلفة تستدعيالدراسة المیدانیة كون 

   .اكبیر  اما تطلب منا عناء وجهد

فعملنا على وما كان بلسما لهذه المشقة والمعاناة، هو إیماننا بقیمة هذا البحث، 

التحلي بالعزیمة القویة والصبر لإخراجه على أحسن وجه، ونأمل أن نكون قد وفقنا في هذا .

لا یفوتنا أن نتوجه بالشكر الخالص إلى كلّ من مدّ لنا ید العون لإتمامه وإخراجه و  

" التي لم تبخل علینا علیك كایسة "بالأستاذة المشرفة على البحثعلى صورته هذه، بدءا

أن یسدد خطانا.-جلّ وعلا-اللّهوندعو.ونصائحهابإرشاداتها



لـمدخ
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شهد القرن العشرین میلاد علم جدید على یدّ العالم السویسري فردیناند دي 

(1913-1857سوسیر( (Ferdinand de Saussure(،اللغة في ذاتها ولذاتها یدرس

وقد غیر كتابه "محاضرات في اللسانیّات العامة" ،Linguistiqueیطلق علیه  اللسانیّات

Cours de linguistique généraleبحیث انتقل البحث اللغوي ،مسار الدّراسات اللغویة

حیث إنّ ارتباط اللسانیّات بصفة ،من المرحلة التاریخیة إلى مرحلة جدیدة وهي الوصفیة

وتبلغ درجة من الدّقة العلمیة والموضوعیة. ،الوصفیة جعلها تلتحق بركب العلوم الإنسانیة 

واتسع ،وشغلت اهتمام العدید من الباحثین،وقد أصبحت اللسانیّات نموذجا لكثیر من العلوم

وقد تفرع عن هذا العلم عدة علوم فرعیة أهمها اللسانیات التطبیقیة. ،مجال البحث فیها

linguistiqueتعریف اللسانیّات:

وهذا راجع لكثرة ،Linguistiqueلقد اختلفت الكتب العربیة في ترجمة مصطلح

وعلم  ،اللسانیات،اللسانة،الألسنیة«لمصطلحات التالیة:الدراسات حول هذا العلم فقد ترجم با

وكلّ هذه المصطلحات تعبر عن مفهوم واحد ألا وهو اللسانیّات وهو العلم الذي ،1»اللغة

وقد ظهرت معالم هذا العلم ومفاهیمه الأساسیة مع ،یدرس اللغة دراسة علمیة وموضوعیة

كتاب دي سوسیر "محاضرات في اللسانیات العامة" وفیه عبر هذا العالم عن موضوع 

انیات تشمل جمیع مظاهر الكلام البشري سواء تعلق الأمر إنّ مادة اللس:«اللسانیات بقوله 

في العصور العتیقة أو الكلاسیكیة أوفي ،بكلام الشعوب المتوحشة أو الأمم المتحضرة

الكلام «عصور الانحطاط. والمعتبر في كلّ عصر من هذه العصور لیس الكلام الصحیح و

ما في الأمر. إذ أنّه لما كان ولكن جمیع أشكال التعبیر. ولیس ذلك كل ،فقط» الأدبي

فإنّه یتعین على الألسني أن یقرأ ،الكلام المنطوق یفلت في أغلب الأحیان عن الملاحظة

أیضا حسابا للنصوص المكتوبة لأنّها هي وحدها التي تمكننه من أن یعرف الألسن القدیمة 

1
11ص،2008،بیروت،1ط،أضواء على الألسنیة،ھیام كریدیة
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بل عمل على ،ینةفلم یكتف دي سوسور في دراسته للغة بالتركیز على لغة مع،1»أوالنائیة

فلم یهتم بمجتمع واحد فقط ولم یفاضل بین لغة ،وضع قواعد عامة تطبق على جمیع اللغات

كما أنّه ،لأنّ كلها تؤدي وظیفة أساسیة وهي وظیفة التواصل،وأخرى  ولا بین لغة ولهجة 

یرة فقد كان لهذه الأخ،ركز على اللغات المنطوقة ولم یلغ من اهتماماته اللغات المكتوبة

على أنّ اللسانیات الذي ینصّ والتعریف الأكثر تداولا بین اللّسانیین هونصیب من الدراسة.

أي أنّها تقوم على الوصف الموضوعي ،2»العلم الذي یدرس اللغة دراسة علمیة« هي:

وكذا الأحكام النسبیة.والمقصود بالعلمیة"الملاحظة ،للظواهر اللغویة بعیدا عن المعیاریة

وهذه الخصائص العلمیة 3فرضیات وفحصها والتجریب والشمولیة والموضوعیة."ووضع ال

ومیزته عن الدراسات  ،جعلته یتسم بالموضوعیة التي عرفت بها العلوم الطبیعیة والدقیقة

فلم تكن لتلك الدراسات غایة ،وإصدار الأحكام القیمیة،اللغویة السابقة التي عرفت بالمعیاریة

وهذا ما جعل الدراسات ،لتي تمیز بین الصیغ الصحیحة وغیر الصحیحةسوى وضع القواعد ا

اللغویة التقلیدیة تفتقد إلى الصبغة العلمیة.

أي أنّها مستقلة عن ،بالاستقلالیةنجد اللسانیات تتسم ،ضافة إلى سمة العلمیةبالا

اتها فهي البحث وتنظر في اللغة في ذاتها ولذ،لها قوانینها الخاصة بها،بقیة العلوم الأخرى

وفیه حدد ،وكشف الممیزات المشتركة لهذا النظام،في خصائصها الذاتیة ومكوناتها الداخلیة

وهذا یحیل إلى أنّ 4.»دراسة اللسان منه وإلیه«ر مجال اللسانیات فقال أنّه یدي سوس

هي من م بالعوامل الخارجیة التيفلا تهت،اللسانیات تدرس اللغة في إطارها دون الخروج عنها

هتمام علوم أخرى مثل علم الاجتماع وعلم النفس.ا

وبالتالي فموضوع اللسانیات الحقیقي والوحید هو اللغات البشریة معتبرة في ذاتها ومن 

أجل ذاتها من خلال دراسة لغة كل قوم من الأقوام دون التمییز بینها بوصف مستویاتها 

1
24ص،1985،بغداد،الدارالعربیة للكتاب،3ط،وآخرونصالح القرمادي .تر،دروس في الألسنیة العامة،سوسورديفردینان

2
9ص،2004،القاھرة،المعرفة الجامعیةدار،مقدمة لدراسة علم اللغة،حلمي خلیل

3
109ص،2009،الرباط،دار الأمان،1ط،أسئلة اللغة أسئلة اللسانیات،ولید أحمد العناتي،حافظ إسماعیل علوي

4
10ص،2000/2006،الجزائر،للنشردار القصبة ،(منقحة)  2ط،مبادئ في اللسانیات،خولة طالب الإبراھیمي
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،وهذا لغرض وضع قانون عام یحكم جمیع اللغات،الصوتیة والصرفیة والنحویة والدلالیة

بغض النظر عن الخصائص التي تمیز كل لغة عن غیرها من اللغات. 

ن المنهج العلمي في و لقد عرفت الدراسات اللغویة تقدما ملحوظا بعدما تبنى اللسانی

م جدیدة اجتمعت كلّها على دراسة اللغة بحیث انبثقت عن اللسانیات علو ،دراسة اللغة

وهذا ما أدى إلى تقسیم اللسانیات إلى فرعین هما: اللسانیات ،باتخاذها كغایة أو كوسیلة

فالأولى كما ذكرنا سابقا تدرس اللغة دراسة  علمیة بوصف ،النظریة واللسانیات التطبیقیة

تستقي منه العلوم  ذيلمصدر الوهي ا ،النحویة والدلالیة،الصرفیة،مستویاتها الصوتیة

فتقوم بوضع القوانین العامة والنظریات التجریدیة التي تخدم جمیع اللغات ،الأخرى مادتها

فهي اللسانیاتفكانت أقرب إلى الریاضیات منه إلى العلوم الأخرى.أمّا الثانیة،بدون استثناء

.التطبیقیة

Linguistiqueتعریف اللسانیات التطبیقیة: Appliquee

لسانیات الإنّ كل  الأراء النظریة  تتحقق في أرض الواقع من خلال تجسید لها ، و 

، ولهذا السبب وجدت التطبیقو  هي أیضا بحاجة إلى من یضعها موضع التجسیدالعامة 

ج تطبیق نتائج المنه«بأنّها:)(Crystalعرفها اللساني كریستالاللسانیات التطبیقیة، حیث

وعلم « وأضاف معلقا: »اللغوي وأسالیبه الفنیة في التحلیل والبحث في میدان غیر لغوي 

یتضح لنا من ، و 1»اللغة بهذا المعنى ما هو إلا وسیلة لغایة معینة أكثر منه غایة في ذاتها

فهذه  ،خلال هذا التعریف أنّ هناك علاقة وطیدة تربط اللسانیات النظریة باللسانیات التطبیقیة

الأخیرة تمكنت من إیجاد حقول خصبة تستثمر فیها نتائج ومفاهیم اللسانیات النظریة وهذا ما 

Charlesأكد علیه شارل بوتون Bouton :في »اللسانیات التطبیقیة «في كتابه المعنون

تبیانه لهذه العلاقة "فاعتبر أن اللسانیات التطبیقیة في علاقة تبعیة مع اللسانیات النظریة 

شأنها شأن العلوم الدقیقة التي تحقق لها التطبیق في مجالات الحیاة كالریاضیات والفیزیاء 

1
27ص،2008،القاھرة،المكتبة الأزھریة للتراث،1ط،مدخل إلى المدارس اللسانیة،السعید شنوقةنقلا عن 
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" اهج وإنّ اللسانیات التطبیقیة تسعى لإیجاد التقنیات والآلیات الملائمة والمن1والكیمیاء

اللسانیة لتطویر العملیة التعلیمیة باعتباره المجال الأول الذي من شأنه قامت اللسانیات 

فتتخذ من اللسانیات النظریة وسیلة لتحقیق أغراضها.،التطبیقیة 

تدلّ على تطبیقات متنوعة لعلوم اللغة «وحسب حلمي خلیل فإنّ اللسانیات التطبیقیة 

مجالات أهمّ من اللغة التي تعدّ أمراض للغة مثل في میادین علمیة شتى ذات صلة با

هذا یعني أنّ اللسانیات التطبیقیة تمثل الاستعمال الفعلي لمعطیات ،2»اللسانیات التطبیقیة

النظریة اللسانیة في معالجة مشاكل لغویة كثیرة. 

ارتبط لم یبرز كعلم مستقل بذاته إلاّ بعد أن «،واللسانیات التطبیقیة علم حدیث النشأة

بجامعة میتشجان حوالي تعلیم اللغة الانجلیزیةبتعلیم اللغة الإنجلیزیة للأجانب في معهد

.Chم تحت إشراف العالمین: تشارلز فریز1947 Fries وروبرتو.لادوR. Lado، فبدأ

وبعده تمّ تأسیس ،مجلة اللسانیات التطبیقیة-هذا المعهد بإصدار مجلته الشهیرة تعلم اللغة

تتضح معالم هذا العلم في بدایاته   لم ،3»1964بجامعة إدنبرة ةة اللسانیات التطبیقیمدرس

فقد كانت أغراضه الأولى ،الأولى كونه یتداخل كثیرا مع اللسانیات النظریة وعلوم أخرى

غیر ، ولكن سرعان ما تطور وأنشأ قواعد لتعلیم اللغة الأم،تعلیم اللغة الإنجلیزیة للأجانب

،علیه بین الباحثین هو أنّها تستخدم لحل مشكلات لغویة كتعلیم اللغاتأنّ المتفق

فن صناعة المعاجم واللسانیات ،أمراض الكلام،التخطیط اللغوي،التواصل،الترجمة

علم همزة وصل بین العلوم التي تعالج اللغة الإنسانیة كعلم الالحاسوبیة .ویمكن أن نعتبر هذا 

لتربیة.ونخلص إلى أنّ اللسانیات التطبیقیة تضع القوانین العلمیة وعلم ا الاجتماععلم  ،النفس

التي توصلت إلیها اللسانیات التطبیقیة موضع الاختبار والتجریب لغرض الاستفادة منها في 

میادین علمیة شتى.

1
7ص،دمشق،الوسیم للخدمات المطبعیةدار،ریاض المصريوقاسم المقداد :تر،اللسانیات التطبیقیة،شارل بوتون

2
، بتصرف.74،ص2003حلمي خلیل، دراسات في اللسانیات التطبیقة، دار المعرفة الجامعیة، القاھرة،

3
14ص،2004،بیروت،دار النھضة العربیة،2ط،علم اللغة التطبیقي وتعلیم العربیة،عبده الراجحي
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مبادئ اللسانیات التطبیقیة:

إذ إنّ الجانب ،والتطبیقیةلا یمكن الجزم في العلاقة القائمة بین اللسانیات النظریة 

النظري للسانیات عمل على إعطاء وصف دقیق للغة بكلّ مستویاتها الصوتیة والصرفیة 

والنحویة والمعجمیة للوصول إلى قوانین عامة تطبق على جمیع اللغات في حین إنّ 

،غویةاللسانیات التطبیقیة تستنبط من اللسانیات النظریة ما یلائمها في معالجة المشاكل الل

وتطبیقها في میادینها المتنوعة.ومن أهمّ المبادئ التي تبنتها اللسانیات التطبیقیة ومن أجلها 

نذكر فیما یلي:،قامت

لأسمى التواصل.ا ااعتبار اللغة ظاهرة اجتماعیة غرضه.1

فدي سوسیر أعطى أولویة للغة المنطوقة على ،أسبقیة المنطوق على المكتوب .2

للغة هي أصوات یعبر بها كل قوم عن أغراضه . ومنذ الأزل وذلك لأنّ ا،1المكتوبة

وهذا ما یتحقق بالفعل في التعلیم لأن تعلم اللغة یبدأ ،كانت المشافهة قبل الكتابة

بتعلم الأصوات ونطقها وسماعها ثمّ تجسیدها بالرموز الملائمة لها.

تلتحم فیما بینها یتمثل النظام في مجموعة من الوحدات اللغویة،اللغة نظام وتراكیب.3

لا تتحقق قیمتها إلا في علاقتها مع بعضها.إذ لا یمكن فهم ،لتشكل كلا متجانسا

اللغة وهي معزولة عن السیاق. فاللسانیات التطبیقیة ترفض تدریس أنظمة اللغة 

بعزلها عن بعضها البعض.

تعلیم لكل لغة نظام صوتي وتراكیب تمیزها عن باقي اللغات وهذا الاختلاف یستبعد .4

لغة بلغة أخرى تختلف عنها في نظامها الصوتي والتركیبي.

1
11ص،خولة طالب الإبراھیمي_مبادئ في اللسانیات
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المتفق علیه بین اللسانیین أنّ اللغة ذات خاصیة اعتباطیة تحكمها الأعراف .5

ولكل قوم ثقافته الخاصة به فلا یمكن اتخاذ الترجمة وسیلة ناجعة لتعلم ،والجماعات

.1لغة أجنبیة لأنّها لا تراعي الخصوصیات الثقافیة

التي تساعدنا في تفسیر مرض الأفازیا وهذا ما قام به العلاقات الاستبدالیة والتركیبیة.6

.2جاكبسون حیث استثمر مبادئ اللسانیات لتحلیل المرض السابق تحلیلا بنویا

منها اللسانیات التطبیقیة وبالخصوص في مجالتي استفادتهذه بعض المبادئ ال

سانیات التطبیقیة بحسب حاجاتها  بحیث أخذت ما فقد غیرت فیها الل،تعلیم اللغات

یخدمها وطبقته على مجالاتها المختلفة.

مصادر اللسانیات التطبیقیة:  

قصد الوصول ،إنّ شعور الباحث بوجود إشكال في قضیة ما هو حافز له للبحث فیه

وإنّ ،حلّ إلى حلّ. وتعلیم اللغة أهمّ مشكلة تسعى اللسانیات التطبیقیة التفتیش لها عن 

التبصیر فیها یستدعي توظیف مجموعة من العلوم تتفق كلّها على إیجاد حلّ للمشكلات 

اللسانیات ،اللسانیات النفسیة،العملیة الخاصة باللغة. وتتمثل هذه العلوم في اللسانیات

فتعتبر المصدر الأساسي للسانیات التطبیقیة الذي تستمدّ منه ،وعلم التربیة،الاجتماعیة

اللسانیات التطبیقیة بجسر یربط العلوم التي تعالج Corderفشبه اللساني كوردر«دتها.ما

یشترك مع علوم عدة من وهذا یوحي إلى أنّ اللسانیات التطبیقیة،3»النشاط اللغوي الانساني

.أجل ایجاد حلول لمشاكل لغویة كثیرة

التي تربط اللسانیات وفي الحدیث عن هذه المصادر الأربعة نوضح طبیعة العلاقة 

التطبیقیة بهذه العلوم من خلال بحثه في مشكلة تعلیم اللغة.

1
التراكیب اللغویة -في الطور الأول من التعلیم الأساسي بالمدرسة الجزائریة-علیك كایسة، تعلیم اللغة العربیة في ضوء اللسانیات التطبیقیة

، بتصرف.17، ص2001/2002نموذجا، جامعة مولود معمري تیزي وزو، 
2

،بتصرف.117ص2008المركز الثقافي العربي، ، 1سعید الغانمي، ط:رومان جاكبسون وموریس ھالة، أساسیات اللغة، تر
3

13ص،2003،عمان،دار الجوھرة،وتعلیم اللغة العربیة لغیر الناطقین بھااللسانیات التطبیقیة،ولید العناتي
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اللسانیات:                                                                            .1

لقد فتحت اللسانیات أفاق جدیدة للدراسات اللسانیة الحدیثة بما قدمته من نظریات 

ولمكوناتها ،وما توصلت إلیه من تحلیل ووصف لظواهر اللغة،هاحول اللغة وطبیعت

وهذا العلم یدرس اللغة وفق منهج علمي. وقد ،الصوتیة والصرفیة والنحویة وحتى المعجمیة

في مقدمتها اللسانیات التطبیقیة التي استقت ،استفادت من نتائج هذا العلم علوم شتى

تتمثل الأولى في ،دة من نظریتین متمایزتین مفاهیمها المستثمرة في مجالاتها المتعد

التي بدأت مع أفكار دي سوسیر حول اللغة ونظرته لها كبنیة مغلقة ، و 1»النظریة البنائیة«

متماسكة تحكم عناصرها علاقات داخلیة.

Bloomكما ازدهرت مع بلومفیلد Field، الذي نظر إلى اللغة نظرة سلوكیة

. وتتجلى هذه الأراء بوضوح  في Reponseستجابة والا Stimilusمرتبطة بمبدأ المثیر 

فهو لا یبدي أیة رد فعل إن لم یكن هناك ،تحلیل السلوك اللغوي عند المصاب بالأفازیا

محفز یدفعه للكلام.

التي ارتبط اسمها بالمنظر ،2»التولیدیة التحویلیة«أما النظریة الثانیة فتتمثل في 

Noamالأمریكي نعوم تشومسكي  Chomsky، فقد جاءت نظریته ثورة على البنویة التي

فتشومسكي لم ،متجاهلة بذلك دور المعنى في اللغات،اكتفت بالوصف الشكلي للتراكیب

بل تجاوزه إلى التفسیر والربط بین الشكل والمعنى وكذلك رفض ،یكتف بالوصف 

عملیة التعلم عملیة فقد جعل من،تشومسكي فكرة ربط اكتساب اللغة بالمثیر والاستجابة

الذي قدم فیه مفهوما «السلوك الكلاميSkinerوهذا ما دفعه لانتقاد كتاب سكینر ،آلیة

حیث ،3»ستجابة بعد أن طبقها على الحیواناتإ آلیا للاكتساب اللغوي ممثلا بثنائیة مثیر و 

وأكد أنّه یولد ،إنّ تشومسكي أعاد الاعتبار للإنسان بعدما ساوى سكینر بینه وبین الحیوان

1
25عبده الراجحي، علم اللغة التطبیقي وتعلیم العربیة، ص

2
25المرجع نفسھ،ص

3
19ص،التطبیقیة وتعلیم اللغة العربیة لغیر الناطقین بھا، اللسانیات ولید العناتي
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دون  ،تجعله قادرا على اكتساب اللغة والإبداع فیها،بملكة لغویة مرتبطة بقدراته العقلیة

إذا كان اكتساب اللغة یرتبط بقدرات عقلیة، فإنّ فالاعتماد على المحاكاة والتقلید.

طراب في اللغة یؤثر على هذه القدرات العقلیة. الاض

فقد قدمت للساني ،استفادت مجالات اللسانیات التطبیقیة كثیرا من اللسانیات النظریة

لتكون لدیه صورة كافیة عن بنیة اللغة وتركیبها. بالرغم من أنّ ،التطبیقي الوصف العلمي

أنّ هناك مصادر أخرى لا تقل أهمیة  إلا ،اللسانیات تمثل أهمّ مصدر للسانیات التطبیقیة

عنها.

Psycholinguistiqueاللسانیات النفسیة:.2

إذ یجمع علمین هما ،تعتبر اللسانیات النفسیة علما حدیث النشأة وهو هجین

وهو ذلك الفرع من علم اللغة التطبیقي الذي یدرس اكتساب اللغة «اللسانیات وعلم النفس.

والعوامل النفسیة المؤثرة في هذا التعلم، كما یدرس عیوب النطق الأولى، وتعلم اللغة الأجنبیة 

فهذا العلم یقوم على دراسة العلاقة بین ،1»والعلاقة بین النفس البشریة واللغة بشكل عام

من حیث الاكتساب والإدراك والتفكیر وكذلك یبحث في اللغة في حالة اللغة والعقل الانساني

یقدم وصفا دقیقا للغة في مستویاتها فإنّ عالم النفس یتعامل اضطرابها فإذا كان عالم اللغة

مع اللغة باعتباره سلوكا یمكن اخضاعها للدراسة إذ یهتم في كیفیة إدراك معاني الكلمات فهو 

یهتمّ بالعملیات العقلیة المسؤولة عن فك الشفرات اللغویة.

رتقاء والنهوض بهذا من الأسباب التي ساهمت في الا«ویذكر عبد الواحد وافي أنّ: 

وارتقاء الدراسات الخاصة بأمراض اللغة ،كثرة البحوث المتعلقة باكتساب الطفل للغة  العلم

وقد انصب اهتمام ،2»لانتشار هذا المرض بین الجنود أثناء الحرب العالمیة الأولى الأفازیا

لفكریة والمعرفیة والآلیات ا،اللسانیات النفسیة على عملیتي الاكتساب والأداء اللغویین

1
.16،ص1990،الكویت،سلسلة الكتب الشهریة، 145العددجمعة سید یوسف، سیكولوجیة اللغة والمرض العقلي، عالم المعرفة، 

2
.146ص،أضواء على الألسنیة،ھیام كریدیة
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أمّا عملیة التعلّم ،باعتبار أنّ عملیة الاكتساب عند الطفل تبدأ في مراحل مبكرة من عمره

فتكون في مراحل متأخرة. وترتكز المدرسة النفسیة على منهجین أساسیین في فهم السلوك 

مثیر فالأول یدرس اللغة في إطار،متمثلین في المنهج السلوكي والمنهج العقلي،اللغوي

معتمدین في فلسفتهم النظریة على التجربة معتبرین الطفل صفحة بیضاء والتجربة ،ةبستجاإ و 

وفسروا اللغة تفسیرا سلوكیا آلیا.أما المنهج الثاني فقد جاء لنقد المنهج ،تكتب علیها ما تشاء

. فمرده السلوكي الذي استبعد القدرات العقلیة للاكتساب اللغوي وركز على العوامل الخارجیة

إذ یعتبر،ومهارات عقلیة كامنة عند الانسان،أنّ الاكتساب اللغوي مرتبط بقدرات فطریة

الأطفال یولدون وهم مزودون بمعرفة أو قدرة فطریة لاكتساب اللغة.أصحاب المنهج العقلي

للسلوك  اقدمت وصف،ونستخلص مما سبق أنّ اللسانیات النفسیة بمدارسها المختلفة

الفرد متمثلا في عملیتي الاكتساب والأداء اللغویین. وهذا الجانب الذي استفادت اللغوي عند 

ویظهر ذلك جلیا في میدان تعلیم اللغات ،منه اللسانیات التطبیقیة في میادینها المختلفة

.باعتباره أهم مشكل لهذا العلم

Sociolinguistiqueاللسانیات الاجتماعیة: .3

من العلوم الحدیثة النشأة فقد نتج هذا العلم عن التقاء اللسانیات الاجتماعیة كغیرها 

Iاللسانیات وعلم الاجتماع. فقد كانت أفكار عالم الاجتماع إمیل دوركایم .Dorkaym اللبنة

الأساسیة لهذا العلم حیث في النهوض بهذا العلم الذي یقوم بدراسة العلاقة التي تكمن بین 

لعادات والتقالید والثقافة وغیرها من النظم الاجتماعیة. ومدى تأثر اللغة با،اللغة والمجتمع

أي دراستها في ذاتها ولذاتها بغیة ،فإذا كانت اللسانیات تهتم بدراسة اللغة دراسة موضوعیة 

فعلم الاجتماع اللغوي یدرس اللغة في علاقة تفاعل مع ،اكتشاف خصائصها الداخلیة

تحقق إلا في المجتمع. ویبحث في التغیرات المجتمع أي باعتبارها ظاهرة اجتماعیة لا ت
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هذا  ،1اللغویة التي یحدثها المجتمع من حیث مستویاتها الصوتیة والصرفیة والنحویة والدلالیة

فلا غایة ،یعني أنّ اللسانیات تدرس اللغة بمعزل عن المجتمع ولا تخرج عن نظامها الداخلي

ة فإنّها تدرس اللغة في إطارها على عكس اللسانیات الاجتماعی،لها سوى فهم اللغة

وتربط التنوعات اللغویة بالتنوعات ،وتتخذ من اللغة وسیلة لفهم المجتمع،الاجتماعي

الاجتماعیة. ومن الموضوعات التي تعالجها اللسانیات الاجتماعیة مشكلة الازدواج اللغوي 

Diglosie والثنائیة اللغویةBelinguismeسمى وظائف بالرغم من أنّ التواصل من أ

وللتعرف علیها یستوجب تعلم اللغة ،إلا أنّها تؤدي وظائف أخرى ثقافیة واجتماعیة،اللغة

الخاصة به.جتمع یتمیز بلغته وثقافته  وتعلیمها فكل م

مجالات اللسانیات التطبیقیة:أهمّ 

لا یختلف اثنان على أنّ بدایة نشأة اللسانیات التطبیقیة سببها الحقیقي هو تعلیم 

ولكن سرعان ما تطورت وازدادت اهتماماتها بفروع أخرى نتیجة احتكاكها الكبیر ،اللغات

فن  ،وأهمّ الفروع التي تنضوي تحتها تعلیم اللغات وتعلمها،بالمصادر العلمیة المذكورة آنفا 

وأمراض الكلام .وقد كثر ،الترجمة،التخطیط اللغوي،اللسانیات الحاسوبیة،صناعة المعاجم

ال حول انتماء بعض هذه الفروع إلى اللسانیات النظریة أو اللسانیات التطبیقیة وذلك الجد

لكن هناك إجماع ،للتداخل الكبیر بین العلمین وكون اللسانیات التطبیقیة فرع من اللسانیات 

على مجال واحد ینتمي إلى اللسانیات التطبیقیة وهو مجال تعلیم اللغات وتعلمها.

وتعلمها:تعلیم اللغات .أ 

كلّ مشكلة وتحتاج إلى حلّ واللسانیات التطبیقیة حاولت الإجابة على جملة من 

وإیجاد حلول لكثیر من المشاكل اللغویة وهذا ما یتضح جلیا من خلال ،التساؤلات

مجالاتها.فقد أخذت من منجزات اللسانیات النظریة كل ما یحقق تطبیقا إجرائیا فهي لا تضع 

1
.بتصرف24ص،1995،ةالقاھر،دار المعرفة الجامعیة،علم اللغة التطبیقي وتعلیم العربیة،عبده الراجحي
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على توظیف واستثمار النتائج التي خلصت إلیها اللسانیات النظریة في النظریات بل تعمل 

میادینها المتنوعة.

،ویعتبر میدان تعلیم اللغات أحد أهم المجالات التي نشطت فیه اللسانیات التطبیقیة

ها.وإنّ تعلیم اللغة یتطلب من القائمین علیه ؤ ومن أجله قامت مبادِ ،وحظي باهتمام بالغ

ات یلجأ إلیها المعلم والمتعلم . وضع استراتیجی

،تناسب متعلمي اللغة،ولهذا فقد قام مجال تعلیم اللغات بتصمیم مقررات تعلیمیة

وذلك بالاستناد على النتائج التي ،وحدد الطرق والوسائل التي یعمد علیها متعلم اللغة 

،النحویة،الصرفیة،توصلت إلیها اللسانیات خلال تحلیلها لمستویات اللغة الصوتیة

.1الدلالیة

Lexicographieفن صناعة المعاجم:.ب 

والدلیل على ،ما تعود إلى فترات زمنیة قدیمةإنّ فكرة المعجم لیست حدیثة العهد وإنّ 

ذلك وجود معاجم لغویة قدیمة في كلّ اللغات ولا یقتصر على لغة دون أخرى. وقد كان 

وعملیة جمع مفردات اللغة في ،الزوالالهدف من وضع المعاجم المحافظة على اللغات من 

وإنّما تكون منظمة ویشتغل فیها متخصصون في ،مجتمع واحد لا تتمّ بطریقة عشوائیة

لغویة وحتى دلالیة لما یحویه من قیمة كبیرة في تراث اللغات.،مجالات عدّة لسانیة

إذ أنشأت ،لقد تطورت آلیات صناعة المعاجم لارتباطها الوثیق باللسانیات التطبیقیة

یطلق علیه فنّ صناعة Lexicologieانبثق عن علم المعاجم النظري امجالا تطبیقی

یدرس صناعة المعاجم وتألیفه من حیث طرق «وهذا الأخیر لیس علما وإنّما هو فنّ ،المعاجم

ترتیب المفردات واختیار المداخل وإعداد التعاریف والشروح للكلمات داخل المعجم والصور 

المصاحبة للشروح وغیر ذلك من العملیات الفنیة حتى یتم إخراجه في صورته والنماذج

1
، بتصرف108حلمي خلیل، مقدمة لدراسة علم اللغة، ص
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ومن هنا فإنّ صناعة المعاجم ترتكز أكثر الشيء على الجانب الفنّي فتنظیمه ،1»النهائیة

وكذلك الاهتمام بعملیة نطق وتلفظ المفردات وحتى تنوع ،یكون وفق الأبجدیة الدولیة

لا یقتصر توظیف المعجم على علم واحد بل كلّ العلوم ،تالدلالات التي تؤدیها المفردا

تحتاج إلیه وذلك لأنّه یخدم حاجیاتها.

ما توصلت إلیه اللسانیات في صناعة المعاجم كلّ اللسانیات التطبیقیة استثمرت

من خلال دراستها للغة من كلّ الجوانب الصوتیة، النحویة، الصرفیة، الدلالیة فلا النظریة 

.من هذه المستویات هعجم في ترتیبیخلو أيّ م

Traductionالترجمة:.ج 

،إنّ الترجمة میدان قیم وشیق ویمكن اعتباره من أصعب مجالات اللسانیات التطبیقیة

بل یتعدى ذلك إلى فهم الجانب الثقافي وكذلك ،إذ لا یقف فقط على الشكل اللغوي

للتعبیر عن معنى واحد بلغتین فالترجمة في معناها العام استبدال لغة بلغة«الاجتماعي

وذلك بنقل نص أو جملة أو كلمة ،فالترجمة هي تغییر رموز لغة بلغة أخرى،2»مختلفتین

من ثقافة أجنبیة لا ندرك لغتها إلى ثقافة ندرك لغتها. وهذه ضمن مهام المترجم والتي تعتبر 

وباعتبار أنّ الترجمة لا تقتصر فقط على النقل الحرفي للغة ما، بل «،من أصعب المهام

ترجمة مع الحفاظ على المعنى، وهذا ما لم یتحقق إلا مع مجيء اللسانیات التتعدى ذلك إلى 

إذ یؤكد على هذا جورج مونان بقوله إنّ ،وتقدیم تحلیل علمي للظاهرة اللغویة بكل مستویاتها

عن فن الترجمة منذ ألفي عام على الأقل هي من المشكلات جمیع المشكلات التي نشأت 

بالمعنى یضاحها بطریقة علمیة، وخاصة ما یتعلق منهاإأن یقوم بالتي یستطیع علم اللغة

وبعد ما كانت 3»لأنّ الترجمة هي نقل معنى النص ولیست سوى النقل من لغة إلى أخرى

1
.109،صحلمي خلیل، مقدمة لدراسة علم اللغة

2
126ص2000،القاھرة،دار الفكر العربي،محمد حسن عبد العزیز_مدخل إلى علم اللغة

3
.45، ص2002، المجلس الأعلى للثقافة، 1جورج مونان، علم اللغة والترجمة، تر:أحمد زكریا إبراھیم،ط
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نتج هذا الانتقال من الترجمة العادیة إلى الترجمة عادیة أصبحت الیوم مرتبطة بالآلة وما أ

هو ذلك التطور السریع للمعلومات والمعارف.،الترجمة الآلیة

ولكن لم تصل الآلة إلى یومنا إلى تلك الترجمة الحقیقیة لأنّ الآلة دائما تحتاج إلى 

مة.مساعدة مترجم محترف یدرك كلّ المعاني وكلّ السیاقات التي یجب مراعاتها أثناء الترج

Computationeleاللسانیات الحاسوبیة:.د  linguistique

یعتبر هذا المجال حدیث النشأة إذ تطور مع التطور الهائل الذي شهدته الآلة وظهور 

فقد ظهر هذا العلم بتضافر جهود اللسانیات واللغویین ،أجیال كثیرة من الحاسوب

والاقتصاد في الوقت ،البشريوالریاضیین وكان الغرض من ذلك هو محاكاة الآلة للعقل 

وقد أطلقت على هذا الأخیر ،وتعتبر الترجمة الآلیة من أهمّ أسباب ظهور هذا الفرع،والجهد

،اللسانیات الآلیة،لكترونیةاللسانیات الإ،علم اللغة الحاسوبي،تسمیات مختلفة منها

یعمل على « ها علم لكترونیة. ویعرف مازن الوعر اللسانیات الحاسوبیة بأنّ الحاسبات الإ

یتألف من اللسانیات العامة ومن علم ،استخدام اللغة كأداة طیعة لمعالجتها في الحاسوب

حیث تتناسق هذه ،وعلم المنطق وعلم الریاضیات،ومن الذكاء الاصطناعي،الحاسوب

التقى في هذا العلم علوم كثیرة ،1»الفروع وتتآلف لتشكل مبادئ علم اللسانیات الحاسوبیة

،بحیث حولت تلك العلوم اللغة إلى رموز ریاضیة،معالجة ودراسة اللغة في الحاسوبل

وعملت على وضع لكل لغة رموزها الخاصة بها وإدخال المعاجم إلیها. ولكن إلى یومنا هذا 

إذ هو یقتصر فقط على المعنى ،لم یتحقق جعل الحاسوب یتمكن من استیعاب المعنى

لباحثین الیوم.وهذا ما شغل ا،المبرمج فیه

1
112ص،ولید العناتي_أسئلة اللغة أسئلة اللسانیات،حافظ إسماعیل علوينقلا عن 
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Pathologieأمراض الكلام: .ه  du langage

فهي عامل أساسي ،نسان عن سائر المخلوقات باللغةلقد میّز االله سبحانه وتعالى الإ

نسانیة مهمتها التواصل.وكثیرا ما تحول إأي أنّها میزة ،للتكیف مع الحیاة ووعاء للأفكار

إذ نجد من النّاس من هو سوي ذو قدرة فعالة ،هناك مشاكل تعرقل أداء وظیفتها التواصلیة

،وأحیانا یفقد اللغة كلیا،ومنهم من یجد صعوبات في الكلام،على التعبیر والكلام بطلاقة

وعلیه قامت دراسات كثیرة اجتمعت فیها جهود ،ن بأمراض الكلام و وهذا ما سماه الباحث

وكذلك أخصائي النفس.،اللسانیین وأخصائي الكلام 

ومنها ،أو اضطرابات اللغة،یطلق علیها أیضا تسمیة أمراض اللغة « ض الكلاموأمرا

أو احتباس الكلام أو العيّ أو انعقاد اللسان. ،أي الحبسة أو العقلةAphasieالأفازیا 

ویقصد بالأمراض اللغویة الاضطرابات الوظیفیة في جهاز السمع أو الكلام أو الاضطرابات 

تي تتسبب انقطاعا في عملیة التواصل وترجع إلى حدوث إصابة في أو النفسیة ال،العصبیة

أي فقدان المقدرة ،تكون عادة في القسم الأیسر منه ما یؤدي تالیا إلى فقدان اللغة،المخ

أو الكتابة ،Alexieوالصعوبة في فهم معنى الكلمات أو الصعوبة في القراءة،على التعبیر

Agraphie،یحیل هذا التعریف إلى أنّ أمراض ،1»سماء للمسمیاتأو التعذر في إیجاد الأ

الكلام هي نتیجة عوامل مؤثرة تكون إما عضویة مثل تشوه  في أعضاء الكلام أو نتیجة 

إصابة في منطقة المخ .

نظرا لأهمیة هذا المجال وعلاقته باللغة فقد تناولته كثیر من العلوم وحضي بعنایة 

والذي سنتطرق إلیه لاحقا بالتفصیل  في بحثنا هذا.الباحثین وبالخصوص مرض الأفازیا 

1
153ص،أضواء على الألسنیةھیام كریدیة _ 
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ة لم تقتصر على استثمار و تطبیق مبادئ اللسانیات العامة في یإنّ اللسانیات التطبیق

بل شملت مشاكل لغویة أخرى، وتتمثل أهمّها في حل مشكلات تعلیم اللغات وتعلمها فقط 

معالجة مشكلات النطق واضطرابات اللغة.



اللسانیات البنویة الفصل الأول: 

والتحلیل البنوي للغة

البنویة، مفھومھا ومبادئھا.-1

البنویة.1-1

نشأة البنویة.1-2

أھم مبادئ اللسانیات البنویة.1-3

التحلیل البنوي للغة.-2

.مفھوم التحلیل2-1

مستویات التحلیل البنوي.2-2
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ها اللسانیات ینقف في هذا الفصل عند أهم الأفكار والمبادئ التي تقوم عل

وذلك لما تحتله من مكانة في العلوم الحدیثة النشأة. فأفكار دي سوسیر ،البنویة

قامت العدید من المدارس اللسانیة حملت مفاهیم جدیدة ومناهج للتحلیل على إثرها

.غیرت مجرى الدراسات اللغویةرتباط اللسانیات بصفة البنویة إذ أنّ ا،في دراساتها

دراسات تاریخیة، تتّبع اللغة 19فبعدما كانت جلّ الدراسات اللغویة السائدة في القرن

من من حیث تطورها وتغیراتها خلال حقبة زمنیة معینة أصبحت تنظر في اللغة

حیث هي كیان داخلي، بعیدة عن كلّ الظروف الخارجیة، فلم تتوقف أراءه في تلك 

به في جمیع میادین الدراسات یستوحيالحقبة الزمنیة فقط بل أصبحت نموذجا 

جعل اللسانیات توسم بالبنویة، التي ، فمبدأه الأول دراسة اللغة كبنیة الإنسانیة

:ستتضح في ثنایا العناصر الآتیة

البنویة مفهومها وأهمّ مبادئها:-1

Structuralismeالبنویة:1-1

یعدّ العالم اللغوي السویسري فردیناند دي سوسیر أهم أعلام الدراسات اللغویة 

ویرتبط هذا المصطلح "بالبنیة" ،والرائد الأول للتوجه البنوي في دراسة اللغة،الحدیثة

لم یستعمل كلمة البنیة أو البنویة في سوسیرارتباط الفرع بالأصل بالرغم من أنّ 

ولكن مضمون البنویة یفصح عن ،تلامذتهقبلمحاضراته التي نشرت بعد وفاته من 

نفسه فیما أودعه سوسیر من نظرات وأفكار في تفسیره للظواهر اللغویة. ومن هذا 

یستلزم ،وكذا نشأتها،المنطلق وقبل الولوج في خضم البنیویة والتفصیل في مفهومها

"البنیة".مفهومقبل كلّ شيء إلى و الاشارة أولا 
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Structureالبنیة:مفهوم .1

الدلالة اللغویة لكلمة بنیة:1-1

الكلمة" وقد جاءت هذهفكلمة البنیة مأخوذة في الأصل من الفعل الثلاثي "بنى

،وهو البنى والبنى،البنیة والبنیة ما بنیته«في معجم لسان العرب على أساس أنّها 

،یقال بنیة وهي مثل رشوة ورشا كأنّ البنیة الهیئة التي بني علیها مثل المشیة والركبة

مثل ،مثل جزیة: المقصور،مقصوركسر الباء ب،والبنى بالضم بنیة وبنى وبنى

حیح البنیة أي الفطرة. وأبنیت الرجل أعطیته بناء وما وفلان ص،ویقال جزى،البنى

ضافة إلى إ ،فالبنیة حسب تعریف ابن منظور تعني البناء والتشیید،1»یتبنى به داره

.لة والكیفیة التي یتكون بها الشيءالهیك

من المتداول في عرف Structureالدلالة الاصطلاحیة لكلمة بنیة:1-2

جهاز یعمل حسب قوانین تحكمه ولا نمو لهذه البنیة ولا بقاء لها «اللسانیین أنّ البنیة

أنّ البنیة نظام تحكمه مجموعة من العلاقات  هذا یعني،2»إلا بفضل القوانین نفسها

الداخلیة التي تربط بین العناصر المكونة لهذا النظام.

من العلاقات أو مجموعة من  ٭نسق«لبنیة بأنّها: ا)  1932(لیونزعرف جونوی

وحیث إنّ العناصر من أصوات وكلمات لیس لها أیة ،الأنساق یرتبط بعضها ببعض

من هذا ،3»قیمة باستقلالها عن علاقات التكافؤ والتقابل التي تربط بعضها ببعض

التعریف یتجلى لنا بوضوح أنّ البنیة تتصف بسمة النسق الذي یمثل وحدة داخلیة 

على نحو یفضي فیه أي تغیر في العلاقات إلى تغیر النسق نفسه.نتظام ذاتي او 

1
2003،بیروت،دار الكتب العلمیة،1ط،عامر أحمد حیدر:تح ،لسان العرب،ابن منظور الافریقي المصري(جمال الدین ابن مكرم)

.116ص 14مج. ،
2

.301ص،2001،القاھرة،المكتبة الجامعیة،مباحث في علم اللغة ومناھج البحث اللغوي،نور الھدى لوشن 
3

.179ص،2013الرباط،،دار الكتاب الجدید المتحدة،1ط،اللسانیات البنیویة منھجیات واتجاھات،مصطفى غلفان
النسق أو البنیة في القاموس الموسوعي الجدید لعلوم اللسان: یمثلان تنظیمھا لا تمتلك العناصر فیھ أي سمة خاصة بمعزل عن ٭

38ص،2ط،الكلعلاقاتھا المتبادلة داخل 
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ء البنیةوهذا التجانس لا یتحقق إلا بارتباط أجزا،البنیة ككل متجانسوتدرك 

،بل بانتظامها وارتباطها،فهي لا تؤمن بعمل الجزء،المكونة لها ببعضها البعض

،اصر الداخلیة والمكونة للبنیةوهذه القوانین تحكمها العن،وهذا ما یتحقق وفق قوانین

بذاتها ولا تتطلب لإدراكها اللجوء إلى إنّ البنیة تكتفي«وهذا ما یؤكده بیاجیه بقوله:

هذا یعني أنّ دراسة البنیة تستبعد كلّ ،1»أيّ من العناصر الغریبة عن طبیعتها

ت خاضعة لتحویلا،وتكتفي بذاتها ككل متجانس،العوامل والعناصر الخارجیة عنها

وكذلك كلّ تغیر یطرأ على عناصرها ،داخلیة وقوانینها الخاصة التي تضبطها

ولا تظهر قیمة الجزء ،لابدّ أن یؤثر في سائر المكونات والعناصر الأخرى،ومكوناتها

.كما تتمیز البنیة بمجموعة من الواحد إلا في علاقته مع غیره من الأجزاء والعناصر

وهذه أهمها:،الممیزات

ولكن هذه العناصر تخضع عناصر تتشكل البنیة بالطبع من «:Totalitéالكلیة•

وهذه القوانین لا تقتصر على كونها روابط تراكمیة ،لقوانین تمیز المجموعة كمجموعة

،2»الكلّ ككلّ خصائص المجموعة المغایرة لخصائص العناصر ىولكنّها تفضي عل

رغم اختلاف كلّ ،من انسجام فیما بینهاغویة الكلیة هي كلّ ما تعرفه العناصر اللّ ف

وأنّ لا قیمة للعنصر إلاّ في تقابله مع بقیة العناصر.،عنصر عن الآخر

خضوع النظام لمجموعة من التحویلات تجري « وهو:Transformationالتحویل:•

على عناصر بحیث تنتج عنها تغیرات جوهریة في أساس النظام كلّه والذي یجعل 

هذا یعني أنّ هناك تغیرات،3»وهریة هو خضوعها لقوانین النظامهذه التحویلات ج

مع الخضوع الدائم لقوانین ذلك النظام.،النظام كلهتطرأ

1
.8ص،1985،بیروت،منشورات عویدات،4ط،ر آوبري یعارف منیمنة وبش:تر،البنیویة،جان بیاجیھ 

2
.13صالمرجع نفسھ،

3
.13ص2001،الجزائر،دار القصبة للنشر-دراسة تحلیلیة ابستمولوجیة-مبادئ في اللسانیات البنویة،الطیب دبة
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Lالضبط الذاتي:• ꞌautoréglageنّ إالمیزة الأساسیة للبنیة إذ الضبط الذاتي هو

علیها وهذا الضبط الذاتي یؤدي إلى الحفاظ،ع أن تضبط نفسهاتستطی«هذه الأخیرة 

،فالتحویلات الملازمة للبنیة لا تؤدي إلى خارج حدودها،وإلى نوع من الانغلاق

أنّ بمعنى،1»تولد إلا عناصر تنتمي إلى البنیة وتحافظ على قوانینهاولكنها لا

بل من ،عن نظامها ةبالأمور الخارجتستمد وظیفتها من علاقتها لاالعناصر اللغویة 

فیبدو بذلك ثابتا ،یعمل على شدّ العناصر بعضها ببعضالداخلي الذي انتظامها

ومنغلقا على نفسه في انسجام تام.

 اكلّ هذه الخصائص أو المیزات تتكامل وتجتمع فیما بینها مشكلة بذلك نظام

أو بنیة لغویة محكمة.

leویة:مفهوم البن.2 structuralismeویة تراكما هائلا في البحوث لقد حققت البن

،لغویة وغیر لغویة،وكانت أهلا للتطبیق في میادین علمیة شتى،والدراسات الحدیثة

فالبنویة،إجراءاتهاوعلیها اتخذت ،فمنها اشتقت علوم كثیرة مبادئها ومفاهیمها الأولیة

من المشاكل وهذا لاتخاذها كأداة في حلّ الكثیر ،تحققت فعلا مع اللسانیات التطبیقیة

وكیف ،أو بالأحرى أمراض اللغة،ونحن نخص بالذكر صعوبات نطق اللغة،اللغویة

تمّ استثمار نتائج التحلیل اللساني في معالجة أهمّ هذه الأمراض اللغویة وأصعبها 

تمثل في الأفازیا.موال

فهي تشتق وجودها الفكري ،حدیث النشأة اعلمی اتعتبر البنویة منهجو   

في قیام الدراسات الذي یمثل العنصر الخام والأساس،ن مفهوم "البنیة"والمنهجي م

أنّ البنیة تتألف من عناصر ومكونات تقوم على أساس نظري مؤداه«والتي ،البنویة

وأنّ أيّ تغیّر یطرأ على أيّ واحد من هذه العناصر لا بدّ أنّ یؤثر في سائر ،جزئیة

1
.13صویة، البنی،جان بیاجیھ
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معناها ووجودها من البنیة تستمدویةالبننّ حیث إ، 1»المكونات والعناصر الأخرى

لیس كعنصر منعزل، بل ككل دال.

ویة، فنجد أنّها تسمى كذلك سمیات التي أطلقت على البنلقد تعددت الت

. إنّ هذا الاختلاف والتعدد كان نتیجة الرؤى المختلفة للبنیة 2ویة"ی"البنائیة، البناء والبن

فما «بآراء دي سوسیر.وكذا الاتجاهات المتأثرةونابع من المدارس اللسانیة المتعددة،

یجمع هذه الاتجاهات المختلفة لعلم اللغة البنوي فهو فهم اللغة على أنّها نظام 

اتخذت نموذجا لدى دي سوسیر من كیفعلائقي وعلى أنّها بنیة داخلیة، وفهم 

لیس إلا اللغة في ذاتها من أجل ذاتها،وأنّ اللغة  اللغةخلال أفكاره، وأنّ موضوع علم 

هذه المقولة أنّ البنویة في دراستها للغة، قد ؛ مفاد 3»شبكة من العلاقات التزامنیّة

كنظام أو بنیة مغلقة مكتفیة بذاتها، منعزلة عن عالمها الخارجي، الأخیرةتتخذ هذه

دي  وضّحهبینها، وهذا ماوذلك بالاعتماد على التألیف الداخلي لعلاقاتها فیما 

سوسیر جلیّا بلعبة الشطرنج التي تقوم على التألیف والعلاقة بین القطع، إذ إنّ اللغة 

،وحدات ترتبط كلها ببعض ولا تظهر قیمة الوحدة إلا بعلاقتها مع غیرها من الوحدات

دون غیرها فهي تستلزم علاقة بعضها داخل النظام اللغوي لوحدة لغویة لا قیمةو 

بعض.ب

هذا  ،على الطابع النّسقي التدریجي للغةاتهاانیات البنویة في دراساللّسوتؤكد 

ما جعلها تحتل علوم معرفیة كثیرة، فهي لا تقتصر على مجال معرفي واحد، كما أنّ 

لها خصومها وأنصارها وآثارها اللافتة في مجالات العلوم الإنسانیة المختلفة، وهذا 

محاولة منهجیّة «یدل على أنّها حركة فكریّة متمیّزة، فیمكن وصفها على أنّها 

ویة لها إیحاءاتها ؛ هذا یعني أنّ البن4»ة الكلّیة العمیقة للكشف عن الأبنیة العقلیّ 

1
161، ص 2005جدار الكتاب العالمي، عمان، 1،سمیر شریف استیتیھ، اللسّانیات المجال والوظیفة والمنھج، ط

2
.11، ص1989،عبد الوھاب جعفر،دار المعارف جامعة الإسكندریّة، القاھرة:میشیل فوكوه، البنیویة بین العلم والفلسفة، تر

3
.91ص2003،القاھرة،مكتبة زھراء الشرق1،ط،سعید حسن بحیري:تر،جرھارد ھلبش،تاریخ علم اللغة الحدیث

4
.18، ص1993الكویت، -دار سعاد الصّباح،1جابر عصفور، ط.تر،إدیث كریزویل، عصر البنیویة
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دیولوجیة التي تسعى من خلالها لأن تكون منهجیة شاملة توحّد جمیع العلوم في الإ

نه أن یفسر علمیّا جل الظواهر الإنسانیة، ولا یقتصر فقط أنظام إیماني جدید، من ش

على الظواهر اللّغویّة. 

بل امتدت لتثیر قضایا ،د حدود اللّسانیات السّوسیریةإنّ البنویة لم تتوقف عن

كذلك تتجلى و  .نثروبولوجیاوس الأاتر بنویة كلود لیفي شفلسفیّة ونفسیّة، وخیر دلیل 

من الصّعب تمییز البنویة لأنّها «یصرّح بأنّه  والذيجان بیاجیه النفسانيبوضوح عند

؛ أي أنّ البنویة منهج علمي یعالج 1»تتخذ أشكالا متعدّدة لتقدّم قاسما مشتركا واحدا

النّصوص والظواهر اللّغویّة والغیر لغویّة آنیا داخلیا، كما أنّها لا تقتصر على میدان 

معرفي واحد، بل نجدها متواجدة في علوم معرفیة شتى، وهذا ما وضّحته المدارس 

كنظام اللّسانیة التي تبنّت مبادئ لسانیات دي سوسیر، وخاصة المرتبطة باللّغة 

وثنائیاته الشّهیرة (اللغة والكلام، الدال والمدلول، الاستبدال)، فهذه المدارس عملت 

على استثمار أفكار دي سوسیر وتطویرها، وهذا لا یتوقّف عند المدارس الأوروبیّة بل 

تعدى ذلك إلى البنیویة الأمریكیة، وهذا ما یظهر بوضوح في وظیفیّة أندري 

Andréمارتیني Martinet،جاكبسونرومانوالدّراسات الفونولوجیّة عندRoman

Jackobsonخاصة استثمارها في الأروبیةو مدى أهمّیتها في الدّراسات اللّغویة

مجالات تعلیم اللّغات وكذلك معالجة أمراض اللّغة وتحلیلها.

نشأة اللّسانیات البنویة:1-2

ظهرت اللّسانیات البنویة في منتصف العقد الثاني من القرن العشرین مع 

رائدها (فیردیناند دي سوسیر) من خلال مؤلّفه "محاضرات في اللّسانیات العامة" 

1
67جان بیاجیھ: البنیویّة، ص
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والذي نُشر في باریس من طرف تلامذته، وقد أحدثت هذه اللّسانیات قطیعة 

.1مة أو المتزامنة معهامعرفیّة مع الدّراسات اللّغویّة القدیابستمولوجیة

من العدم، أو دفعة واحدة، ه أنّ اللّسانیات الحدیثة لم تأتوما لا یمكن نكران

كانت بمثابة والإسهاماتفقد وجدت عوامل وظروف أثرت في نشأتها، وهذه الرّوافد 

الأرضیّة والقاعدة لقیام علم جدید یعرف الیوم باللّسانیات البنویّة والوصفیة.

الرّوافد التي أسهمت في تبلور فكر دي سوسیر، أنّ هذا الأخیر كان ومن أهم 

متشبّعا ومتأثّرا بذلك الجوّ العام من الدّراسات التاریخیّة والمقارنة التي سادت القرن 

من «وعن أسالیب بحثها،حول اللّغة اعام االتاسع عشر، الأمر الذي أكسبه تصوّر 

النّفسي عند فروید، ومن علم الاقتصاد علم الاجتماع الدّركایمي ومن التّحلیل 

السیاسي السویسري.وكذلك التأثر ببعض اللّغویین الذین سابقوه أو عاصروه أمثال 

ي یم، أنطوان Boudouin De Courteneyي نبودوان دوكورت،Brealبرییال 

A.Millet نيتیا، وكذلك الأمریكي وWhitney.«2

أنّه بالرّغم من وجود دراسات متتالیة وما یكمن قوله عن اللّسانیات البنویة، 

ومتعاقبة للغة في عصور مختلفة ومن زوایا نظر مختلفة ومتعدّدة، إلا أنّ هذا الرّجل 

الفذّ أعطى لها نظرة جدیدة وقیمة علمیّة هائلة، فكانت أفكاره ثورة على القدیم، ونقطة 

بدایة للجدید.

حلیل عناصر البناء العلمي ككل، ویتناول مشكلات ابستمولوجیا: (أو فلسفة العلوم) ھي علم یقوم على فحص مناھج العلماء ونقدھا وت
، نقلا عن ماھر عبد القادر 34-دراسة تحلیلیّة ابستمولوجیّة–العلم من جوانبھا المعرفیّة. (ینظر الطیب دبة: مبادئ اللسّانیات البنیویّة 

فلسفة المنطق، دار النّھضة العربیّة.
1

34ص-تحلیلیة ابستیمولوجیةدراسة -طیب دبة، مبادئ اللسانیات البنویةال
2

، 1991دار النّجاح الجدید، الدار البیضاء، 1،،ط-تعاریف أصوات-اللسّانیات العامة واللسّانیات العربیّة ،عبد العزیز حلیلي 
.بتصرف14ص
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، والتي تحقق البنویةعلیهاأهم المبادئ التي تقومونحاول أن نقدم فیما یلي 

مطالب إشكالیة بحثنا والمتمثّلة في التّحلیل البنیوي للأفازیا، وكیفیة استثمار أهم 

مبادئها في معالجة هذا المرض.

:بنویةمبادئ اللّسانیات الأهمّ 1-3

دي  رتي قام بها العلماء، فلابد من ذكإذا تحدّثنا عن الدّراسات اللّغویة ال

الدّراسات اللّسانیة بالكثیر من الأفكار  هذا العالم اللّسانیّة، فقد أثرىسوسیر وجهوده 

اللّغویّة وأكسبها صفة الدّراسة العلمیّة، ونخص بالذّكر المفاهیم الثنائیّة التي جاء بها، 

فكان لها أثر عمیق على كثیر من العلماء سواء بطریقة مباشرة أم غیر مباشرة، وهذا 

مارتیني حیث تعد أفكار هذین العالمین أندريو كبسون ما نلحظه عند رومان جا

دي سوسیر.تطویرا لما جاء به

وعلیه قامت ،مرجعا أساسیا للسانیات الحدیثةاللساني دي سوسیر تعتبر أفكار 

أهم مبادئ اللّسانیات الحدیثة التي مهّدت الطریق لجاكبسون في تحلیله ومن ، هاؤ مباد

فازیا ما یلي:للأ

Langue/Paroleاللّغة والكلام: -1

،ومن بینهم دي سوسیر،شغل مفهوم اللّغة والكلام اهتمام العدید من اللّغویین

في كتابه المشهور "محاضرات في اللّسانیات العامة" التّمییز بین تناول هذا العالمفقد 

اللّغة والكلام، حیث فصل بین هذین المفهومین مبیّنا أنّ اللغة شيء والكلام شيء 

كنز یدّخره«آخر، أي أنّ هناك اختلاف جوهري بینهما. ولقد عرّف اللّغة بأنّها: 

وهي منظومة نحویة ،مارسة الكلامالأفراد الذین ینتمون إلى مجموعة واحدة عبر م

نّها لا توجد تامّة عند إموجودة بالقوّة في الدّماغ و تحدیدا في أدمغة مجموعة أفراد إذ 
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أنّ اللّغة هي قواعد مجرّدة كامنة في ، ویفهم من هذا 1»الفرد و إنّما عند الأفراد

تّواصل بین عقول الجماعة، تتجلّى بالكلام و تستعمل لغایة واحدة وهي تحقیق ال

  الأفراد.

هي خاصّیّة إنسانیة و نظام اجتماعي مستودع من منظور دي سوسیراللّغةف

اللّغة «كما یذهب إلى أنّ ذهان الجماعة، لا تتحقق إلاّ بفعل التّلفّظ أو الكتابة.في أ

و نظام اجتماعي مستودع في أذهان الجماعة، لا تتحقّق إلاّ إنسانیةهي خاصّیّة 

. بمعنى أنّ الكلام هو تجسید فردي لملكة 2»بفعل تحقیق فردي لها و نعني الكلام

دي. و للتّمییز أكثر بین وما یمیّز الكلام عن اللّغة هو أنّه نشاط فر ،اللّغة في الواقع

ها الشّكل و الكلام قوامه المادّة الصوتیّة و اللّغة قوام«یؤكد دي سوسیر الكلامو  اللّغة 

هي عبارة عن أشكال موجودة في الذهن وهي موضوع بمعنى أنّ اللّغة 3.»الدّلالیّة

الدراسة اللّغویة ولا یمكن بلوغها إلا بالتّلفظ، أما الكلام فهو ملموس وقابل للملاحظة 

إما عن طریق الكتابة أو التلفظ.

،عملة واحدةلتعریفه للغة والكلام أنّهما وجهان یقر دي سوسیر من خلال 

وكلاهما یستحضر الآخر، ولكن اللافت للنظر أنه رغم التلاؤم الكبیر الموجود بینهما 

إلا أنّ دي سوسیر أعطى الأولویّة للغة واعتبرها الموضوع الوحید والحقیقي للّسانیات 

لأنّه فردي وخاضع للتّغییر.،وأسقط من اهتماماته الكلام

للسانیات من أجل تحدید موضوع اإنّ التّمییز بین اللّغة والكلام مهم جدّا

كما یهمنا نحن في بحثنا هذا من أجل الإجابة عن فروعها، وكذا  ،منهجهاو وأهدافها 

وسیأتي : هل الأفازیا اضطراب في اللّغة أو اضطراب في الكلام؟المطروحالسؤال 

هذا السؤال في الفصل الثاني من هذا البحث.الجواب عن

1
.05تر:یوسف غازي ومجید نصر، ص ،محاضرات في الألسنیة العامةدي سوسیر، فردینان -
2

ة نفسھا.فحصالالمرجع نفسھ،-
3

.89، ص 2006نعمان بوقرة، محاضرات في المدارس اللسّانیّة المعاصرة، منشورات جامعة باجي مختار، عنابة، -
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آراء ما أسفر عنه ع اللّغة الكثیر من اللّغویین،بحث في موضو لقد  اللّغة نظام:-2

كما قُدّمت تعاریف عدیدة لها، ومن بین هذه التعاریف نجد تعریف  دي ،كثیرة حولها

الصّوتیّة، الصّرفیّة، لا قیمة لمكوّناتها من العلامات سوسیر للّغة بأنّها " نظام

" اللّغة عبارة عن نظام من ف، 1النّحویّة والدّلالیة إلاّ بالعلاقات القائمة فیما بینها

العلامات اللّغویّة ، وهذه العلامات لا یمكن فصل أو عزل وحداتها المشكّلة لهذا 

وصف النّظام إلا بعلاقتها الدّاخلیة القائمة فیما بینها، وعلیه فإنّ على اللّساني 

العلاقات الدّاخلیّة التي تربط الوحدات اللّغویّة.

من الاضطرابات اللّغویّة، فهذا یعني أنّ الإصابة في الأفازیاإذا كانت ف

وإذا اختل عنصر من النظام حدث خلل غویّةتمس نظام العلامات اللّ الأفازیاحالات 

.في النظام برمته

العلاقات التركیبیة والاستبدالیّة:-3

تربط بین هذه العلامات علاقات تركیبیّة و  ،اللّغة عبارة عن نظام من العلامات

واستبدالیّة.

Relationsالعلاقات التركیبیّة - أ Syntagmatiques:

ویتمثّل هذا النّوع من «،لقُد اعتنى دي سوسیر في كتابه بتحدید هذه العلاقات

الكلامیّة الواحدة، كالعلاقة بین العلاقات الأفقیّة بین الوحدات اللّغویّة ضمن السلسلة

أنّ العلاقات التركیبیة هي بمعنى،2»أصوات الكلمة الواحدة وكلمات الجملة الواحدة

وفق  ویتم هذا الربط،لغویّة فیما بینهاال العلاقات الأفقیة التي تربط الوحداتتلك

نب الأخرى علاقات یحددها النظام اللّغوي لكل لغة، بحیث تقع الواحدة منها إلى جا

.النّظام: مجموعة من العلاقات الداخلیّة التي تربط العناصر فیما بینھا لتشكّل بنیة
1

.04ص،محاضرات في الألسنیة العامة،فردیناند دي سوسیر
2

.130ص،2005دار المطبوعات الجامعیّة، الجزائر،،2ط،مومن، اللسانیات النشأة والتطورأحمد 
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مع ما یسبقها أو ضمن السلسلة الكلامیة ولا تتحدد قیمة الوحدات اللّغویّة إلا بتقابلها

یلیها من الوحدات، نحو:

"كان الجوّ صحوا"، تمثّل هذه الجملة ثلاث وحدات لغویّة تربطها علاقات 

ویكون مثل هذا التركیب على مستوى الجمل.صحوا)الجوّ تركیبیّة: (كان 

على مستوى المفردات فتتمثّل العلاقة في دمج بعض الأصوات لتكوین أما

مفردات وفق القوانین الصّوتیة، نحو:

ب) وتعني هذه الأصوات مجتمعة كلمة "الطالب"ل ا  ط  ل(ا

"؛  Linéarité تخضع لصفة اللّغة الخطّیة"حسب دي سوسیر هذه العلاقات و 

، الصّفة التي تستبعد لفظ عنصرین مبنیّة على الخطّیةبمعنى أنّ العلاقات التركیبیّة 

وإنّما یجب أن یكون هناك توالي وتعاقب للوحدات اللّغویّة في إنتاجها، ،في آن واحد

بحیث تكون هناك فواصل زمنیّة في الشّفوي وفواصل مكانیة في المكتوب.

Relationsالعلاقات الترابطیّة -  ب Paradigmatiques:

ویطلق مفهوم العلاقات «یختلف تعریف هذه العلاقة عن العلاقة التركیبیة، 

حل محل بعضها الترابطیّة على الاستبدالیّة بین العناصر اللّغویّة التي یمكن أن ت

یتضح لنا من خلال هذا التعریف أنّ العلاقات التّرابطیّة ،1»البعض في سیاق واحد

لها معنى مشترك، وتنتمي إلى سیاق واحد، هي استبدال وحدات لغویّة بوحدات أخرى 

مثال: 

أصبح الجوّ صحوا

صار المناخ رطبا

الخطّیة ھي التعاقب والتتابع لوحدات اللسّان
1

131صاللسانیات النشأة والتطور،،أحمد مومن



اللسانیات البنویة والتحلیل البنوي للغةالفصل الأول  

32

كان الأمن منعدما 

ب یمكن تعویض أصبح بـ: صار، كانففي هذه التراكی

وتعویض الجو بالمناخ والأمن

وتعویض صحوا بـ: رطبا، منعدما

حِلمٌ، وعلى مستوى المفردة یمكن استبدال صوت بصوت آخر، نحو: عِلمٌ، 

سِلمٌ، استبدلنا العین، الحاء والسین.

لقد وضح دي سوسیر طبیعة العلاقة الموجودة بین العلامات، والتي اختزلها 

لم الفارق الموجود اهذا الع بین، فقد التركیبیة والعلاقات الاستبدالیةفي العلاقات 

أو أكثر العلاقة التركیبیة هي حضوریة تقوم على عبارتین «إذ یرى أنّ ،بینهما

موجودتین في سلسلة موجودة بقوة الفعل، وعلى نقیض ذلك فالعلاقة الترابطیة تجمع 

؛ بمعنى أن العلاقة التّركیبیة هي عبارة1»بین عبارات غیابیة في سلسلة موجودة بالقوّة

في السلسلة الكلامیة تنتظم فیما بینها لتؤدي المعنى، أما في كلمات موجودة  عن

ة فإنّ الكلمات تنتظم في ذهن المتكلّم.العلاقة التّرابطیّ 

هل مرض الأفازیا یمس العلاقات التركیبیة أم الاستبدالیة،والسؤال الذي یلح نفسه هنا

                                       ؟أم هما معا

وتوضیح العلاقات التي استفاد جاكبسون من هذه الثنائیة في تفسیر الأفازیا لقد 

الخلل عندما یصاب شخص ما بمرض الأفازیا.یحدث فیها 

1
.150ص،فردناند دي سوسیر، محاضرات في الألسنیة العامة



اللسانیات البنویة والتحلیل البنوي للغةالفصل الأول  

33

التقطیع المزدوج:-4

وهذا العالم ینظر إلى اللّغة ،یعدّ أندري مارتیني رائدا في المدرسة الوظیفیة

بمعنى أن اللغة هي وسیلة للتعبیر عن ،على أنّها أداة للتواصل بین أفراد المجتمع

الأفكار والمشاعر وحاجات الفرد، وهذه كلها تعتبر تجارب مرّ بها الإنسان یسعى 

لإیصالها لغیره. وقد ذكر أندري مارتیني في كتابه "مبادئ في اللّسانیات العامة" أنّ 

؛ بمعنى 1وج"اللّغة البشریّة تتمیّز عن سائر وسائل التواصل بكونها "ذات تمفصل مزد

ع المزدوج من أهم المبادئ التي وضعها ی، والتقطقابلة للتقطیع إلى وحداتأنّ اللّغة

أندري مارتیني، حیث تكمن وظیفته في كونه "یمكننا من تحلیل اللّغة إلى وحدات 

، إنّ كل اللّغات قابلة للتقطیع إلى وحدات دالة ثمّ إلى 2محدودة ونهائیة في كل لغة"

:یتم تحلیل اللّغة على مستویین مختلفینو لة.وحدات غیر دا

الذي یقوم على أن كل ظاهرة من ظواهر  هو ذلك للغة«التقطیع الأوّل 

التجربة البشریة نرید تبلیغها أو كلّ حاجة من حوائجنا نودّ تعریف غیرنا بها تحلل إلى 

التقطیع؛ أي أننا نتحصّل في 3»متوالیة من الوحدات لكلّ منها صورة صوتیة ومعنى 

Lesالأوّل على دال ومدلول وتسمى هذه الدّوال بالمونیمات  Monémes.

هو الطریقة التي ترتب بها التجربة «ویضیف أیضا أنّ: التقطیع الأول 

المشتركة لدى كلّ أعضاء مجموعة لسانیة معینة. وإنّه لا یمكننا أن نقوم بعملیة 

موقوفة بالضرورة على ما هو مشترك التبلیغ إلا في اطار هذه التجربة والتي تكون 

، أي أنّ التقطیع الأول للغة یمكننا من الحصول على 4»بین عدد من الأشخاص

الوحدات الصغرى الدالة التي بدورها تقبل التقطیع إلى وحدات أصغر غیر دالة وهذه 

1
.18صمبادئ في اللسّانیات العامة، تر: سعدي زبیر، دار الآفاق، الجزائر،،أندري مارتیني

2
.107، ص-دراسة تحلیلیة ابستمولوجیة–الطیب دبة، مبادئ اللسّانیات البنیویة 

3
بتصرف..19ص،مبادئ في اللسانیات العامة،أندري مارتیني

4
، الصفحة نفسھا.المرجع نفسھ
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أكل الولد(الأخیرة لا تقبل التجزئة. ونمثل لهذا التمفصل الأول بالمتوالیة التالیة

هذه الجملة إلى مونیمات على النحو التالي: ء، تجز )التفاحة

أكل / ال/ ولد/ ال/ تفاحة/

أما في التقطیع الثاني: فیتم تقطیع المونیمات إلى وحدات غیر دالة وهذا ما 

Lesیسمى بالفونیمات  Phonémes :نحو ،

/أ/،/ك/،/ل/،/ا/،/ل/،/و/،/ل/،/د/،/ا/،/ل/،/ت/،/ف/،/ا/،/ح/،/ة/.

، ولكن هناك حالات لا یمكن تطبیق هذا لّ اللّغات قابلة للتّقطیع المزدوجإنّ ك

مثل استخدام التنغیم الاستفهامي بدل أداة الاستفهام. ،المبدأ علیها

انطلاقا من تحلیل أندري مارتیني نستنتج أنّ اللّغة تجزأ إلى مونیمات ثم إلى 

تحلیل الظواهر اللّغویة، ونلتمس ویین في یساعد كثیرا من البنفونیمات. وهذا المبدأ

هذا التأثیر عند جاكبسون، فقد قام بتحلیل الأفازیا ، وتوصّل إلى وجود مستویین 

للإصابات، هما:

یرجع الأوّل إلى مستوى المونیمات

والثاني یرجع إلى مستوى الفونیمات.

وسیتم توضیح ذلك في الفصل الثاني من هذا البحث.

الاقتصاد اللّغوي:-5

فترتبط فیما ،تمتلك كل اللّغات البشریّة عددا محدودا من الأصوات اللّغویة

ولقد ذكرنا ثم جمل وفق نظام صوتي ونحوي وصرفي ودلالي.،بینها لتكوّن كلمات
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كلّ اللّغات تخضع للتقطیع المزدوج الذي فرض نفسه كثیرا على مستعملي آنفا بأنّ 

یاته.لأنّه یخدم حاجات الإنسان وإمكان،اللغة

هناك میزة أخرى تتسم بها اللّغة وهي مبدأ السابقةبالإضافة إلى المیزةو 

من المفاهیم اللّسانیّة التي تطرّق إلیها أندري مارتیني، الذي یعتبرو  ،الاقتصاد اللّغوي

یمكّن من الحصول على أداة للتبلیغ، أداة ذات استعمال عام وقادرة على «فالاقتصاد 

حیاة ویقصد به التعبیر عمّا تتطلّبه،1»ر مهول وبجهد زهیدایصال معلومات بمقدا

البشر من تجارب وحاجات لا حصر لها بعدد محدود من الوحدات دون بذل أيّ جهد 

ذهني وبدني. وما یساهم في تحقیق الاقتصاد اللّغوي هو التقطیع المزدوج والمتمثّل 

نّه یختصر كو تكمن أهمّیته في و في تقطیع اللّغة إلى مونیمات ثمّ إلى فونیمات، 

تتم بعدد محدود من المونیمات  هایجعلالاقتصاد اللغوي،ویبسّط عملیة التواصل

والفونیمات.

إذ  الاقتصاد اللّغوي یظهر جلیا في التقطیع الثانيأنّ یقر أندري مارتیني و 

ن نجعل یمثله التقطیع الثاني من اقتصاد: فإذا كان علینا أیقول یمكننا أن نلاحظ ما

لكل وحدة دالة دنیا ما یناسبها من إنتاج صوتي خاص وغیر قابل للتحلیل فإنّه یلزمنا 

أن نمیز بین الآلاف منها، وهذا ما لا توافق لا مع القدرات النطقیة ولا مع حاسة 

فالتقطیع الثاني یمكننا من تبلیغ معان مختلفة بتبدیل أو ؛ 2»السمع للكائن البشري

سلم، حلم، علم.م واحد ویتضح ذلك في نظام اللغة العربیة مثل: تغییر صوت أو فونی

لى ما هو أسهل في الكلام فعندما یصاب بمرض إیمیل الإنسان دائما و 

الأفازیا یفقد اللّغة التي هي آخر شيء یتعلّمه، وبعد العلاج المكثّف یبدأ باسترجاع 

الفونیمات ثمّ المونیمات، فتتطوّر لغته شیئا فشیئا. 

1
21أندري مارتیني، مبادئ في اللسانیات العامة، ص

2
19صالمرجع نفسھ
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التحلیل الآلي للغة:-6

عنوان "اللّغة ب ایعدّ بلومفیلد أحد أعلام المدرسة البنیویة، فقد أصدر كتاب

Language"، فنقل من خلاله أفكاره التي عرفت صدى كبیر في أوساط اللّسانیین

ویین الأمریكیین، وهذا ما جعله یحتل مكانة مرموقة في اللّسانیات الأمریكیة، یالبن

ي الانتقادات التي وجّهت له.ولكن هذا لا ینف

ولقد تخللت النّزعة السلوكیّة آراءه اللّسانیّة وذلك لتأثّره بعالم النّفس "واطسون"، 

حیث جعل، 1»يملالسّلوك اللّغوي استجابة لمثیر ع«ویظهر ذلك عندما جعل من 

تخضع للمنهج التجریبي، ،كغیره من السلوكات الإنسانیّة ابلومفیلد من اللّغة سلوك

فهذه النّظرة السلوكیة للغة جعلت منها آلیة متوقفة دائما على مثیر واستجابة، ومن 

الإنسان شبیه الحیوان.هنا یجعل من 

الدراسة الوصفیة الخالصة للغة القائمة على دراسة «كما دعا بلومفیلد إلى 

من دي سوسیر الذي یصرّحمبدأ ه هذارأی ينلتمس فإذ ، 2»اللّغة في ذاتها ولذاتها

بأنّ موضوع اللّغة الوحید والحقیقي هو اللّغة في ذاتها ولذاتها.خلاله 

، وذلك لعدم قابلیته للتجریب 3»المعنى«من دراساته بلومفیلدكما أقصى

والعلمیّة باعتباره موضوعا صَعُب البحث فیه. كما تجنّب الخوض في كل ما هو 

والملاحظة وركز على المادي والملموس.داخلي كونه لا یخضع للتّجربة

مكوّنة من وحدات مرتبط بعضها «درس بلومفیلد الجملة باعتبارها لقد 

ببعض،وهذا الارتباط قائم على أساس أنّ بعض هذه الوحدات یحتوي بعضها 

1
.166شریف استیتیة، اللسّانیات المجال والوظیفة والمنھج، ص

2
.فحة نفسھاصالالمرجع نفسھ، 

3
384ص،اللسانیات البنیویة منھجیات واتجاھات،مصطفى غلفان
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تربط بینها مجموعة من الوحدات اللغویة؛ أي أنّ الجملة هي عبارة عن 1»الآخر

  .علاقات

مفیلد بنیة اللّغة فتوصّل إلى مبدأ لساني هام سمّاه التحلیل إلى حلل بلو قد و 

ي تلاأصغر مكوّناتها  إلى، "وهذا التحلیل یقوم على تحلیل الجملة المكوّنات المتعاقبة

لا تقبل التجزئة، وهذا للكشف عن العناصر التي تتألّف منها الجملة، ومعرفة 

قام بتجزئة هذه الجمل إلى أصغر ، فبلومفیلد2العلاقات الموجودة بین الوحدات"

یوضّح ما قام به:التاليمثالالمكوّناتها التي لا تقبل التّحلیل، و 

یوفى الصّابرون أجرهم بغیر حساب

یوفى الصّابرون أجرهم/ بغیر حساب

یوفى الصّابرون/أجرهم/ بغیر حساب

یوفى الصّابرون/أجرهم/ بغیر/ حساب

حسابیوفى /ال/صّابر/ون/أجر/هم/ ب/غیر/

یقوم هذا التحلیل على تقسیم الجملة إلى أجزاء أصغر منها، وعلى تقسیم هذه 

الأجزاء إلى مكوّناتها الدّنیا.

التحلیل البنوي للغة:-2

تعدّ اللّغة منظومة من الرّموز والأصوات التي اصطلحت علیها الجماعة 

ویّة عبارة عن نظام لغرض التواصل والتخاطب فیما بینهم، مما یعني أنّ الظاهرة اللّغ

یخضع لقواعد وأسس معیّنة تحلل مكوّناته الدّاخلیّة، من أجل الكشف عن بناه وأسراره 

1
.167المنھج، صشریف استیتیة، اللسّانیات المجال والوظیفة و

2
.169ص،المرجع نفسھ
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ولهذا العرض وجد ما یسمى بالتّحلیل اللّغوي، والذي یهتم بالمستویات الكامنة فیه.

اللّغویّة، وكذا تحلیل النّصوص.ولكن ما یهمّنا هو التحلیل البنیوي ومستویاته.

مفهوم التحلیل البنوي:2-1

فالتّحلیل البنیوي مرتبط بالمدارس اللّسانیة المختلفة الاتجاهات والمتعددة، وهذا 

انطلاقا من "دي سوسیر" إلى یومنا هذا، فمثلا سوسیر قدم مستویات التحلیل اللّساني 

إلى التفصیل في هذه المستویات، (الصّوتي، الصرفي، التركیبي)،وقبل التطرّق

ة إلى مفهوم كلمة "تحلیل" وهي كلمة مستعملة في كلّ العلوم ر الإشایستوجب 

 َ"Analyse ویعني لغة الفتح، جاء في لسان العرب "حلّ العقدة یحلّها حلا: فتحها "

؛ أي فكّكها. فالتّحلیل یعني التفكیك، وهو تفكیك الشّيء إلى 1ونقصها فانحلّت"

  ة.مكوّنات جزئیة من أجل معرفة مكوّناته الدّاخلیّ 

أما إذا نظرنا إلیه من حیث هو مصطلح فلسفي یعنى به المعنى نفسه الذي 

؛ أي تفكیك أو فكّ المركّب إلى أجزائه التي 2نستعمل به كلمة تحلیل في اللّغة العادیّة"

یتكوّن منها.

ومن هنا یمكن أن نقول أنّ التحلیل عبارة عن منهج أو آلیّة أو عملیات عقلیّة 

الباحث في دراسته من أجل الكشف عن سمات وخصائص یتبعها ویستخدمها 

العناصر المكوّنة للظّاهرة المدروسة، وطبیعة العلاقة بینها وأسباب الاختلاف فیها.

مجال محدد له وحداته الخاصة وقواعده الأصواتیة، «مستویات التحلیلویقصد ب

3»الصّواتة، الصّرافة، التركیب

1
.143صمادة حلل،ابن منظور الإفریقي المصري (جمال الدین ابن مكرم)، لسان العرب،

2
.4، ص1993،دار التنویر للطّباعة والنشر، بیروت،1التّحلیل اللغّوي عند مدرسة أكسفورد، ط،صالح اسماعیل عبد الحق 

3
.112مصطفى غلفان: اللسّانیات البنیویّة منھجیات واتجاھات، ص
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التحلیل بالمستویات اللّغویة الأربعة، وهذا ما كثیر من الدارسین مستویات ال ویربط

آنفا  رو ذكمفي قوله الأكّده الدّكتور مصطفى غلفان في تحدیده مستویات اللّغة 

كونها تهتم ببنیة ،وقیمة من اللّسانیات البنیویة،مستوى التّحلیل أهمّیةویكتسي مفهوم

وتتناسق فیما بینها مكوّنة بذلك عدّة مستویات ،اللّغة الدّاخلیة التي بدورها تتألّف

1مترابطة فیما بینها.

فالتّحلیل البنیوي لمستویات اللّغة قد اشتقّ مادّته وأسسه الأولى من آراء دي 

سوسیر ونظرته للّغة كنظام ونسق،وكذلك التمییز بین ثنائیاته، ومن هذا المنطق 

فیها علم اللّغة، وفیما تكمن هذه یمكننا أن نتعرض لأهم المجالات التي یبحث 

ویمكن تلخیص مستویات التحلیل اللغوي من المنظور البنوي فیما یلي:المستویات.

مستویات التحلیل البنیوي: 2-2

یتمثّل التحلیل اللّساني في مراحله الأولى في تلك الدّراسات التي یطلق علیها 

كان سة لغویّة تتمیّز بالعلمیّة والدّقة،و التي سعت إلى القیام بدراو  ،اللّسانیات البنیویة

لة في عن العلاقات اللّغویّة في مستویاتها المختلفة والمتشكّ هدفها الأول هو الكشف 

"، الصّرفي، الدّلالي"المعجمي".التركیبيالمستوى الصّوتي، النّحوي "

المستوى الصّوتي:-1

یعتبر الصوت وحدة لغویة أساسیة في الدراسات اللغویة وكثیر من الدراسات 

تنطلق من دراسة الصّوت الذي یشكّل البنیة الأساسیّة لأيّ لغة من اللّغات ، اللغویة 

وهو حدّ التّحلیل اللّغوي ،الصّوت بمثابة المقوّم الأساس والمادي للسانباعتبار أنّ 

هو المادة الخام لكل لصّوت؛ بمعنى أنّ ا2ام اللّغوي"ونهایته وأصغر قطعة في النّظ

1
.113.مصطفى غلفان، اللسانیات البنویة منھجیات واتجاھات، ص

2
.43.خولة طالب الابراھیمي، مبادئ في اللسّانیات، ص
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لا یقبل التجزئة إلى وحدات أدنى منه، ،اللّغات وهو أصغر وحدة في النظام اللّغوي

ویشكّل الصّوت أدنى المستویات اللّغویّة.

الدراسات الحدیثة بفضل الدراسات الصّوتیة، وتعتبرها خطوة مهمّة في تعترف و 

أصبحت علما قائما بذاته له بذاتها و الدراسة الصّوتیّة قد استقلت و أي دراسة لغویّة، 

: " العلم الذي علم الأصوات بأنّهواب" تضوابطه وقوانینه، وقد عرّف "رمضان عبد ال

یدرس الأصوات اللّغویّة من ناحیة وصف مخارجها، وكیفیة حدوثها، وصفاتها 

قوانین التي تخضع لها المختلفة التي یتمیّز بها صوت عن صوت، كما یدرس ال

حیث ، 1الأصوات في تأثّرها ببعضها البعض عند تركیبها في الكلمات أو الجمل"

زة ومخارجه وكیفیّة یعلم الأصوات إلى دراسة الصّوت من حیث صفاته الممّ یتجه 

حدوثه ووظائفه داخل التركیب. وهذا العلم ینقسم إلى قسمین مختلفین: فالفرع الأوّل 

یتمثّل في:

الدّراسة العلمیّة الموضوعیّة «): وهوPhonitiqueعلم الأصوات العام (

للصّوت الإنساني، الذي یهدف إلى إعطاء تفسیر للأثر الصّوتي من خلال جوانبه 

؛ أي ینظر في الأصوات في حدّ ذاتها كمادّة 2»المختلفة الفیزیولوجیّة والفیزیائیة

ملموسة قابلة للتّجریب في الآلة.

تحت هذا الفرع أنواع أخرى تتمثّل فیما یلي:كما تندرج

علم الأصوات النّطقي-1

علم الأصوات السّمعي-2

علم الأصوات الفیزیائي-3

أما الفرع الثاني من علم الأصوات فیتمثّل في:

1
.17، ص1997قاھرة،ال،مكتبة الخانجي ،3المدخل إلى علم اللغّة ومناھج البحث اللغّوي، ط،وابترمضان عبد ال

2
.بتصرف61خولة طالب الابراھیمي،مبادئ في اللسانیات ، ص
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): وهو "دراسة طریقة تأدیة الأصوات Phonologieعلم الأصوات الوظیفي (

المختلفة،وطریقة تناسقها في أنماط خاصة بكل الإنسانیّة لوظائفها في اللّغات 

" ؛ أي أنّ هذا العلم یعنى 1لغة،وتتسع دائرته لتشمل دراسة المقاطع والنبر والنّغم

بدراسة وظیفة الأصوات داخل التركیب وأثناء الإنجاز الفعلي للكلام.

الفونیتیك "هو دراسة تعتبر ،جد مدرسة براغ، وبالخصوص جاكبسوننو 

أما الفونولوجیا فهي ،2یا من حیث خصائصه الفیزیائیة والفیزیولوجیة"الصّوت موضوع

رغم وجود اختلاف في تحدید هاذین ،الدراسة الوظیفیة لهذا الصّوت أثناء التواصل

الفونولوجیا فهي  االفونیتیك هي الدّراسة العلمیّة للأصوات اللّغویّة أمّ فالمصطلحین. 

الفونولوجیا على تقوملتركیب أو داخل السّیاق، و الوظیفة الهامة لهذه الأصوات داخل ا

أنّه: "عنصر دال وهو في الوقت بالذي عرّفه جاكبسون Phonèmeمفهوم الفونیم 

، هذا یدلّ على أنّ الفونیم وهو منعزل لا یحمل أیة دلالة 3نفسه لا یحمل أیة دلالة"

قیمته تتحدد في في نفسه، بل یكمن معناه في ارتباطه بأصوات أخرى ، حیث أنّ 

علاقته مع غیره من الفونیمات.

بالإضافة إلى الفونیم هناك قضایا صوتیّة أخرى تندرج ضمن علم الأصوات 

الوظیفي وهي المقطع الصّوتي، النبر والتنغیم.

:Syllableالمقطع الصّوتي - أ

ورد في معجم اللّسانیات الحدیثة تعریف للمقطع بأنّه: " وحدة من وحدات 

، أي أنّ 4وغالبا ما یكون أكثر من صوت واحد وأصغر من كلمة كاملة"الكلام، 

بأنّه: " كمیّة من وهناك من یعرف المقطعالمقطع أكبر من الفونیم وأقل من الكلمة.

1
194، ص2013، كلیة الدراسات الاسلامیة والعربیة، الامارات العربیة المتحدة،2،أحمد حساني، مباحث في اللسانیات، ط

2
1993،بیروت ،المؤسسة الجامعیة للدراسات والنشر والتوزیع ،1ط،فاطمة طبال بركة،النظریة الألسنیة عند رومان جاكبسون

.31ص،
3

.131فاطمة الطبال بركة، النظریة الألسنیة عند رومان جاكبسون ،ص
4

136ص1997،مكتبة لبنان ناشرون، ،1ط،معجم اللسّانیات الحدیثة، انجلیزي عربي،سامي حنا وآخرون
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الأصوات تحتوي على حركة واحدة یمكن الابتداء بها والوقوف علیها من وجهة نظر 

، صوائتاجتماع صوامت و  في، بمعنى أنّ المقطع یتمثّل 1اللّغة موضوع الدّراسة"

والمقطع حسب جاكبسون یتمثل في تعاقب الفونیمات في متوالیات ویتضح من خلال 

، فالمقطع أعلى درجة من الفونیم وهو عبارة عن توالي 2الملامح التمییزیة للفونیمات

:فالمقاطع في اللغة العربیة هيللفونیمات، 

+ حركة قصیرة، مثلا: قمقطع قصیر= صامت -

مقطع طویل مفتوح= صامت + حركة طویلة مثل الكاف في (كاتب).-

مقطع طویل مفتوح= صامت+ حركة قصیرة+ صامت مثل لم، كم، لن.-

مقطع مدید مقفل بصامت= صامت+ حركة طویلة+صامت مثل-

.الفعل(كان)

مقطع مدید مقفل بصامتین= صامت+ حركة قصیرة+ صامتین مثل كلمة -

بحر، ونهر.بدر،

طول المقطع أو بارتفاع الصوت أو انخفاضه مرتبط ویقول فهمي حجازي أنّ 

.3بالنبریطلق علیهوهذا الارتفاع في الصوتقصره 

:L’accentالنّبر - ب

مقابلة ذرى مقطعیة مختلفة داخل متوالیة بواسطة "فبحسب جاكبسون النبر هو

، هذا یعني أنّ النبر هو 4"ىسجّل مرتفع من ناحیة أو منخفض من ناحیة أخر 

الارتفاع والانخفاض في الصوت.

إبراز لقیمة مقطع صوتي واحد في ما تمثله «ویعرف أندري مارتیني النبر بأنّه

الوحدة النبریة، والوحدة النبریة في أغلب الألسن هي ما جرت على الألسن تسمیتها 

1
.131.، ص2001،غة ومناھج البحث اللغّوي، المكتبة الجامعیة القاھرةنور الھدى لوشین: مباحث في علم اللّ 

2
. بتصرف57.رومان جاكبسون وموریس ھالة، أساسیات اللغة،ص

3
81.محمود فھمي حجازي ،مدخل إلى علم اللغة، ط(مزیدة ومنقحة)،دار قباء للنشر والطباعة والتوزیع، القاھرة، ص

4
.61.رومان جاكبسون وموریس ھالة ، أساسیات اللغة،ص
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یّة الأصوات والمقاطع للصّوت أو المقطع إذا قورن ببق، فالنبر إذن وضوح 1»للفظة

وما یؤكد .وانخفاضهصوتالعلو ، وحدوث النبر عند مارتیني وفق درجة في الكلام

علیه علماء الأصوات أنّ النبر یتطلب لتحقیقه جهدا زائدا في عملیة النطق مقارنة 

، والنبر أنواع نبر الكلمة وهو الضغط على مقطع من مقاطع 2بالمقاطع المجاورة له

وتمییزها عن غیرها من المقاطع، ونبر الجملة وهو زیادة في نبر كلمة لابرازهاالكلمة 

، مثل كتب من كلمات الجملة لإظهار أهمیتها عن غیرها من الكلمات المكونة للجملة

  ./ك/النبر یظهر في المقطع الأول 

:l’intonationالتنغیم   -ج

رجة الصوت الناتج عن التباین بین الارتفاع والانخفاض في د«یعني التنغیم:

التغیر في نسبة ذبذبة الوتران الصوتیان التي تحدث نغمة موسیقیة، أيّ أنّ التنغیم 

یحدث التّنغیم على ،3»بهذا المفهوم یدلّ على العنصر الموسیقي في نظام اللغة

مستوى الجملة، بحیث یكون هناك ارتفاع وانخفاض في الكلام، وهذا ما نلاحظه في 

( أشاركت في الامتحان؟).، مثل الجمل الاستفهامیةالمنطوقالكلام 

المستوى الصرفي:-2

هو المستوى الثاني من مستویات التحلیل الذي یأتي من خلال تسلسل الوحدات 

یركز على "اللغویة التي تخضع لصفة الخطیة، یهتم علم الصرف وهذا الأخیر 

فتحدث معنى الصیغ اللغویة وبخاصة تلك التغیرات التي تعتري صیغ الكلمات 

" ، أي أنه یدرس القضایا الصرفیة المرتبطة بالكلمة وما یفضي علیها من 4جدید

بالكلمة دون تغیرات في المعنى أثناء علاقاتها بالسوابق واللّواحق. ویهتم علم الصرف 

ت في التركیب النحوي، بل یصف البنیة الداخلیة النظر إلى ما یجاورها من كلما

1
82أندري مارتیني، مبادئ في اللسانیات العامة، ص

2
.221،ص،1997أحمد  مختار عمر، دراسة الصوت اللغوي، عالم الكتب، القاھرة

3
97سامي حنا وآخرون معجم اللسانیات الحدیثة،ص

4
.43ص1998،عالم الكتب،8طر عمر،أحمد مختا:ترأسس علم اللغة،ماریو باي، 
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. فهذا العلم یقوم على الاهتمام 1للكلمات، ودراسة القوانین التي تحكم هذه البنیة.

عنى، حیث یشكل مبالوحدة الصرفیة أي المورفیمات وتغیراتها ومدى تأثیرها في ال

عرّفه اللّغویون المورفیم العنصر الأساسي في التحلیل الصرفي، وهذا الأخیر، كما ی

، 2أوّلها وظیفة نحویة في بنیة الكلمة" ىهو "أصغر وحدة في بنیة الكلمة تحمل معن

وهذا یعني أن المورفیم دال في ذاته وكذا في علاقاته مع غیره.

دخل/ هو/ وینقسم المورفیم إلى مورفیم حرّ، وهي الصیغة القائمة بذاتها مثل: ضرب/ 

ورفیم المقید: وهي الصیغة التي لا ترد بمفردها وترد هو المولد. والمورفیم الثاني 

مستقلّة عن الصرفة الحرّة، مثل: الضمائر المتصلة.

نخلص إلى أن علم الصرف لیس بغنى عن علم الصّوت والنحو، فكل واحد مكمل 

للآخر، وبحق كل النتائج التي توصلوا إلیها مهمة في الدراسات اللغویة الحدیثة، فهي 

إدراك الخطأ والبحث عن النطق السلیم للغة، بتقدیمها قواعد لغویة تساعد على 

موضوعیة.

المستوى النّحوي:-3

یشكّل التركیب النحوي للغة أساس قیام علم النحو، هذا الأخیر مادّیه الخام 

هي التراكیب والجمل، " وهو علم یختصّ بتنظیم الكلمات في جمل أو مجموعات 

بالعلاقات الداخلیة بین الكلمات، وكذا كیفیة تركیب . إن علم النحو یهتم 3كلامیة"

الجمل بأنواعها المختلفة. وهذا المستوى ركّزت علیه كثیرا الدراسات البنویة خاصة 

الأمریكیة منها، لأنّ اهتمامها منصب على الجملة والعلاقات الداخلیة القائمة بین 

وعین من العلاقات: تتمثل عناصرها. ولهذا أخضع اللّسانیون المستوى التركیبي إلى ن

الأولى في العلاقات الجدولیة وهي التي تهتم بالصّیغ الصرفیة وتصنیفها في فصائل 

نحویة كالجنس والعدد، أما الثانیة تسمى بالعلاقات السّیاقیة وتهتم بموقع كل فصیلة 

1
بتصرف.141صمباحث في علم اللغّة ومناھج البحث اللغّوينور الھدى لوشن، 

2
.102محمود فھمي حجازي: مدخل لعلم اللغة، ص

3
.203محمد حسن عبد العزیز: مدخل إلى علم اللغة، ص
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نحویة وتنظیمها وترصیفها على شكل سلسلة كلامیة، فهذه العلاقات تخضع لقانون 

1اوز.التج

لكل كلمة موقع في الجملة ولا یتّضح هذا الموقع إلا من خلال علاقتها مع 

غیرها من الكلمات المجاورة لها في سیاق واحد.

المستوى الدلالي:-4

ر الدلالة المستوى الرابع بین المستویات اللغویة الأخرى، لأن الدراسة بتعت

الأربعة، ویشكل المعنى موضوع علم اللغویة لا تتم إلا باجتماع هذه المستویات 

الذي یعتبر أحدث فروع اللّسانیات الحدیثة، فهذا العلم یعنى "بدراسة معاني ،الدلالة

. لم یقتصر هذا العلم على دراسة معاني 2والجمل دراسة وصفیة موضوعیّة"،الألفاظ

وإنما شمل أیضا معاني ،وكذلك أسباب تغیّراتها،والكلمات وتتبع أصولها،المفردات

الجمل.

فعلم الدلالة لا یهتم بالشكل الذي جاءت فیه اللغة مثل المستویات السابقة 

الذكر وإنما یبحث قي جوهر وكیان اللغة والمعاني التي تدلي بها.

أخیرا نخلص إلى أن البنویة قامت من أجل دراسة اللغة كبنیة مغلقة في ذاتها 

هذه الأخیرة لها و  الصّوتیة، الصرفیة، النّحویة، الدلالیةولذاتها، من حیث مستویاتها

، أهمیة كبیرة في اكتمال اللغة، واعتبرت الأساس الذي تنطلق منه الدراسات اللّغویة

فالإصابة ، وإذا وجد خلل في إحدى هذه المستویات یؤثر على البنیة اللغویة ككل

ذه المستویات أو أكثر أو بالأفازیا موضوع بحثنا یكون نتیجة فقدان مستوى من ه

وهذا ما سیتّضح جلیا في العناصر اللاحقة من بحثنا من خلال تحلیل  فقدان كلي لها

.لتي قمنا بدراستهاعینات ا

1
.149مناھج البحث اللغوي، صومباحث في اللغة ،نور الھدى لوشن

2
.239اللسانیات النشأة والتطور، ص،أحمد مومن



اضطرابات اللغة  :ثانيالفصل ال

وتصنیف جاكبسون للأفازیا.

اضطرابات اللغة-1

اضطرابات الكلام ومفهومها.1-1

.اضطرابات اللغة ومفهومها1-2

.مفھوم الأفازیا-2

أسباب الأفازیا.2-1

أعراض الأفازیا.2-2

أھم الأعراض العصبیة والنفسیة العصبیة المصاحبة للأفازیا.2-3

الأفازیاتصنیفات -3

.التصنیف العیادي3-1

.)جاكبسون(تصنیف رومانالتصنیف اللغوي 3-2

.المعتمد علیھا في تصنیف الأفازیامبادئ جاكبسونأھم 3-2-1

جاكبسون للأفازیا.رومانتصنیف3-2-2
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، یجدها مرتكزة على جانب من راسات اللّغویة القدیمة والحدیثةإنّ المتمعّن في كل الد

في حیاة الفرد وقیام المجتمعات. فاللّغة هي  اتلعب دور مهمكون هذه الأخیرةجوانب اللّغة، 

الرّكیزة الأولى التي نعتمدها في عملیة الاتصال بالعالم الخارجي، كما أنّها تمثل أساس 

التكیّف والتوافق الاجتماعي. فلذلك یعد التواصل اللّغوي من أسمى طرق التبلیغ والحوار لدى 

بشكل هذه العملیةئق دون تحقیق ولكن سرعان ما یحول عا،مختلف الشرائح البشریة

طبیعي، وهذا یرجع إلى ما یعتري اللّغة من خلل واضطراب، إضافة إلى كل الأمراض 

اللّغویة المستعصیة، فمن جرائها یجد المرء في نفسه صعوبة التخاطب والتواصل.

بما أنّ اللغة أساس كلّ الوظائف فقد عنیت بدراسات كثیرة من طرف الباحثین، وهذه و 

دراسات لم تقتصر فقط على اللغة السلیمة إنّما كان للغة المضطربة أیضا نصیبها من ال

ومن خلال هذا المنطلق یتبادر إلى فكرنا تساؤل حول أهمّ اضطرابات اللغة، وكیف الدراسة، 

تطرق إلیها اللغوي من أجل فهمها والعمل على تحلیلها بالاعتماد على أهمّ المفاهیم اللغویة؟

بات اللغة:اضطرا-1

حیث یعتبر إلى تمییز دي سوسیر بین اللغة والكلام،تعرضنا في الفصل السابق لقد 

من خلال هذا التمییز الأوّلي و  اللغة عبارة عن ظاهرة اجتماعیّة، أما الكلام فهو إنتاج فردي.

بالرّغم أنّه وجد خلط كبیر ،بین نوعین من الاضطراباتالباحثون بین اللغة والكلام میّز 

بینهما. فالنّوع الأوّل یتمثّل في اضطرابات الكلام، أما الثاني فیتعلّق اضطرابات اللّغة.

اضطرابات الكلام:1-1

عن ذاته الفرد من خلاله ویعبر اتصال الفرد بالآخرین، وسائلمن أهم یعدّ الكلام

، لذا فأي خلل یصیب هذه بالكلاممیّز اللّه الإنسان عن سائر مخلوقاته قدوحاجاته، و 

تواصل، ومن أصعب ما یمكن أن یصیب ینجر عن ذلك فشل في تحقیق عملیة الالوسیلة 

لا  واضطرابات الكلامو كلامه اضطراب على مستوى الكلام. أخصوصا في لغته ،المرء
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ولا تقتصر على فئة دون أخرى، فهي تنتشر بین فئات المجتمع ،تختص بجنس دون آخر

سوء الأداء وقلّة القدرة على الكلام وتكون هذه الاضطرابات في الغالب نتیجة ب متفاوتة.بنس

،جراء وجود عیب في النطق، كما أنها سلوك لغوي غیر عادي مشترك بین الصّغار والكبار

یعرفها تلك الصعوبات التي تكون عائقا في وجه الكلام السلیم، و ویقصد باضطرابات الكلام

بعض العوائق التي تعترض سبیل العملیة التلفظیة عند الطفل «بأنّهاد حساني""أحمالباحث

لدى جمیع المهتمین ومألوفافي فترة معینة من عمره الزمني أو العقلي، وذلك أصبح شائعا 

متعلقة الضطرابات لاا هنا تلكیقصد،و 1»، أو (أمراض الكلام)بلغة الطفل بـ: (عیوب النطق)

الفرد، حیث تصیب كلامه وتؤثر في أسلوبه.بمجرى الكلام لدى 

معاناة بعض الأطفال من متاعب عند النطق «أنّها بویعرف آخر اضطرابات الكلام

، حیث یمكن أن یمس 2»بالكلمات ومن أبرزها الاضطرابات الصّوتیة واضطرابات التلفظ

الخلل الجانب الصوتي، أو الجانب التلفظي، فتضطرب لغة المتكلم.

عیوب النطق التي تدخل ضمن هناك ما یمس إلى اضطرابات الكلام بالإضافةو 

، ***الضغط، **والتحریف*" الإبدالالاضطرابات الكلامیة والمتمثلة في إطار

عدم القدرة على إصدار  فياضطرابات الكلام وتتجلى .3"*****الإضافة، ****الحذف

أصوات اللّغة بصورة سلیمة نتیجة المشكلات في التناسق العضلي أو عیب في مخارج 

وعیوب النطق إلى أسباب "عضویة" ، ویرجع الباحثون اضطرابات الكلامأصوات الحروف

في وجود عیب في الجهاز الكلامي أو السّمعي أو نقص في القدرة الفطریة العامة،تتمثل 

عیب أو نقص عضوي، بل أسباب وظیفیة، والتي لا ترتبط بأيّ إلى هذا وجودضافةبالإ

1
.122، الجزائر، ص2000دیوان المطبوعات الجامعیة، ،-حقل تعلیمیة اللغّات–أحمد حساني، دراسات في اللسّانیات التطبیقیة 

2
، بتصرف.170، ص1990جمعة سید یوسف،سیكولوجیا اللغّة والمرض العقلي،  عالم المعرفة، الكویت، 

3
.52ة، محاضرات في اللسّانیات التطبیقیة، معھد الأدب واللغّة، بشار، صبلطفي بوقرّ 

استبدال السین بالشین.ھو استبدال حرف بحرف آخر مثلالابدال:*
التحریف:ویسمى أیضا التشویھ وھو نطق الصوت بطریقة قریبة من الصوت العادي مع نوع من التحریف. **

الحذف: یكون بحذف صوت من الأصوات التي تتشكل منھا الكلمة.***
الضغط:عدم القدرة على اخراج بعض الأصوات بشكل صحیح ما یحتاج إلى ضغط فیھا.****

51-52ص صلطفي بوقربة، محاضرات في اللسانیات التطبیقیة،لاضافة: ھو اضافة صوت أو عدة أصوات إلى الكلمة.ا*****
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حسب قوة العوامل المتسببة في الذي یختلف من حیث نوعه وشدته ضطراب لاتتعلّق با

.1الاضطراب

الشائعة ما یلي:ومن أهم اضطرابات الكلام

خروجه وهي ثقل في اللّسان ونقص في الكلام وعدم bégaimentالتأتأة: -1

وأسبابه معقّدة ،والتردد فیه، وهذا العیب الكلامي مرض شائع بین الصّغار والكبار

وهو یعرض صاحبه لمزید من المتاعب والآلام والسّخرة والیأس.،ومتشابهة

وأیضا ها " اللجلجةمن،تطلق علیه أیضا عدّة مصطلحات مصاحبة له ودالة علیهو 

التهتهة، الرتّة والفأفأة.

: "هي عبارة عن اضطراب یؤثر في عملیة السیر أنّهاولة التأتأة بححمّد مویعرّف

لمصاب یتمیّز بوقفات وتكرارات االعادي الطبیعي لمجرى وسیولة الكلام، فیصبح كلام 

، من هذا التعریف 2وتمدیدات لا إرادیة مسموعة أو غیر مسموعة عند إرسال وحدات الكلام"

سلسلة با دائماصاحبمكلامه یكونبالتأتأة لا یتمیّز بالطلاقة و یتّضح أنّ الإنسان المصاب 

والشخص المصاب بالتأتأة یحس بالاعاقةالتحدثدات غیر المنتظمة والتكرار أثناء من الترد

ومن.3»عیق خروج وتدفق الكلام بالتردد وبتكرار سریع لعناصرهی«تحدث أو بالأحرىال أثناء

:4یليماالمصاب بالتأتأةالتي أعراض

ید الحرف أو المقطع الأول من الكلمة بطریقة غیر إرادیة.دتر -

و غیاب الأصوات.أالتوقف المفاجئ في الكلام، -

اضطرابات في النفس بسبب منع الأوتار الصّوتیة من الاهتزاز.-

إطالة غیر طبیعیة للأصوات.-

1
.بتصرف123ص-حقل تعلیمیة اللغات-أحمد حساني، دراسات في اللسانیات التطبیقیة

2
42ص، 2011والنشر والتوزیع، الجزائر،،دار ھومة للطباعة 4محمد حولة، الأرطوفونیا علم اضطرابات اللغّة والكلام والصوت، ط

3
.بتصرف59-58ي، اللسانیات التطبیقیة وتعلیم اللغة العربیة لغیر الناطقین بھا، صتولید العنا

4
43محمد حولة، الارطوفونیا علم اضطرابات اللغة والكلام والصوت،ص



فازیااضطرابات اللغة وتصنیف جاكبسون للأالفصل الثاني 

50

التّلعثم أو اللّعثمة: -2

أصوات أو مقاطع صوتیة إلى الكلمة، أو فیكون فیه إضافة «هو شكل من أشكال التأتأة، 

یكون بتكرار مقاطع أو أصوات من نفس الكلمة،وعادة ما یصاحبه فتح الفم، واضطراب في 

عدم قدرة الطفل على هو ، فالتلعثم 1»إلى جانب حركات باللّسان والشّفتین،الشهیق والزفیر

بابه الخجل والرهبة، التكلم بسهولة، كما یصعب علیه التعبیر عن أفكاره، ومن أهم أس

بإصابات في الأعضاء النطقیة. إنّ المصاب هذا الاضطرابلا ترتبطو وصدمات نفسیة، 

ماوذلك ما یظهر عند،مشاكل تنفسیّةیعاني من هكلامه دائما متقطّعا كأنیكونبالتّلعثم  

حاول الكلام.ی

یخالج ح عما و على التعبیر بفصاحة ووضتنقص قدرته صاب بهذا الاضطرابموال

نفسه.

وهو صعوبة إخراج الكلمة الأولى ، عجز الفرد عن الكلام،بالعي یقصد العيّ:-3

فالمصاب في هذه الحالة یتوقف عن الكلام هنیهة ثم تخرج الأصوات دفعة 

، وهذا راجع إلى مرّة أخرىنفسهاإلى أن تنتهي الجملة ثمّ یعود إلى الحالة،واحدة

ویلجأ المصاب إلى التنفس من الفم ودها، سبب توتر العضلات الصّوتیة وجم«

إضافة إلى ذلك حدوث اضطرابات في الجهاز التنفسي أو تضخّم بدلا من الأنف 

إلى جانب وجود أسباب نفسیة تسبب في أو وجود لحمیّة في الأنف، ،في اللّوزتین

، وقد تصاحب الشخص المصاب بالعي علامات دالة على 2»هذا الاضطراب

وظهور اضطرابات انفعالیة ،وتكمن في وجود حركات ارتعاشیّة متكرّرة،ذلك

وأیضا الضغط على الأرض ،واضحة. كما یقوم المصاب بالضّغط على الشفتین

بالقدمین.

1
.216-215ص1997میشال دبابنة، نبیل محفوظ، سیكولوجیة الطفولة، دار المستقبل للنّشر والتوزیع، الأردن، 

2
.194،ص2009،الأكادیمیون للنشر والتوزیع،عمان، 1الأصوات اللغویة عند ابن سینا، عیوب النطق وعلاجھ، ط نادرأحمد جرادات ،
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اضطراب یظهر عادة في مرحلة إبدال الأسنان، إذ یمكن أن تعتبر والتأتأة الثأّثأة: -4

یظهر ذلك حینما لا یستطیع الطفل أن الإعاقة في الكلام في الحالات المزمنة،و 

شمت.ینطق بحرف "السین" ما یدفعه إلى استبداله بحرف "التاء" نحو شمس

. فیمكن أن ینشأ نتیجة تشوّهات في الفم 1»إبدال حرف بحرف آخر«ثأة إذن هو ثألفا

ما یمنعه من تمییز ،أو الفك أو الأسنان وكذلك تعود إلى وجود عیب في سمع الطفل

الحروف ونطقها جیّدا.

، وهي أیضا مثل الثأثأةاللّثغة اضطراب على مستوى الأصوات الصّفیریة،اللّثغة:-5

استبدال حرف بحرف آخر، كاستبدال "السین" "بالثاء" مثل كلمة "سریر" یتجلى في 

"، وهذا تنطق "الینب،ینطقها "ثریر"، أو استبدال العین بالیاء مثل كلمة "العنب"

النوع من المرض في حاجة إلى مساعدة أخصائي في المجال، وغالبا ما تزول 

اللّثغة، أما إذا استمرت فسیتعصي علاجها. 

تخلّص من ال على بلیغ فهذا سیساعدهوالطفل عادة إذا وجد نفسه في محیط أسري 

ن الصعب أن یتخلّص المشكلة، أمّا إذا وجد أحد أفراد العائلة یعاني من نفس الظاهرة، فإنّه م

، یعني إذا كان المصاب قد ورث هذا المرض عن أحد الأبوین، فإنّه لا یشفى بسهولة.2منها

Lesاضطرابات اللّغة: 1-2 trouble de language

لفتت اللّغة انتباه الباحثین في شتى المجالات، وبالخصوص اللّسانیین بحیث تناولوها 

من زوایا مختلفة، فلم تقتصر جهودهم على دراسة اللّغة السلیمة فقط، وإنّما حظیت كذلك 

اللّغة المضطربة بجزء من البحث والاهتمام. ولقد تعددت الآراء حول تعریف اللّغة ،ولكن 

1
.166صعند ابن سینا، عیوب النطق وعلاجھ،نادر أحمد جرادات ،الأصوات اللغّویة 

2
.216-215میشال دبابنة، ونبیل محفوظ،سیكولوجیا الطفولة، ص 
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، فتتجسّد هذه والتأثیر على الغیرأداة التواصل والتفاعلعلى أنّ اللّغة هي جمع اللّغویونأ

ن على الجانب المنطوق والمسموع من اللّغة و ولهذا ركز الباحث،اللّغة عن طریق الكلام

ولیس على المظهر المكتوب منها.

رى من إلى أنّ "مركز اللّغة هو الدّماغ وبالضبط في المنطقة الیسعلماءتوصّل الكما 

، فیشیر هذا إلى أنّ تعرض هذه المنطقة لأيّ خلل أو إصابة یؤثر حتما على اللّغة، 1الدّماغ"

فیحدث ما یسمى باضطراب اللّغة.

لقد أشرنا أولا إلى اضطرابات الكلام، والآن نحاول تقدیم تعریف للنّوع الثاني وهو 

اضطرابات اللّغة، وأهم أنواعها المتمثّلة في الأفازیا.

تعریف اضطرابات اللّغة:

التي تنجم عن إصابة المنطقة المسؤولة الاضطرابات اضطرابات اللّغة یقصد بها تلك 

عن وظیفة اللّغة في الدّماغ، "فهي تشیر إلى الاضطرابات المتعلّقة باستقبال اللّغة (فهمها) 

" نتاج والاستقبال هذه الاضطرابات متعلّقة باللّغة نفسها من جانبها الإو ، 2أو التعبیر بها

للوحدات اللّغویة.

فقدان القدرة على «وتعني الأفازیااضطرابات اللغة بهیام كریدیةالباحثةربط وت

)، أو الكتابة Alexieالتعبیر، والصّعوبة في فهم معنى الكلمات أو الصّعوبة في القراءة (

)Agraphieالتعریف إلى  هذاحیث یشیر ، 3»)، أو التعذر في إیجاد الأسماء للمسمیات

منها ما هو متعلّق بالتعبیر والفهم،وتركیب ،وجود مظاهر مختلفة للاضطرابات اللّغویة

الجمل، وما هو متعلّق بالقراءة والكتابة.

1
.20ص،9،سلسلة الكتب الشھریة، العدد 1978عالم المعرفة، الكویت، نایف خرما، أضواء على الدراسات اللغّویة المعاصرة، 

2
.170، ص1990عقلي، عالم المعرفة، الكویت، جمعة سید یوسف، سیكولوجیا اللغّة والمرض ال

3
.153ھیام كریدیة، أضواء على الألسنیّة، ص
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نخلص من هذین التعریفین إلى أنّ اضطرابات اللّغة مرتبطة بصعوبة إنتاج اللّغة 

. وتعتبر الأفازیا أهم أنواع الاضطرابات وهو دائما یكون نتیجة إصابة في الدّماغ،واستقبالها

اللّغویة.

L´Aphasieمفهوم الأفازیا: -2

وهذا  تعدّ الأفازیا من أحد اضطرابات اللّغة التي تصیب الفرد نتیجة خلل في الدّماغ،

النوع من الاضطرابات، یصیب كبار السّن مثلما یصیب أیضا الأطفال.

مصطلح یوناني الأصل، یتضمّن مجموعة من «الأفازیا بالعربیّة تعني الحبسة، وهي 

بالكلام أو الكتابة، أو عدم القدرة على فهم العیوب التي تتصل بفقدان القدرة على التعبیر 

معنى الكلمات المنطوق بها، أو إیجاد الأسماء لبعض الأشیاء والمرئیات أو مراعاة القواعد 

یعني أن الأفازیا هي فقدان القدرة على ،1»تستعمل في الحدیث أو الكتابةالنّحویة التي

، ونحن أو الفهم أو انتقاء الكلمات، وكذلك فقدان القواعد النحویةالشفوي والكتابيالتعبیر

وهذا ما تأكد نركز على التعبیر دون الكتابة لأن الخلل یظهر بوضوح على مستوى التعبیر، 

عدم القدرة  وأبالكلام فقدان القدرة على التعبیر ها أندراسته للأفازیا بمع جاكبسون من خلال

2.ات المنطوق بهاعلى تفهم الكلم

الفقدان الكامل أو النسبي للكلام وفقدان كلّ «بأنّها 1864سنةJ.fabetویعرفها 

، یعني أنّ الأفازیا هي فقدان كلّي أو جزئي للكلام مع 3»في الكلام شارات التي تعتمدهاالإ

. ویبقى أدق تعریف قدم للأفازیا هو الذي تقدم المصاحبة للكلاموالایماءات فقدان للعلامات 

حالة ممیزة بنقصان أو «والذي ینص على أنّ الأفازیا1875سنة legrousseبه الباحث

ر بواسطة العلامات الملائمة أو على فهم هذه فساد القدرة الطبیعیة على التعبیر عن الأفكا

1
63،دار مصر للطباعة،القاھرة،ص5ط،مصطفى فھمي،أمراض الكلام

2
.107، ص2008، المركز الثقافي العربي، بیروت، 1رومان جاكبسون وموریس ھالة: أساسیات اللغة، تر: سعید الغانمي، ط

3
Henry Hacaen ;et Réné Angelergnes ;Pathologie du langage.librairie larousse ;France ;1945p9
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العلامات رغم وجود درجة كافیة من الذكاء، ورغم الجهد الذي تبذله الأعصاب الحسیة 

، إذ أن المصاب في هذه 1»الحسي لهذه العلامات والإدراكوالعضلیة التي تؤدي إلى التعبیر 

واختیار الوحدات المناسبة، كما الحالة یكون عجزه نسبي أو كلي على إنتاج الرسائل اللفظیة

یمكن أن تصاحبه عدم القدرة على فهم واستیعاب تلك الرسائل رغم الجهد الكبیر الذي یبذله.  

ولة بأنّ الأفازیا هي: "مجموعة التّشوّهات التي تؤثر على تنظیم حویذكر محمّد 

إصابة المناطق المسؤولة الوظیفة اللّغویة سواء على مستوى التعبیر أو الفهم وذلك نتیجة 

یعني أنّ ،2عن اللّغة على مستوى نصف الكرة المخّیة الیسرى للدّماغ بالنّسبة للفرد الأیمن"

الذي الاضطراب تختل لغة المصاب ویحدثالأفازیا هي حدوث خلل في وظائف اللغة، ف

عرقل عملیة التواصل وذلك لعدم القدرة على التعبیر وفهم الكلام.ی

د خلیل الأفازیا في معجم مفتاح العلوم بأنّها: "أمراض ناشئة من خلل عرّف أحمیو 

تالي تؤدي إلى لیصیب الألیاف العصبیة بالدّماغ البشري نتیجة صدمة أو نزیف، وبا

، الأفازیا متّصلة بإصابات 3أو بفهم الإشارات"اللّفظیةبالإشاراتاضطرابات لاحقة بالتعبیر 

ینجم عنه فقدان القدرة على التعبیر بالكلام أو الكتابة، وكذلك الدّماغ لأسباب مختلفة، وهذا 

صحیحة.تشمل عدم القدرة على فهم معاني الكلمات، ووضع تراكیب نحویّة

توضح هذه التعاریف أن الأفازیا هي فقدان كلي أو جزئي للقدرة على التواصل، 

ة المخ المسؤولة عن اللّغة. ل نتیجة إصابة منطقابمعنى عدم القدرة على التعبیر أو فهم ما یق

المحادثة والقراءة والكتابة، وكثیرا ما یعجز الشخص وقد تصیب الأفازیا أشكالا لغویة عدیدة،

خرى یكتفي بالرّد بنعم أوفي أحیان ،عن تسمیة الأشیاء وذكر أسماء الأشخاص الذین یعرفهم

أو لا كما قد یعجز عن فهم ما یوجه إلیه من كلام.

1
Ibidp9

2
.55محمد حولة، الأرطوفونیا علم اضطرابات اللغة والكلام والصّوت، ص

3
53بة، محاضرات في اللسّانیات التّطبیقیة، صقرلطفي بونقلا عن 
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فإن الأفازیا هي اضطراب لغوي یمس قدرة الفرد اللّغویة على التعبیر وعلى العموم 

والفهم بسبب تعرض منطقة اللّغة للتخریب لأسباب مختلفة.

،ومرض الأفازیا لا یعني فقدان اللغة الموجودة في دماغ المتكلم، بل یعود إلى خلل

وفقدان القدرة على التعبیر.،وتخریب في العملیات اللسانیة،واضطراب الوظائف اللغویة

الأفازیا:مرضأسباب2-1

أي في المنطقة ،هي نتیجة وقوع خلل على مستوى الدّماغالأفازیابإن الإصابة 

المسؤولة عن اللّغة، وذلك لأسباب مختلفة متمثلة فیما یلي:

lesالأمراض الوعائیة الدّماغیّة "- accident vasculaire cérébrales

(AVC) الذي یؤثر على الذي یؤدي إلى الشلل النّصفي نتیجة ارتفاع ضغط الدّم

المنطقة المسؤولة على اللغة عموما في الجهة الیسرى من الدماغ.

الذي یؤدي إلى انفجار الشرایین المغذیة للدماغ.l’thromboseتخثّر الدّم -

، لدّورة الدمویّةانسداد الشرایین المكونة للدماغ بسبب وجود أجسام خارجیة أثناء ا-

وأحیانا نتیجة إصابة الفروع الصّغیرة للشّرایین التي تنجم عنها الإصابات القشریة 

الدّماغیة أو تحت القشریة الدّماغیة في بعض الأحیان أین یحدث الضرر بنصف 

الكرة المخیة الأیسر مما یؤثر على اللغة، ومن الأسباب المؤدیة إلى انسداد 

، وكذا حدوث انقطاع على بیة، التشنّج العنیف للعضلة القلبیةالشریان السّكتة القل

د الشرایین الدّماغیة یؤدي إلى انتشار الدم وانكماش الأنسجة المحیطة مستوى أح

.مما یسبب تلف الخلایا المسؤولة عن اللّغة

lesالأورام الدّماغیّة - tumeurs cérébrales من مسبباتها بعض أنواع ،

وعائیة التهابیة تحدث ارتخاء دماغیا یمتد بإصاباتالتهاب السّحایا التي ترافق 

.الأفازیاإلى منطقة اللغة ویؤدي حینها إلى
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lesالأمراض الناتجة عن تدهور الخلایا العصبیة - maladies

dégénératives.1

المرور وحوادث العمل، وسواء الصّدمات الدماغیة: تعود في الغالب إلى حوادث -

أصیبت الجمجمة بكسر أو لا، فإن الصّدمات تؤدي غالبا إلى إصابة المخ 

برضوض ونزیف دماغي ثم موت الخلایا العصبیة.

ما یؤدي إلى تلف على مستوى الأعصاب المسؤولة  والرأس السقوط على الرّقبة-

على وظیفة اللغة.

نفسیة.الصدمات ال-

، لكن الأمراض الوعائیة الدّماغیّة تؤدي إلى الإصابة بالأفازیاكلّ هذه الأسباب 

(AVC).أكثرها انتشارا عند المصابین بالأفازیا

أعراض الأفازیا: 2-2

وقد حدد الباحثون خلال دراساتهم للأفازیا جملة من الأعراض تكون مصاحبة لهذا 

كالآتي:نذكرهافمنها ما هو متعلّق بالتعبیر ومنها ما هو متعلّق بالفهم،،المرض

اضطراب مجرى الكلام: بحیث یكون المصاب بالأفازیا إما بطيء، وإما یكون «-

التوقف عن الكلام.علیه سریع یصعب 

، ویمكن ملاحظته التقلیل الكمي للّغة: تظهر في شكل فقر كلي للإنتاج اللّغوي-

عند المصاب بشكل تدریجي أو بصفة مباشرة، وعند الاسترجاع تظهر في شكل 

.stéréotypeقولبیة 

هي عبارة عن مقطع أو مقطعین لغویین یرددهما المصاب stéréotypeالقولبیة -

بالأفازیا في كل اتصال شفوي یقوم به.

1
.55علم اضطرابات اللغة والكلام والصّوت ، صمحمد حولة، الأرطوفونیا
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ا محصوله اللّغوي كلمة فقدان المصاب القدرة على التعبیر لدرجة لا یتعدى فیه-

1واحدة.

lesالخرس الأفازي - mutisme aphasique اب كلي للإنتاج غی: یتمثل في

اللغوي، وتظهر في أنواع الأفازیا التي تظهر فجأة لأسباب وعائیة أو صدمات 

نفسیّة.

leنقص الكلمة - manque de motى ل: عدم قدرة المصاب بالأفازیا ع

، في هذه الحالة یفقد المصاب القدرة 2ند التحدثاستحضار الكلمات المناسبة ع

على انتقاء الكلمات المناسبة  فقد أشار جاكبسون إلى هذا الخلل في تصنیفه 

للأفازیا وسماه اضطراب المماثلة. 

: هي آلیة یلجأ إلیها المصاب في حالة التعب persévérationالمثابرة «-

اللّغویة.والإرهاق، ویمكن ملاحظتها في جمیع الأشكال 

: تكون من الناحیة النفسیة.dysprodieإصابة النّغمة -

، فالمریض یتكلم 3»التفكك الآلي الإرادي: بحیث یكون هناك غیاب للفعل الإرادي-

.عفویا ولكن إذا طلب منه التكلم لا یتكلم 

: هي عبارة عن إنتاج خاطئ للكلمات paraphasieتحولات اللغة الشفویة -

وتحتوي على:

paraphasieت صوتیة تحولا- أ phonémique تتمثل في حذف أو قلب أو :

تبدیل الفونیمات نحو: قلب الباء میم في كلمة خبز إلى خزب.

paraphasieتحولات نطقیة - ب verbale تتمثل في تبدیل كلمة :

بكلمة.

1
.بتصرف65مصطفى فھمي: أمراض الكلام، ص

2
.بتصرف56محمد حولة، الأرطوفونیا علم اضطرابات اللغة والكلام والصّوت ، ص

3
بتصرف57محمد حولة، الأرطوفونیا علم اضطرابات اللغة والكلام والصّوت،ص
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troublesالأخطاء النحویة والتركیبیة - grammaticaux وهذا النوع خاص :

المصاب بإنتاج عبارات غیر مطابقة لقواعد نحویة، ویمتاز بالتراكیب، بحیث یقوم

الخطأ النحوي بتقلیل وتبسیط البنیات التركیبیة وهذا ما یتجلى في غیاب أدوات 

الربط وفي استعمال الأفعال بدون صرف، وبالنّسبة للخطأ التركیبي یكون السرد 

1مشوّها.الشفوي عادي وعدد البنیات التركیبیة لا تختلف لكن استعمالها

من خلال كل هذه الأعراض یمكن أن نقول أن الأفازیا تمس ثلاث مستویات: مستوى 

خاصة السابقة الذكرإنّ هذه الأعراضالفونیم ومستوى الكلمة وكذا مستوى التراكیب. 

نا عند تحلیل الأفازیا یهمّ هذا ماو  ، بروكابأفازیاالحركیّة أو فازیابالأبالتعبیر، وهي مرتبطة 

البنیویة تركز على التراكیب اللغویة وتفسر اللغة بالاستناد إلى العلاقات التركیبیة لأنّ 

إلى هذه  وبالإضافة.وهذا أیضا ما ذهب إلیه جاكبسون عندما حلل الأفازیا ،والاستبدالیة

  ي: كالآت هيهناك أعراض أخرى متعلّقة بالفهم و  الأعراض

surditéالصمم اللّفظي - verbale pure وهو عبارة عن خلل في التعرّف على :

السمعیة المكونة للغة الشفهیة، بحیث یجد المصاب صعوبة في فهم المنبهات 

الرسالة اللسانیة الشفویة وكذلك الفشل في الاختبارات الخاصة بالتكرار والإملاء 

وعدم التمییز بین الأصوات.

خلل عصبي مخي.: هو اضطراب القراءة وهذا راجع إلى alexieعمى القراءة -

2استحالتها: اضطراب الكتابة، صعوبتها و agraphieتعسر الكتابة -

1
.58ضطرابات اللغة والكلام والصّوت ، ص محمد حولة، الأرطوفونیا علم ا

2
.المرجع نفسھ ،الصفحة نفسھا



فازیااضطرابات اللغة وتصنیف جاكبسون للأالفصل الثاني 

59

المصاحبة للأفازیا:عراض العصبیة والنفسیة العصبیةالأ أهم 2-3

إنّ اصابة المنطقة المسؤولة عن وظائف اللغة في الدماغ تؤثر على 

أعراض والمتمثلة فیمایلي:فتصاحب الأفازیا الأعصاب والحالة النفسیة للمریض 

: وهي عدم القدرة على استحضار الحركات المناسبة لسلوك apraxieالأبراكسیا -1

معین، ویشمل هذا النوع أشكال مختلفة:

أبراكسیا فكریة: ویكون المصاب عاجزا عن القیام بالحركات المسلسلة المعقدة -

لاستعمال شيء معین.

ف القیمة الرمزیة للشيء فیمكنه القیام أبراكسیا فكریة حركیة: المصاب لا یعر -

آلیة لكنه یعجز عن القیام بها إذا طلب منه ذلك.بالحركات بصورة

ل رسومات وخاصة الأبراكسیا البنائیة: یظهر هذا الاضطراب في صعوبة بناء ونق-

1الأشكال الهندسیة

أبراكسیا عملیة اللّباس: عدم التمكن من وضع اللّباس بصفة صحیحة، وفي حال-

قام بذلك فإنّه یعجز عن القیام بالحركات الضروریة لوضع لباس معین على 

.منطقة معیّنة من الجسم

لبعض الحركات  الإراديالأبراكسیا الفمیة الوجهیة: تتمثل في استحالة التنفیذ -

2الفمیة اللّسانیة أو الوجهیة على أساس تعلیمة شفویة أو تقلید.

مثل في ضعف عضلي لجانب واحد من : یتhémiparalysieالشلل النّصفي -2

الجسم.

الأقنوزیا: توجد في ثلاث أشكال:-3

أقنوزیا سمعیة: بحیث لا یتمكن المصاب من التعرف على دلالة  الأصوات.- أ

أقنوزیا بصریة: تتمثل في عدم التمكن من التعرف على الأشیاء المرئیة.- ب

1
.63ص،المرجع السابق

2
.63ص،المرجع نفسھ



فازیااضطرابات اللغة وتصنیف جاكبسون للأالفصل الثاني 

60

أقنوزیا لمسیة: فالمصاب لا  یتعرف على الأشیاء من ملمسها.- ت

الصمم اللّفظي: وهي عدم التمییز والتعرف على المنبهات السمعیة، بحیث یجد -4

المریض صعوبة في فهم الرّسالة اللّسانیة الشفویة.

والتعرف على المنبهات البصریة المكونة للغة ،العمى اللّفظي: عدم التمییز-5

دم وكذلك ع ،المصاب یجد صعوبة في فهم الرّسالة اللّسانیة المكتوبةف ،المكتوبة

، عندما یتعرض المصاب إلى شلل نصفي قد یفقد 1القدرة على القراءة والكتابة

حواسه.

ن من تشخیص یو ئتمكن الأخصاالمصاحبة للأفازیاانطلاقا من هذه الأعراض

وتصنیف الأفازیا إلى أنواع مختلفة.

الأفازیا:تصنیفات -3

الأطباء على اهتمامفقط  تقتصرها لم نّ أمن خلال الغوص في موضوع الأفازیا، نجد 

وإنّما شقت طریقها إلى اللّغویین الذین لهم نصیب من الدّراسة والاهتمام بها،،والأخصائیین

ولهذا یمكن تصنیف الأفازیا إلى تصنیفین:

تصنیف عیادي (إكلینیكي)-

تصنیف لغوي.-

:یصنّف الإكلینیكیون الأفازیا كما یليكلینیكي):العیادي (الإ التصنیف 3-1

aphasieأفازیا حركیة -1 moteur:

یطلق علیها أیضا الأفازیا التعبیریة، اللّفظیة، الشفویّة، وهي نوع من اضطرابات اللغة، 

، فأثناء معاینته لأحد brocaإذ یرجع الفضل في اكتشافها إلى الجراح المشهور بروكا 

الخارجي من التلفیف المصابین باحتباس في الكلام وجد أنّ الخلل یكمن في القسمالمرضى

1
.64ص،الأرطوفونیا علم اضطرابات اللغة والكلام والصّوت،محمد حولة



فازیااضطرابات اللغة وتصنیف جاكبسون للأالفصل الثاني 

61

المسؤول عن برمجة الكلام أو النطق، مع أنّ أعضاء ، فهذا الجزء هو1الجبهي الثالث بالمخ

النطق تكون سلیمة، إلا أن هذه الإصابة ینتج عنها صعوبة نطق الكلمات وإعطاء الأشیاء 

وهذا النوع لا یمس جانب الفهم بل ا اختلال في التركیب النّحوي.أسماءها، وینجر عنه

جانب التعبیر لأن المصاب لا یملك القدرة على التعبیر وإیصال أفكاره.

aphasieأفازیا حسّیة -2 sensorille:

ینكیة ر كما یطلق علیها أیضا تسمیات أخرى، أفازیا الفهم أو أفازیا الاستقبال أو أفازیا ف

لذي یصاب بهذا النوع من الأفازیاالجزء ا أنالذي توصل إلى  اإلى كارل فرنیكوذلك نسبة 

یقع في المنطقة الخلفیة من التّلفیف الصدغي الجزء الأول من النصف الأیسر من الدّماغ. 

وفي هذه الحالة ینتج المریض كلاما طلیقا، إلا أنّه یجد صعوبة في استحضار الكلمات 

2بذلك یتغیر معنى تلك الكلمات.وفهمها والتمییز بینها، و 

فقد القدرة على یإنّ الأفازیا الحسیة عكس الأفازیا الحركیة، إذ أن المصاب بها لا 

وربط الملفوظات بدلالاتها فهو یخلط كل ما ینطقه لتلف ،وإنّما یفقد القدرة على الفهم،الكلام

أو الأصوات.،الخلایا العصبیة التي تساعد على تكوین الصّور السمعیة للكلمات

l’aphasieالأفازیا الكلیة -3 total:

نوع شامل یجمع بین الأفازیا الأفازیا الكلیةلت الدّراسات العیادیة إلى أنّ لقد توصّ 

في كل الوظائف المتعلّقة باللّغة على  اشدید االحسیة والأفازیا الحركیة، بحیث تمثل عجز 

الثالث الجبهيلة تكون في منطقتي التلفیف صعید الفهم وإنتاج الكلام والإصابة في هذه الحا

بحیث ، وهذه الحالة هي نتیجة الإصابة بنزیف مخي3والتلفیف الصّدغي الأوّل في آن واحد

.یفقد المریض القدرة اللغویة

1
.173نادر أحمد جرادات، الأصوات اللغّویة عند ابن سینا عیوب النطق وعلاجھ، ص

2
.65مصطفى فھمي، أمراض الكلام، بتصرف ص

3
بتصرف.62الأرطوفونیا علم اضطرابات اللغة والكلام والصّوت ، صمحمد حولة،
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:Amnesticالأفازیا النسیانیة -4

المصاب أسماء ینسىوفي هذه الحالة«یطلق علیها أیضا أفازیا "تسمیة الأشیاء"، 

الأشیاء ویستبدلها بمصطلحات أخرى، وهذه الأفازیا ناتجة عن تضرر المنطقة القشریة التي 

تقع بین الفص الصّدغي والفص الجداري، والفص القفوي، وهي المنطقة التي تسمى التلفیفة 

بصورة . والمصاب بالأفازیا النّسیانیة لدیه الإمكانیة على الفهم العادي والتحدث1»الزاویة

طبیعیة، ولكن الخلل یكمن في عدم تذكر اسم الشيء المطلوب منه، ویشیر إلى استعمالاته، 

وإذا ذكر اسم الشيء أمامه یتذكره ویتعرّف علیه.

l’aphasieفقدان القدرة على التعبیر بالكتابة -5 agraphie:

المرضیة مصحوبة یتمثل هذا النوع في فقد القدرة على التعبیر بالكتابة، وتكون هذه الحالة

عادة بشلل في الذراع الیمنى، وعلى الرغم من سلامة الذراع الیسرى فإنّ المصاب بهذا 

العائق یتعذر علیه أن یكتب بها، ویعود هذا العجز إلى وجود إصابة في مرتكز حركة الیدین 

تابة على التعبیر بالكض یفهذا النوع یمس قدرة المر .2في التلفیف الجبهي الثاني بالدماغ

وهذا لفقد المریض الآلیة التي تعود أن یكتب بها فلا یستطیع الكتابة بالذراع الیسرى رغم 

سلامتها. 

l’aphasieالأفازیا التوصیلیة -6 de conduction:

هذا النوع هو نتیجة فصل مراكز الاستقبال عن مراكز التعبیر اللّغوي في المخ، فتنتج 

من التلفیف الجبهي الثالث والتلفیف الصدغي عن إصابة التلافیف التي تربط بین كل

، وتتجلى الأفازیا التوصیلیة من خلال لغة متقطّعة ومترددة وصعوبة في إیجاد 3الأوّل

الكلمات خاصة عند إنتاج اختلاطات لغویة عدیدة، ویقوم الشخص في هذه الحالة بخلط 

1
، بتصرف.26، ص2009أدیب عبد اللهّ النوایسة، النمو اللغّوي واضطرابات النطق والكلام، جدار للكتاب العالمي، 

2
بتصرف.72مصطفى فھمي، أمراض الكلام، ، ص

3
62الأرطوفونیا علم اضطرابات اللغة والكلام والصّوت،صمحمد حولة،
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مرّة من خلال محاولات لّ الأصوات وبما أنّه على درایة بأخطائه فهو یحاول تصحیحها في ك

 ةكثیرة إلى درجة أنّها تؤدي إلى خلق لغة خاصمتتالیة، وأحیانا تكون الاختلاطات اللّغویة

فهذا النوع یمس قدرة المریض على نقل المعلومات..به

التصنیف اللغوي(تصنیف رومان جاكبسون)3-2

الأفازیا:تصنیفجاكبسون المعتمد علیها فيرومان أهم مبادئ 3-2-1

نتناول هنا أهمّ المبادئ التي ركز علیها جاكبسون في تحلیله للأفازیا وهي كالآتي:

:التركیبيالمحور الاستبدالي والمحور .أ 

إذ فسر التراكیب ،الثنائیةتنبه إلى تحدید هذهدي سوسیر هو أول من  لقد كان  

وذلك بالاستناد إلى ،اللغویة بناء على العلاقات القائمة بین العلامات المكونة لهذه التراكیب

وهذه الثنائیة من أهم الثنائیات التي ركز علیها ،ظميالمحور الاستبدالي والمحور النّ 

جاكبسون في جلّ دراساته وبالخصوص دراساته للأفازیا.

هي علاقات توجد بین وحدات تنتمي إلى مستوى و « أو التركیبیة: النظمیةالعلاقات 

تتمثل العلاقات ،1»عبارة معینة أو مفردة معینةوتكون متقاربة ضمن منطوقة معینة أو،واحد

فلا تتحدد قیمة كل ،في العلاقات التي تربط الوحدات اللغویة فیما بینهاالتركیبیة تكمن

وتتمیز هذه العلاقة ،میة إلا بعلاقاته مع غیره من العناصرعنصر داخل السلسلة الكلا

وهذه العلاقة تتوضح أكثر في المثال بصفة الخطیة التي لا تقبل تلفظ عنصرین في آن واحد

الأتي:

والعلاقة بین المجتهد ودخل ،فالعلاقة بین الطالب ودخل،دخل الطالب المجتهد القسم

أي بین "د" و"خ" و"ل".،مثلها مثل كلمة دخلكلّها علاقات نظمیة،الطالب والقسم

تنتمي إلى مجموعات فرعیة تتكون من "وهي العلاقات التيالعلاقات الاستبدالیة:

أي أنّ كلّ ،وحدات یمكن أن تؤدي وظیفة نظمیة واحدة في موضع معین من المنطوقة

1
.19صجاكبسون،فاطمة الطبال بركة،النظریة الألسنیة عند رومان
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ففي هذه العلاقة  1،»واحدة منها یمكن أن تحل محل أي وحدة من أخواتها في منطوقة معینة

یمكن استبدال وحدات موجودة داخل سلسلة كلامیة بوحدات أخرى غیر موجودة نحو: 

،یمكن استبدال مفردة "القسم "بالمفردات التالیة: المدرسة ،دخل الطالب المجتهد القسم

س فهي كلّها مفردات تؤدي وظیفة واحدة في التركیب. وإنّ الاستبدال لا یم،الجامعة،المكتبة

فیمكن استبدال ،فقط جانب المونیمات في التركیب بل یتعدى ذلك إلى مستوى الفونیمات

صریر)).،((صفیر،في المفردات التالیة:((صغیر))،الفونیم/غ/ بالفونیمین/ف/ و/ ر/

،أساس دراسته للأفازیاالتركیبيلقد اتخذ جاكبسون ثنائیة المحور الاستبدالي والمحور 

الخلل یمس الجانبین فوضح أنّ ،ي تحدث على المستویینالتالإصاباتفقد حلل من خلالها

فعندما التركیبي والاستبدالي وهذا ما اصطلح علیه جاكبسون "بمظهري المماثلة و التجاور"، 

یكون الخلل على المحور الاستبدالي یكون المحور الآخر أكثر صمودا والعكس یحدث 

فالمستوى الثاني یكون أقل إصابة.،يالتركیبعندما یكون الخلل على المحور 

:والتألیفالانتقاء.ب 

ویركز في ذلك على ظاهرتي ،اللغة من حیث هي أداة للتواصلبجاكبسون یهتم

،التي یوظفهما المتكلم في جلّ كلامه combinaisonألیفوالتsélectionالانتقاء 

فالتكلم عنده یتطلب عملین ،2»عملیتان رئیسیتان في سیرورة الكلام«فیعرفهما على أنّهما 

أساسیین هما: 

یختار بعض الكلمات المجردة الموجودة في مخزونه "معناه أنّ المتكلم الانتقاء: 

،3»أي یختار كلماته من الرصید اللغوي المعجمي الخاص باللغة التي یتكلمها،اللغوي

كلمة" سار" فننتقي أولا الفونیم متبوعا  فيبمعنى أنّ المتكلم ینتقي الفونیمات المناسبة فمثلا 

ویمكن أ، نختار بدل الفونیم "س" فونیم "ص" وعملیة ،بفونیمات أخرى متمثلة في "ا " و"ر"

1
.20صفاطمة الطبال بركة،النظریة الألسنیة عند رومان جاكبسون 

2
114، صالمرجع نفسھ

3
114، صالمرجع نفسھ
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أي أنّ الانتقاء ،بل تكون مرتبطة بمعجم اللغة المخزن في أذهاننا،الانتقاء لا تكون عشوائیة

یكون في ذهن المتكلم.

نتقاء بحیث یتم التنسیق بین الوحدات المجردة المختارة من متمم للا«فهو  :ألیفأما الت

تأتي مرحلة ،فبعد التنسیق بین الفونیمات 1،»قبل المتكلم لتكوین وحدات لسانیة معقدة

وذلك وفق نظام اللغة.،جدیدة وهي مرحلة تركیب الجمل

تجانس فتقوم على أساس ال،نستنتج أنّ أول عملیة یقوم بها المتكلم هي الانتقاء

ثم تأتي بعدها عملیة ،وهذه العملیة  تجري في دماغه،والاختلاف والتضاد والترادف

التنسیق.

الاستعارة والمجاز المرسل:.ج 

وهي ثنائیة ،لقد وضع جاكبسون ثنائیة جدیدة متمثلة في الاستعارة والمجاز المرسل

بناها من تحلیل دي سوسیر للغة على محوري الاستبدال والتركیب .

علاقة استبدالیة على المحور إسقاط«وهي كما یوضّحها جاكبسونستعارة:الا

ومهیمنة ،وهي مبنیة على الغموض2،»حیث تقوم على الانتقاء والاستبدال والتماثل،اللفظي

وتعمل على المحور الاستبدالي.،بكثرة على الشعر

المجاز المرسل:

المحور النظمي ویظهر في الكلام ویعمل على ،یقوم على التنسیق والدمج والمجاورة

3العادي أكثر من الاستعارة

توصل جاكبسون إلى أنّ الاستعارة غیر ممكنة في اضطراب التماثل لأنّ المریض لقد 

والاستعارة هي أیضا قائمة على الانتقاء ،واستبدالها،یفقد القدرة على انتقاء الكلمات

ولهذا فإنّ المریض یستخدم تسمیات ،مكنةفحدوث خلل یجعلها غیر م،والاستبدال والتماثل

1
.114صفاطمة الطبال بركة،النظریة الألسنیة عند رومان جاكبسون 

2
.137رومان جاكبسون وموریس ھالة: أساسیات اللغة، ص

3
.137ھالة: أساسیات اللغة، رومان جاكبسون وموریس 
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وكذلك المجاز المرسل ،مثلا یستخدم الشوكة في محل السكین ،أخرى بناء على التجاور

والتجاور.،لأنّه أیضا قائم على التنسیق،غیر ممكن في اضطراب التجاور

السمات التمایزیة:.د 

بحیث أنّ كل سمة ،الثنائیة لقد ركز جاكبسون في وضع السمات التمایزیة على مبدأ 

واعتمد في وصفه للفونیم على الوصف السمعي القائم على «،تمایزیة مكونة من ثنائیة

وقد مكنته هذه الأبحاث من معرفة الخصائص التمایزیة ،خصائص الموجات الصوتیة

/  B/ و/ Pالثنائیة فقد قام بمقابلات فونولوجیة عدّ تعتمد على التمییز السیاقي. فالفونیمات /

فتقابلهما لیس كلیا وإنّما هو  bierو  pierیتقابلان في الفرنسیة لأنّهما یستخدمان للتمییز بین

p/ وغیر المجهور(المهموس) /bتقابل على سمة واحدة تنحصر في العلاقة بین المجهور /

تجعل یة فلا نستطیع تمییز الفونیم المجهور إلا بوجود الفونیم غیر المجهور. وهذه الثنائ،/

قد میز جاكبسون في الثلاثینیات بین ثلاث أنواع من الثنائیات السمة أكثر وضوحا وبروزا. و 

المتقابلة وهي:

غاریة) والصوامت الأمامیة (شفویة أو ،التقابل بین الصوامت الخلفیة (طبقیة-

أسنانیة).

التقابل بین الصوت الخفیض والصوت الحاد.-

.1»النغمة العالیة  والصوامت ذات النغمة الحادةالتقابل بین الصوامت ذات -

أنّ كل سمة من السمات التمایزیة لا أهمیة لوجودها دون وجود الوجه مما سبق یتبین 

ففي اللغة العربیة ،الآخر لها فمثلا سمة الجهر تقتضي وجود سمة الهمس في اللغة الواحدة 

و. أما ،م ،ب ،ظ ،ذ ،د ،ض ،ر ،ف ،ل،ز ،ج ،غ ،الأصوات المجهورة تتمثل في:ع

ف. فهذه السمات هي ،ن ،ك ،س ،خ ،ش ،ث ،ح ،ھالأصوات المهموسة فتتمثل في: 

وكل اللغات تخضع لهذا النظام الثنائي.،التي تمیز بین الفونیمات

1
.138، ص فاطمة الطبال بركة،النظریة الألسنیة عند رومان جاكبسون 
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"ولم تتوقف دراسات جاكبسون عند هذا الحد بل تابع أبحاثه حول السمات التمایزیة 

التقابلات التي یمكن أن نجدها في مختلف لغات العالم ترجع إلى اثني فتوصل إلى أنّ كلّ 

عشر تقابلا ثنائیا یمكن أن تحدد في مستویات شتى تتعلق بمراحل متتالیة في سیرورة عملیة 

فقد خلص جاكبسون إلى أهم التقابلات ،1التواصل سواء في المستوى السمعي أو النطقي"

،صف السمات التمایزیة من الجانب النطقي والسمعي فقطوو  ،التي تشترك فیها جمیع اللغات

وهذه التقابلات تساعد على دراسة الصوت.

أهم ما ینفرد به جاكبسون في أعماله، هو محاولة توظیفه بعض مبادئ اللّسانیات 

البنویة لغرض تحلیل مرض الأفازیا، بالتركیز على المستویات والعلاقات اللغویة التي یمكن 

essaiلخلل، وقد وضع فصلا في كتابه "محاولة في اللّسانیات العامة" أن یمسّها ا de

linguistique générale "عنوانه " ظاهرتان لغویتان وحالتان من الأفازیا ،deux

aspect de langage et deux type d’aphasies وهو الفصل الثاني یطبق من

الجة الاختلالات اللغویة التي یكون سببها تلائم تحلیل ومعها خلاله تلك المبادئ التي یرى أنّ 

إتلاف مركز اللغة بدماغ المتكلم أو بالأحرى إصابة هذا الأخیر بما یسمى بمرض "الأفازیا"

لقد ذكرنا تلك المبادئ اللّسانیة التي استعان بها جاكبسون في هذا المجال في الفصل 

العالم للأفازیا باعتماد تلك ن نعرض تحلیل هذا أالأول من هذا البحث، ونحاول هنا 

المبادئ.

للأفازیا:رومان جاكبسونتصنیف 3-2-2

بحیث وصفوها بدقة وأجروا ،اهتم اللغویون بدراسة اللغة المضطربة من منظور لغوي

بحیث وظفا مفاهیم اللسانیات في معالجة ،وجاكبسون2ومن أبرز هؤلاء هید،علیها تجارب

1
.138رومان جاكبسون وموریس ھالة: أساسیات اللغة، ص

2
verbaleالأفازیا اللفظیة(لقد صنّفھا ھذا العالم من حیث وظیفتھا اللغویة إلى أربعة أنواع:تصنیف ھید: aphasia الحالة یجد ):في ھذه

nominaleالأفازیا الاسمیة(المصاب نفسھ عاجزا عن استحضار الكلمات نطقا وكتابة. aphasia بحیث یعجز المصاب عن فھم معنى:(
syntasticالأفازیا القواعدیة(الكلمات(كلّ كلمة على حدة). aphasia وھي عدم القدرة على تركیب الجمل تركیبا مطابقا لقواعد النحو :(

semanticالأفازیا الدلالیة(والصرف. aphasiaفإذا سمع مثلا ،): تكون عندما یعجز المریض عن فھم معنى الكلام المركب في جمل مفیدة
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، ونركز على تصنیف رومان ویعیق عملیة الكلام،یصیب اللغةالأفازیا باعتبارها خللا

ن جاكبسون دقیقا في تصنیفه ر وهو المعروف عالمیا، حیث كاجاكبسون كونه یتسم بدقة أكث

یفه للمفاهیم اللسانیة الأكثر بروزا للسانیات البنویة الأوروبیة.وفي توظ

وخاصة التي جاء بها ،ثنائیةقد اعتمد جاكبسون في تصنیفه للأفازیا على مبدأ الو   

إذ فسر اللغة من هذا ،والعلاقات الاستبدالیةالتركیبیةوالمتمثلة في العلاقات ،سوسیر دي

والتي تتمثل في مایلي:،المنطلق وتوصل إلى نوعین من الأفازیا

اضطرابات المماثلة.-

 .ةجاور ماضطرابات ال-

leاضطرابات التماثل:.1 trouble de la similarité

وهذا نتیجة ،عملیة الانتقاء والاختیارتمس اضطرابات التماثل كما یسمیها جاكبسون

حاسماعاملاكون السیاقی«فحسب جاكبسون،خلل على المستوى الاستبدالي للكلامحدوث

عندما تقدم له فتافیت من لمریض ا وذلك لأنّ .لدى المصابین بخلل الانتقاءلا غنى عنهو 

فكلامه مجرد رد فعل یسهل علیه المضي في ،فإنّه یكملها بسهولة كبیرةالكلمات والجمل 

كلام المریض دائما حیث یكون،1»یجد صعوبة في الابتداء بالحوارالمحاورة غیر أنّه

المریض فلا یقوى.مابحیث تكون استجابته لیست سوى رد فعل لمثیر،بالسیاق امحصور 

إذا لم تكن تمطر بالفعل.،جملة بسیطة مثل: إنّها تمطرإنتاجعلى 

أن تكلم فهو لا یعني أنّه بدأ فإن تمّ له ،فالانطلاق في الكلام یشكل هاجس المریض

مكملة للجمل التي قیلت قبلها أو هي مجرد مقاطع"الجمل التي یصدرهافعلا بل،بالحوار

إذ یتمیز كلام المریض ،2متخیل"أو تلقاها من متحدث حقیقي أو،جمل تخیلها المریض

وهي  وكذلك الأفعال المساعدة والضمائر والظروف،باحتوائه على الروابط النحویة والتركیبیة

صنف ھید الأفازیا بحسب النقائص ، وإن كان قادرا على فھم الكلمات ففھمھ مقصور بكلّ كلمة على حدة،أحدا یتكلم فلا یستطیع أن یفھم مقصوده
274، دیوان المطبوعات الجامعیة، الجزائر،ص3في علم النفس اللغوي،طحنفي بن عیسى، محاضراتلمات والجمل والفھم.التي تمس الك

1
بتصرف118،ص،أساسیات اللغة،موریس ھالةورومان جاكبسون 

2
. بتصرف.119ص،رومان جاكبسون وموریس ھالة: أساسیات اللغة
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في حین تكون الكلمات الأساسیة في بناء ،الإصابةالكلمات المتبقیة في هذا النوع من 

أنا كنت مع ذلك "ومجردة مثل: ،أو معبر عنها ببدائل عائدة إلى معنى سابق،الجملة غائبة

لئن هذا إذا مع ،إذا عندما أنا،نحن هنا،ه عندما كنت ذلك الوقت أنا أعلم كلاآ ،هنا تحت

كلام  نلاحظ،1هذا هنا نعم..."،كذلك أنا لا،متى أنا،أیضا نعم. ماذا أنتم إیاه،ذلك

.هو عبارة عن مجموعة من الروابط النحویةبل المریض غیر مفهوم 

ولكن  ،المرضى من لا یملك القدرة على تكرار الكلمات المطلوبة منهوهناك أیضا من 

هید من أحد «ومثال على ذلك عندما طلب ،ها  بطریقة عفویة دون أن یشعر بذلكینطق

. فهو نطقها دون أن یدرك ذلك.2»لا أعرف ،المرضى أن یكرر كلمة "كلاّ" كان جوابه "كلاّ"

ویقدم ،الكلمات تبعا لاستخداماتها وللظروفالمصابحیث یستخدمكما نجد أیضا حالات 

فإنّه یشیر إلى : عندما نقدم للمریض صورة سكینجاكبسون مثالا عن ذلك وهو أن

سكین الخبز.،مقشر التفاح،مبراة قلم،استخداماته بالعبارات التالیة: شوكة

الانتقاء المصابین بخلل المتمثلة في أنّ مع ملاحظة غولدشتاینجاكبسون اتفققد لو 

،  للكلمات نفسهالكنهم لا یستطیعون فهم الطبیعة الاستعاریةون بالمعنى الحرفي لدیهم یلمّ «

ؤلاء المرضىه وذلك لأنّ إلى أنّ هذا التعمیم غیر مضمون جاكبسونولكن أشار

والمصباح ،فیتم استبدال السكین بالشوكة،یستخدمون الكنایة التي تقوم على المجاورة

إنّ استخدام المریض لكلمات تدل ،3»ویأكل بمحمصة الخبز،ویدخن بغلیون،بالمنضدة

ك لعجز على معنى مشابه للمعنى الحقیقي لیس من باب الاستعارة وإنما هو عفوي وذل

المطلوب منه. ءالمریض عن إیجاد اسم الشي

وإنّما یمس أیضا ،(الكلمات)لا یمس فقط المونیماتوالاستبدالإنّ خلل الانتقاء

یؤثر على دلالة وهما،إذ أنّ المریض یجد صعوبة في التمییز بین الفونیمات،الفونیمات

فهناك ضفي على الكلمات دلالات ومعاني. یحمل قیمة تمییزیة تحیث إن فونیم،الكلمات

1
. بتصرف.120.ص،المرجع نفسھ

2
.122.ص،نفسھالمرجع 

3
164ص،نظریة الالسنیة عند رومان جاكبسونال،فاطمة الطبال بركة
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مثل ،صعوبة في تمییز الفونیمات التي لها نفس المخرجیجدونمثلا بعض المصابین 

   ر/. والفونیم/،م /ل/الفونی

للأفازیا ولاكتساب اللغة عند الأطفال إلى أنّ لقد توصل جاكبسون من خلال دراسته 

،هناك ارتباط عكسي بین اكتساب الفونیمات عند الأطفال وفقدانها عند المریض المصاب"

من في مرحلة متأخرة ،حیث إنّ الطفل یكتسب القدرة على التمییز بین الفونیمین/ر/ و/ل/

المقدرة على التمییز بین هذین الفونیمین بینما یفقد المصاب بالأفازیا،مراحل اكتسابه اللغة

.1»في بدایة اصابته

نستنتج ممّا جاء به جاكبسون حول اضطراب المماثلة أنّ عملیة الانتقاء والاستبدال 

على انتقاء فإنّه یفقد القدرةلغتهوعندما تضطرب ،عملیة ذهنیة تجري في ذهن المتكلم

بینما لا یتأثر ،وكذلك تتأثر الفونیمات بهذا الاضطراب،واستبدال الكلمات(المونیمات)

ویعتبر غیاب ،وهذا ما یمیز اضطراب المماثلة،التركیب اللغوي بحیث تبقى الروابط سلیمة

  .االأداء اللغوي ناجحتوفر السیاق كانفكلما،في اضطراب المماثلة مساهماالسیاق عاملا

leاضطراب المجاورة:.2 trouble de la contigüité

اب على انتقاء الذي یعجز فیه المص،عكس المظهر الأولإنّ اضطراب المجاورة 

یرجع إلى حدوث خلل "اضطراب المجاورةف ،في المواقع المناسبة لهاواستبدال الكلمات 

أو تركیب وحدات لغویة بسیطة یصیب قدرة الفرد على بناء الجمل والتألیف بین عناصرها

القواعد النحویة یفقدفي هذه الحالةهذا یعني أنّ المریض ،2»في وحدات أكثر تعقید

،في كلامه هو الكلمات المفردة اولكن ما یبقى ثابت،والروابط الأساسیة في تنسیق الكلام

:في هذا الصدد.فیقول جاكبسونمشوشةكومة من  الكلمات الوانعدام القواعد فیها یجعلها 

لا یكفي القول أنّ الكلام یتكون من كلمات بل هو یتكون من كلمات تحیل الواحدة منها إلى "

فهو  ،وإذا لم ینطو المنطوق اللفظي على تداخل مناسب لأجزائه،الأخرى بطریقة معینة

1
170-169ص ص،المؤسسة الجامعیة للدراسات والنشر والتوزیع1،ط،مباحث في النظریة الألسنیة وتعلیم اللغة،میشال زكریا

2
129ص،أساسیات اللغة،رومان جاكبسون وموریس ھالة
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هذا یعني أنّ الكلام لیس مجرد كلمات،1»سیكون مجرد توال لأسماء لا تنقل قضیة خبریة

وهذا ما لا یتحقق ،ن جملابل یستلزم وجود علاقات تؤلف بین الكلمات لتكوّ ،متناثرة فحسب

ولكن النسج ،إذ أنّ المریض یكتفي بالشبكة الاستبدالیة للكلمات،في اضطراب المجاورة

والتألیف متضررة لدیه.

إصابة السیاق بخلل یؤثر على «یشیر جاكبسون إلى أنّ ما سبق ذكرهإضافة إلى 

وذلك لأنّ القواعد النحویة التي تنظم الكلمات في وحدات أكبر تكون ،امتداد الجمل وتنوعها

أي أنّ غیاب السیاق ،agramatism«2)والذي یمكن تسمیته بغیاب القواعدیة(مفقودة

خالیة من الروابط بعدما كانت حاضرة النحوي یجعل من الجمل عبارة عن كومة من الكلمات 

قریبة إلى أغلبهاي هذه الحالة . فتكون كلمات المصاب فوصامدة في اضطراب المماثلة

:مثال،الاستعارة على عكس التسمیات الكنائیة المألوفة في النوع الأول من الاضطراب

إلى الوسیلة بالإشارة"النار" بدل من ضوء "الغاز" أو الاكتفاء كلمة استخدم أحد المصابین 

أرید أن أصعد إلى "عوض التعبیر عن الغایة المرغوب بها فكلمة مصعد بدیلة عن التركیب 

  "الفوق.

أنّ من خلال ما وضّحه لنا جاكبسون بخصوص هذا النوع من الاضطرابنستنتج

،یكتسبه عندما یكون طفلاوآخر شيء،یفقدها المریض ءالأدوات النحویة هي أول شي

.العملیة هنا عكسیةیفقده یكتسبه وآخر شيء ءلمات وهي أول شيبالك اویبقى محتفظ

لأننا نسعى ،نا نحن في هذا البحث هو تصنیف جاكبسون ومعالجته للأفازیاما یهمّ 

وهذا من أجل الكشف عن العلاقات التي ،لتطبیق هذه المفاهیم على مجموعة من المرضى

.یحدث فیها الخلل

1
الصفحة نفسھا.،المرجع نفسھ

2
بتصرف130ص،المرجع نفسھ
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الفصل الثالث

بالأفازیاالمصابینبعض لدى اللغویةالاضطراباتتحلیل

جاكبسوننموذج وفق           

التعریف بالدراسة المیدانیة: أوّلا ـ 

أهم الاضطرابات من  القد تناولنا في القسم النظري من هذا البحث الأفازیا باعتباره

التي تمس اللّغة، وهي فقدان القدرة على التعبیر أو الفهم، ثم تطرقنا إلى أهم الأسباب 

والأعراض المصاحبة لها، ذلك أنّ الأفازیا هي نتیجة حدوث خلل في الدماغ لأسباب متعددة 

ب تؤثر بشكل كبیر على تأدیة اللّغة لوظائفها، وبالخصوص وظیفة عملیة التواصل، وتصاح

ا تصنیف جاكبسون للأفازیا والذي یهمنا أكثر نمجموعة من الأعراض، وبعدها تناولالأفازیا 

، وتأتي الدراسة المیدانیة لتساهم بقدر هو النموذج الذي سنعتمده لتحلیل مدونة البحثكونه 

جاكبسون، وللكشف عن المبادئ نفسها التي تبناهابسیط في تحلیل الأفازیا بالاعتماد على 

قات التي یحدث فیها الخلل لدى أفراد عینة بحثنا هذا.العلا

التعریف بالمدونة:-1

تتمثل المدونة التي اعتمدنا علیها في هذه الدّراسة المیدانیة، في الانتاجات اللغویة 

.عة من المرضى المصابین بالأفازیاالشفویة التي أنتجها مجمو 

تحدید العینة:-2

)فئة الكبارفي مجموعة من المرضى (الدراسةیهاأجریت علتمثل العینة التي ت

كلا الجنسین تشمل على و  ،بالأفازیاوهم مصابون سنة،  83إلى  40تتراوح أعمارهم مابین 

ویبلغ عدد أفراد ث الإصابة متفاوتة من شخص لأخر. نسبة حدو وكانت ،  (ذكور وإناث)

.بحسب نوع الإصابة ؛إلى فئاتصنیفهمحیث قمنا بتفردا، أحد عشرالعیّنة 



جاكبسوننموذجبالأفازیا وفقالمصابینبعض لدى اللغویةالاضطراباتتحلیلالفصل الثالث        

74

أما فیما یخص مكان الدراسة فلم تقتصر على مكان :جمع المدونةمكان ـ  3

ولایة بجایة ولكن في ثلاث ،واحد بل استدعى الأمر الانتقال من مركز إلى آخر داخل

ة مراكز مختلفة والمتمثلة في قاعة العلاج تارقة أوزمور، والمؤسسة العمومیة للصحة الجواری

القصر، والمؤسسة الاستشفائیة المتخصصة إلماتن.

في: قاعدة العلاج بتارقة أوزمور التابعة لقطاع إحدادن بجایة، والتي المركز الأولـ 

وثلاث نساء، حیث یمكن تصنیف حالاتهم كما متابعة خمس حالات من بینهم رجلتم فیها 

یلي:

سنة، والسبب 68هذا الشخص من منطقة بجایة "ع ص" عمره أ) المصاب الأول: 

حادث وعاء دماغي، وذلك نتیجة ارتفاع الضغط الدموي الذي مس الجانب اللّغوي لدیه ، ما 

، أدى إلى فقدان كلي للغة في بدایة الإصابة، ولكن جانب الفهم عنده لم یتأثر بالإصابة

حیث كان یعبر بالكتابة.

سنة، یعود سبب فقدان 55ص من منطقة برباشة، عمره شخب) المصاب الثاني:

" وأیضا شللّ نصفي AVCاللّغة كلیًا لدى هذا المریض إلى إصابته بحادث وعائي دماغي "

أیمن.

سنة، تسبب في حالتها حادث في 67ة "فاطمة" عمرها أمر اج) المصاب الثالث: 

،على مستوى النطق والكتابةة كلیادث فقدت اللّغا"، بسب هذا الحAVCالأوعیة الدماغیة "

وكذلك مس جانب الفهم لدیها.

في سنة، مدّة الإصابة شهر تسبب 65السّیدة "زهرة" عمرها المصاب الرابع:د) 

ا أدى إلى التأثیر على المنطقة مّ م،إصابتها حادث وعائي دماغي بسبب ارتفاع الضغط

على إنتاج الكلام و ذبذب واضطراب عند توتعاني كذلك منة عن إنتاج وفهم اللّغة، المسؤول

.أیضا الفهممستوى 
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نجد أنها ، بالأفازیاسنة، أصیبت منذ عام48سّیدة عمرها ه) المصاب الخامس:

نتیجة إصابتها بحادث وعائي دماغي تسبب فیه ارتفاع الضغط،  ذلك كان، فقدت اللّغة كلیًا

ونسبة الفهم عندها جید.

، في هذه "القصر"لمؤسسة العمومیة للصحة الجواریة تمثل في ایالمركز الثاني ـ 

وكان السبب وراء حالته ،سنة83رجل یبلغ من العمر ، وهوحالة واحدةبالمؤسسة التقینا 

فقدان الإصابة بحادث في الأوعیة الدمویة نتیجة ارتفاع الضغط الدموي عنده، وتتمیز حالته ب

ویكرر مقطع واحد في كل كلامه.،كلي للغةال

."إلماتن"ستشفائیة المتخصصة فتتمثل في المؤسسة الا:المركز الثالثـ 

سنة، یعاني من أفازیا كلیة بسبب 65رجل یبلغ من العمر و ه أ) المصاب الأول:

الإصابة في الجهة الیسرى، ولكن الشلل في الجهة كانت الأمراض الوعائیة الدماغیة، و 

من أبراكسیا الفعل الإرادي، والاسترجاع لدیه الیمنى، لیس لدیه سیولة في الكلام، ویعاني 

ضعیف.

فقدت اللّغة كلیا، بسبب انسداد في العصب "لجیدة" وهي امرأة ب) المصاب الثاني: 

  الفهم. ت كذلك لقدرة علىوفقد

سنة، فقدت اللّغة كلیا، بسبب 62(ص) امرأة تبلغ من العمر ج) المصاب الثالث: 

هي مصابة بالأفازیا.سنة و AVC( ،11حادث وعائي دماغي(

كلي للّغة تعاني من فقدان سنة، 61أة تبلغ من العمر "ح.ص" امر د) المصاب الرابع: 

بسبب حادث وعائي دماغي، وشلل نصفي أیمن.

سنة تعاني من الأفازیا بسبب 40"ز" امرأة تبلغ من العمر ه) المصاب الخامس: 

ورم في الدماغ، ولغتها غیر مفهومة خاصة عندما تتكلم بسرعة.
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یتم تبعا لمقتضیات ذلك إن اختیار العینة یتطلب جهدا كبیرا و وقتا طویلا لأن 

الموضوع، والتي تستجیب لإشكالیة البحث. ومن أجل ذلك عمدنا إلى البحث عن أكبر عدد 

مرضیة.دقیقة و بلوغ نتائج جل تحقیق الهدف من البحث و ت من أممكن من العینا

إلى  2017مارس 01تم إجراء الدراسة في الفترة الممتدة من وزمان الدراسة: -4

، وكان الهدف من ورائها جمع أكبر عدد من المصابین بالأفازیا وكذلك 2017ماي 03غایة 

.إلى سبل معالجتهاتسجیل لغتهم المضطربة غیر سویة من أجل تحلیلها والوصول

إن الهدف من هذه الدراسة هو تحلیل لغة المرضى المصابین أهداف الدراسة: -5

بالأفازیا بالاعتماد على مفاهیم جاكبسون وتحدید العلاقات التي یحدث فیها الخلل، فقد 

حاولنا الاستفادة بدورنا من تلك المفاهیم اللّسانیة في تحلیل مدوّنتنا، أي وضع المبادئ 

اللّسانیة موضع التطبیق هذا من جهة، ومن جهة أخرى الكشف عن حالات الإصابة 

بالأفازیا والمساهمة في اقتراح العلاج بالتركیز على تحلیل جاكبسون والطریقة التي سلكها في 

معالجة الإصابة. 

لقد اعتمدنا في جمع المدونة على مجموعة من إجراءات جمع المدونة: -5

دتنا في تحلیل كل كلام المرضى، وذلك بالاعتماد على ما یلي: الخطوات التي ساع

كان  ، حیثلمقابلة التي تجري بین المعالج والمریضحیث كنا نحضر اأ) المقابلة: 

جة تقدم له مجموعة من الأسئلة وهو یحاول الإجابة یجري الحوار بینهما، فقد كانت المعالِ 

علیها.

الصوت بغیة تسجیل كلّ الكلام دون أن : فقد اعتمدنا على مسجل ب) التسجیل 

الجید لكلام المصابین والعمل على تحلیله تحلیلا دقیقا، الإنصاتمن أجل یفلت منا شيء

وتمییز بؤرة الخلل وفي أيّ مستوى یحدث.

استعنا بالملاحظة في جمع المادة لرصد جمیع ما یتلفظ به ج) الملاحظة والتدوین:

المریض، وما یلحق كلام المصاب من إشارات وإیماءات التي تساعده على شرح ما یرید 
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التلفظ به وهو لا یستطیع أو عاجز عن ذلك. أمّا فیما یتعلق بالتدوین فعملنا على تدوین كلّ 

ما یتلفظ به وما یصاحب كلامه من حركات.

عرض الحالات وتحلیلها:-انیا ث

نحاول من خلال هذا الجزء الملموس من البحث الاستفادة من تحلیل جاكوبسن 

للأفازیا، واعتماد المبادئ اللسانیة نفسها التي تبناها هذا العالم لتوضیح المستویات التي 

ب نالجواتحلیل لغة أفراد العیّنة، والكشف عن وذلك لغرض ، یمسها الخلل من لغة المصاب

وهذا لإعطاء كل  اوجهد اوإن تحلیل هذه العینات یتطلب منّا وقتالمختلفة من لغة المرضى، 

على الترتیب والتصنیف حالة  نصیبها من الدراسة، ولهذا اعتمدنا في تحلیلنا لكل الحالات 

جمیع أفرادلحالات توصلنا إلى أن لمختلف امن خلال تتبعنا و  ،عند تحدید العیّنةالمذكور

من والخلل لغتهمالاضطرابیمسّ )وهي الفئة الموجودة بحوزتنا("بالأفازیا" العیّنة المصابین 

ولها السبب، لم تكن الخطة حسب  وهذا یختلف من حالة إلى أخرى، ،جوانب مختلفة

المستویات التي یمسها الخلل، وإنّما ركزنا على الحالات، فنتعرّض لكل حالة، ونوضّح 

التالي: خلال تحلیلسنوضّح ذلك و تمسّ تقریبا جمیع مستویات لغته، الاختلالات التي

:الحالة الأولىـ  1 

ن إن هذا المریض بعد تعرّضه مباشرة للإصابة فقد القدرة على التعبیر، بحیث كا

ومن المشكلات التي یعاني منها:یعبر بالكتابة فقط، 

j’aiلما كتبه، وهذا نموذج:فقدان القدرة على التركیب النّحويـ  1 fait le

scanner IRM بشكل جملته ب ركّ الفهم لدى هذا المریض سلیم، حیث نّ جانب أنلاحظ

أما فیما ،" والفاعل والمفعول به بطریقة سلیمةfaireفقد استخدم الفعل "صحیح معنى ومبنى، 

خالیة من الربط بالأدوات ال من الكلمات اتفهو عبارة عن كومكلّه، المكتوب تلاها من كلام

لم یستعمل أفعالا في تعابیره، وهذا نموذج من كلام هذا المریض:و النحویة، 
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"neurologue, cardiologue, plusieurs….sport ،"

وهذا ما اصطلح علیه جاكوبسن بالاضطراب على مستوى التركیب، حیث فقد 

درة على انتقاء المفردات، ویقتصر المریض القدرة على التركیب الأفقي للغة، وحافظ على الق

هذا الانتقاء على الأسماء دون الأفعال، لأنّ المریض في هذه الحالة یجد صعوبة كبیرة في 

استحضار الأفعال، والروابط النحویة، ویجد صعوبة أكبر في جعل كلامه مترابطا، بل 

یستخدم الأسماء لیعبر بها عمّا یرید.

صحیح أننا نركّز في تحلیلنا على التعبیر المنطوق :نتقاءالا ب ـ فقدان القدرة على 

لقاءاتنا الأولى به، كان عاجزا تماما عن في المریض، لى المكتوب، ولكن هذا فقط لأنّ لا ع

بعض ب، وبعد التقدم في العلاج استطاع أن ینطق الذي أصیب بهلشلل ا بسببالتحدّث

فلم یستطع )شَ شُ شِ ()سُ سِ سَ فقد كان ینطق (الفونیمات ولكن لا یمیز بینها، ف

من مخرج واحد، ففوینم /س/ مخرجه  تلیس ابالرغم من أنههذه الأصوات،التمییز بین

طرف اللسان مع فریق الثنایا السفلى وهو فونیم مهموس أما فونیم /ش/ فمخرجه وسط 

.حنك الأعلى وهو أیضا فونیم مهموساللّسان مع ما یحاذیه من ال

/ِ م/ /،مُ //،مَ /نطقها /وِ //،وُ //،وَ /جة تكرار الفونیم: منه المعالِ وكذلك عندما طلبت 

، فهو یجد تین" وكذلك المیم مخرجها الشفتینمخرجها "الشفوالسبب یعود إلى أن الواو 

صعوبة في نطق المیم كونه یخرج من الشفتین والأنف معا، یعني أنّ المریض یجد صعوبة 

یسهل علیه النّطق بالأصوات التي تخرج من الشفتین في التركیز على المخرجین، في حین

رة على الفونیمات.نعدام القدفقط. ویصنّف جاكوبسن هذا الاضطراب في ا

، فاللام مخرجها أدنى حافة اللّسان إلى دالا (/د/ كما نطق المریض الفونیم (/ل/)

وهو فونیم مجهور أما الدال فمخرجه طرف اللّسان مع ،منتهى طرفه مع ما یقابلها من اللّثة

، وكلّ فونیم من هذین الفونیمین یؤدي وظیفة تمییزیة، ول الثنایا العلیا وهو حرف مجهورأص

لكن المریض وضع أحدهما مكان الآخر، فلو كان ذلك في سیاق كلمة سوف یؤدي إلى 
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كلمة ما یؤدي لا محالة إلى تغییر تغییر المعنى أو تحریفه، لأنّ وضع فونیم مكان آخر في 

الدلالة أو اختلالها. لكن المعالِجة هنا طلبت منه فقط نطق الفونیم /ل/، وهو ینطق بـ /د/.

 اوهو أدنى الحلق لكنّهملأنّ مخرجیهما متقاربان جدا، وفونیم /خ/ نطقه /غ/ وهذا 

ونیم منهماكلّ فمجهور والغین مهموس، وهذا ما یجعلت، فالخاء من مختلفین في الصّفا

تمییزیة.یختصّ عن الآخر بوظیفة 

فالفاء  وحین طُلب من المریض النطق بالفونیم /ف/ نطق بدلا منه بالفونیم /ث/

والفاء من بطن الشفة مخرجها طرف اللّسان مع أطراف الثنایا العلیا وهي فونیم مهموس،

صفات التي لم یتمكن المریض ، وهذه الالثنایا العلیا وهو فونیم مهموس طرافأالسفلى مع 

ممّا یسمح الفونیمین السابقین عن بعضهما، من التمییز بینها، هي التي تمیّز كلّ فونیم من

لكل منهما أن یؤدي معنى جدیدا إذا ما وُضع مكان الآخر، وهذه هي المشكلة التي عان 

یز بینها.منها هذا المریض الذي یخلط بین الفونیمات، حیث لم یعد باستطاعته التمی

هذا الأخیر نتوصّل إلى أن هذا المریض،من لغة ه النماذج المأخوذة ومن خلال هذ

انتقاء الفونیمات المناسبة، فمثلا عجز عن لى التمییز بین الفونیمات، و فقد القدرة عقد 

lesالمریض عوضا أن یقول  fruits قالles sruits/ فقد استبدل فونیمf/ بالفونیم /s ،/ ممّا

خلل في معنى الكلمة.أدى إلى اضطراب لغته، وإحداث 

وكذلك یعاني المریض من خلل في تركیب :فقدان القدرة على بناء المونیماتجـ ـ 

حین كانت ، لأنّ المونیمات التي اختارها كانت مناسبة، إذ ئهالكن لیس في انتقا، المونیمات

یجیبها بكلمات غیر مفهومة نوعا ما، لكنها معه، وتطرح علیه الأسئلة كانالمعالِجة تتحاور

:قال،حین تحدّث عن وظیفتهغیر سلیمة البنیة،  ف

"derecture de sontucite iconomiqie"

رابط نحوي وهي من الناحیة التركیبیة سلیمة، إذ توفّرت على حاول أن یركب جملة، 

موظّف بشكل سلیم، أما المونیمات التي ركبها فكانت غیر سلیمة البنیة،  )deواحد وهو (
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فالمقصود هو iconomiqueوكذلك في كلمة )sontucité")société"ویقصد بكلمة 

)économique( فهناك خلل في تركیب المونیمات، وكذلك في كلمةlaminume

aluminium.

إنّ المریض في هذه الحال قد حافظ على القدرة على الفهم، إذ یدرك جیّدا ما یقول 

والموضوع الذي یتحدّث عنه، وحافظ القدرة على انتقاء المونیمات المناسبة، لكن یبقى 

المشكل في الفونیمات، حیث إنّ هنا أیضا لم یتمكن من انتقاء الفونیمات المناسبة، ممّا أثر 

مكان ففي وكادت أن تختل دلالیا رغم أنّ كلام المریض مفهوم نوعا ما، على المونیمات، 

)eu) وضع (u() وذلك في كلمةderecture( وذلك یعود إلى صعوبة النطق بالصوائت ،

في اللغة الفرنسیة بالنّسبة لمن یتحدّث الفرنسیة كلغة أجنبیة أو ثانیة،  وهي آخر الأصوات 

غیرا، وآخر ما یتعلّمه متعلّم اللغة الفرنسیة في المدرسة، التي یكتسبها الطّفل حین یكون ص

تلّ لدى المریض بالأفازیا، هذا بسبب تعقید مخارجها، طبعا هذا وأوّل الأصوات التي تخ

,/u/بتعلّق خاصة بالفونیمات  /eu/ /ou /

) فقد اختل معناه تماما، حیث خلّط المریض فونیماته، وخرج sontucitéأمّا المونیم (

ببنیة جدیدة مختلفة تماما عن البنیة الأصلیة، ولا معنى للكلمة، بل السیاق اللغوي الذي 

وُظّفت فیه، هو الذي یجعل السامع یتنبّأ بالمعنى المقصود.

نكتفي بهذا القدر من التحلیل بخصوص لغة المریض الأوّل، هذا الأخیر، كما نلاحظ 

اللقاءات الأخیرة، حیث كان في البدایة لا  فيقد أبدى نوعا من التطوّر في تعبیره الأخیر، 

كان لا یمیّز بین اما بل یعبّر بالكتابة، ثمّ أخذ یكرّر بعض الفونیمات، والتي ینطق تم

بدأ یعبّر بكلمات، حتى وإن بدت عبارة عن حزمة من المونیمات الأخیر وفي اللقاءسیماتها، 

بعض الأسماء، وهذا بفضل ه على استخدامیض بدأ یسترجع قدراتغیر المترابطة، إلاّ أنّ المر 

اهتمام الطبیبة المعالِجة، وهناك أمل في استرجاع كفایته النحویة حتى یتمكن من تركیب 

كلماته وفق نظام نحوي، ویستخدم الأفعال والروابط النحویة.
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:الحالة الثانیةـ 2

وكان ذلك نتیجة بحسب ما حدّثتنا المعالجة أن هذا المریض قد فقد اللغة كلّیا، 

تعرّضه لإصابة كبیرة على مستوى الدماغ. وبعد متابعة المریض في ثمانیة جلسات، في 

، ریك لسانهالأصوات عسیرة علیه لا یقدر حتى على تح ىالبدایة كان لا یملك أيّ لغة حت

والعلاج تمكن من نطق الصّوتین الشّفویین (المیم والباء) فقد ات المتكرّرةالتدریببولكن 

MA(مَ، بَ، نطقهما بعسر  .PA. BA( ّالأصوات الشفویة هي ، والشيء الملاحظ هو أن

الأصوات الأولى التي ینطقها الإنسان عند اكتسابه للغة وهو صغیر، خصوصا "المیم" 

العلاج ع و"الباء"، إلا أن المریض حتى هذه الأصوات صعبت علیه في البدایة، ولكن م

وهي أوّل شيء استعاده المریض (أي الأصوات بها، استطاع أخیرا النطقالمستمر،

وأحیانا یخلط بینهما لأنّهما من مخرج واحد مثل (ب، م). الشفویة) نظرا لسهولة النطق بها، 

إنّ هذا المریض كان عندما یحاول النطق بهذه الأصوات یصاحبه إخراج اللّسان كثیرا، وهذا 

لعجزه عن الكلام وصعوبة النطق لدیه.

إذ یجد ،ا یتعلّق بالأصوات الأسنانیة فهي لم تعد موجودة في استعمالاتهأما فیم

لنطق بها، فعندما  یطلب منه نطق حرف "السین" لا یستطیع فیصاحبه في اصعوبة 

نطق ،مرة أخرى، المعالجةمنه  تطلبوحین التغییر.  عنضحك، وهذا ناتج عن عجز ال

، NA" أي "النّا، وفي محاولة له نطق حرف "النون" فعل لكولا یستطیعفكّر كثیرا،"السین" 

. ففي هذه المرّة لم یفرق بین ماه، أه، أو/ ثمّ: م/وكذلك تلت محاولات أخرى له فقد نطق 

النطق السدید والنطق الخاطئ للأصوات.

هو لم یتمكّن ف نه"ومرة أخرى "،مرة/هـ/فقد نطقها  /ح/أما فیما یتعلّق بنطق "الحاء" 

مخرج كل صوت على حدة، فهو لا یعطي ولم یقدر على تمییز، بهامن النطق السلیم 

.شلل في شقّه الأیمنالراجع إلى ثقل لسانه و  ذلكو  ،للأصوات حقّها
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نطقها المتكرّرة،وعند المحاولةلم یتمكّن المریض من  النطق بالفونیم /س/ أیضا،

فهو لم یقدر، BOMBO—BABA""بابّا"بومبو" نطقها مة. وحین طُلب منه تكرار كل""النا

كانت مجرد محاولة فقط.

أنّه یعید نطق الأصوات التي تطلب منه ،المریضبالنسبة لهذا،إنّ ما لاحظناه

ما یطلب منه. وهذا تماما أحیانا لا یفهم و ، اوجیّدة عندما یكون تركیزه كبیر بطریقة صحیحة 

 هشدید، فكثیرا ما نجدالحزن القلق و ال، فیظهر علیه دائمامضطربةالحالته النّفسیة یعود إلى

رغبة في لا یبدي أيلذا  ویظهر علیه التّعب الشدید، حیث أرهقه المرضفاقدا للأمل، 

فمثلا عندما یكون ،لا یستجیب أبدا لطلباتنامهما ا،الاستجابة. فلاحظنا أنّه عندما یكون قلق

الفهم في هذه الآونة منعدمكأنّ فهو یخرج لسانه، فتح فمه، ا وتطلب منه المعالجة بأن یقلق

تماما.

مجموعة من وما لاحظناه أیضا، هو أنّ حین یحاول النّطق ویعجز، یستعین ب

فعندما لا یقدر على النطق السلیم للأصوات یشیر بیده أنه هذا فقط غیر اللغویة، الإشارات 

وهل فهمت ما طلبنا منك، یشیر برأسه ما یقدر علیه، وكذلك عند سؤاله هل أنت بخیر؟

أي معناه "نعمّ."أه"كأنّه یقول نعم، ولكن أحیانا یقول 

یخرج كلمة  اوما لاحظناه أیضا، أنّ هذا المریض عندما یكون قلقا كثیرا أو منزعج

لف بطریقة عفویّة واندفاعیة، فتسمعه یقول حمثلا عند إصراره على شيء، فهو یواحدة،

"أناه".عوض "واالله"  "وناه"

كلّي للغة، فقدانه البالرغم من ه، ومن حالة هذا المصاب، أنّ  هما یمكن أن نستخلص

ولا ،أي صوت بنطقمرور الوقت، فبعد أن كان لا یإلا أن إمكانیة الاسترجاع ممكنة مع

یدري حتى كیف یوظف أعضاء النطق، استطاع أن یسترجع القلیل ومع الاستمرار یمكن أن 

تتحقق لدیه إعادة إنتاج اللغة بطریقة كبیرة جدّا، وهنا یمكن تشبیه حالة المریض بالطفل 

الصغیر الذي یحاول التّلفظ بالأصوات لأوّل مرّة.
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الحالة الثالثة: ـ 3

ذلك بشدة على لغتها، بعد تعرض هذه المریضة لإصابة على مستوى الدماغ، أثر 

وذلك كما یلي:

في الجلسة الأولى التي تابعنا فیها : فالمناسبةانتقاء الكلماتأ ـ فقدانها القدرة على 

بارد أم حار؟ فكانت الطقس الیوم هل ،الطقسأحوال عن  جةالمعالِ سألتهاالمریضة، 

، ثمّ قالت لها المعالجة: اولكن الواقع غیر ذلك لأنّ الجو كان حار ."أسمیظ"إجابتها بأنه بارد

"، ثمّ قالت لها ما "إیه"، وبعدها سألتها لا تعلمین؟ أجابت "إیهالیوم بارد؟ أجابت المریضة: بـ

سمیومن أن تقول "إبدلا(أي: اسمُكِ فاطمة)"،إسمیم فطیمة" أجابت "إسمیماسمك "

فالمریضة احتفظت بالضمیر، لكن لم تعد تمیّز بین ضمیر المتكلم (اسمي فاطمة)"،فطیمة

بدل للاسم (اسمكِ) "كاف الخطابضمیر المخاطب "أضافت، بحیث أن المریضة والغائب، 

(بمعنى "، فطیمة أمیك. ثمّ سألتها عن الاسم الكامل "(اسمي)"الیاءمن ضمیر المتكلّم "

"أمیكوإنّما أعادت السؤال "،لم تجب عن السؤال مباشرةفطیمة كیف؟) سألتها عن لقبها، و 

ي، كلمة لا علاقة لها بلقبها الحقیقفقد أعطت "، طایطبورث" :قالت ذلك،وأخذت تفكر وبعد

وجود نوع من التشابه في مخارج أصوات الكلمة الأولى وأصوات الكلمة الثانیة، ماعدا

وعندما سألتها عن عمرها فتركیب الفونیمات فیه خلل لأن الاسم السلیم هو "أیت مبروك".

."فطیمة" ، ولما كررت الطبیبة السؤال أجابت: "أهقالت: "

كلمات المناسبة، وفقدت التركیز من أجل هذا انتقاء الفقد المریضة القدرة على  لقد

"لا أعرف"المریضة قالت ،للسؤال للمرة الثالثةالانتقاء المناسب، وحین كرّرت المعالجة 

). نلاحظ أنّ التركیب عندها ممكن، لقد شكلت تركیبا نحویا ور أوسینغ أٍرا(بالقیائلیة: أ"

نحویة المفیدة للنفي (لا أعرف/ أور سینغارا)، لكنها لا تمیّز  ةماضیا وأداسلیما یتضمن فعلا

بین الفونیمات، وتجد صعوبة كبیرة في إیجاد المونیم المناسب لمقام الحدیث.
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"إیه، أجابت بنعم، "قائلة: هل أجیب عن هذا السؤال في مكانكِ وقد طلبت منها المعالِجة 

، وبعد التكرار هذه الإجابة، وطلبت منها أن تعید 67جة عمرك "، وبعدها قالت لها المعال"إیه

)، فالتركیب النحوي دائما 67(أي عمركِ "، میْ رِ مْ عَ ¾67�ÈǕ�Ìعدّة مرّات استطاعت أن تقول "

ممكن، لكن غیر مناسب، فقد وظّفت الضمیر، لكن دائما الضمیر المخاطب بدلا من ضمیر 

المتكلم.

 تتعان" واسستة، ثمّ قالت "كلام المعالجةكانت ككل مرّة تعید ،الأولادعن المعالجة سألتها  و

" ثمّ "إیهبیدها في الحساب، ثمّ سألتها المعالجة عمّ إذا كانت لدیها بنات وبنین؟ فأجابت: 

أي ("  سي إسماونحسبیثن":ثم قال لها زوجها(أي اثنان، لا)، "سناث خاطيقالت "

(أي: بالتركیز "سي إسماون؟فكررت السؤال: "أسمائهم) قومي بإحصائهم بالتركیز على 

ثم على الأسماء؟)، نلاحظ أن تكرار كلام الغیر أیضا ممكن، فهي دائما تكرّر ما تسمعه. 

نسیمة، مریم، ، خاطيمریم"وهي تتردّد في كلّ ما تقوله، جاء جوابها على هذا النحو، 

، مریم خاطيكرّر العبارة نفسها، ت(نلاحظ كیف "خاطي، خوخة، مریم، خاطيخاطي، مریم

تكرر دائما اسم مریم في كل كلامها وذلك راجع إلى عدم تقبل المریضة یعني مریم لا) وهي

  .نواج، وبالخصوص مریم لأنّها أصغرهلبعد بناتها عناه بعد الز 

"، ثمّ قالت: "إیهثمّ قالت لها المعالجة هل یأتي بعد خوخة الأولاد، قالت المریضة 

:"مریم، خوخة، كمال، زهیر،ثمّ قالت،وتعبر بالضحكمریم، خوخة، نسیمة، مریم، خوخة" "

ص، د فقدت القدرة على تذكّر الأشخاإنّ المریضة نسیت ترتیب أولادها، فقمریم، محمد"

المریض الذي یفقد إسقاطوتكرر اسم الشخص الذي تتذكره عدة مرات، وقد أشار جاكوبسن 

كلمات مفتاحیة، عن طریق بدائل تكراریة.القدرة على الانتقاء 

أخذت )مریم(لقد حضر هذه الجلسة زوجها، وعندما سألتها المعالجة من یكون؟ قالت 

"زوجي" وضحكت، بعدها وجدت الإجابة، وقالت "زهیرثمّ قالت "تضحك،  "Âƒ±œǕ°¦̄ إن ،"

اسم وضمیر. على  هذا التركیب سلیم یحتوي
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وتضحك، ثمّ مریم" " كانت إجابتها: "من هوث واي؟سألتها المعالجة من هذا؟ "و 

. وسألتها المعالجة أیضا: ماذا ، وتضحكفي تیزي وزوسألتها: أین تسكن مریم؟ قالت: 

"ثمزوارثیووضحكت، وبعدها سألتها:كم عمر مریم؟ كان ردّها: "مریمأكلت الیوم؟ أجابت 

، وهو ذكر عمر مریم، وتمكّنت (یعني ابنتي الأولى) لأنّها لا تستطیع إعطاء الجواب بدقة

في هذه الحالة من إیجاد كلمة وقد أشار جاكبسون نفسه إلى هذه الظاهرة، قال بأنّ المریض 

حین لا یجد اسما معیّنا یستبدله باسم عام جدا، أو لغة شارحة، المهم یحاول أن یجد بدیلا 

لما یعجز عن استحضاره من مونیمات أو فونیمات، وتركیب نحوي.

، أشارت بیدها إلى هاولادأعن عدد  دیمن جدالمعالجةسألتهاوفي الجلسة الثانیة 

)، فالكلمة الخاصة والدقیقة صعبة جدا، لذا تستخدم الملموس هكذا( أكایي"العدد وقالت "

ثلاثة"ثمّ سألتها عن عدد الذكور فكان جوابها "ة (هكذا) وهي عامة.ظوهوأصابعها، مع لف

ثاقشیشت"ول أجابت المریضة بأنها بنت "، ثمّ سألتها من الأنثیقشیشین"ثلاثة وثلاث بنات" 

وثم قالت المعالجة ذكرین توأم نسیمة، خوخة، مریم، خاطي"وبدأت تذكرهم على التوالي"

حین تضحك كثیرا . و كلامها ي، مازالت المریضة تكرر مریم ف""سین لواشول ذیكنیوین

تجیب.

لم تجب، وإنّما طرحت السؤال أولا فقالت "انداكم"ثمّ سألتها المعالجة أین أنت؟ 

: لست في لجةثمّ قالت لها المعا، �¢œŤÂǕ�ÀƒƄſ¿�ثم قالت: أني في البیت(هكذا)  أكایي""

، غار اوطیس"" أذ روحاختمرضین أین تذهبین، أحابت المریضةالدار. ثمّ سألتها: حین

."dentiste"خاطئ لأن المریضة هنا تقصد طبیب الأسنان"أوطیس"فتركیب الكلمة

لا تعاني المریضة من اضطراب على مستوى التركیب، فالتركیب لدیها ممكن، وتكوّن 

جملا سلیمة نحویا، لكن لا تقدر على انتقاء عناصر الجملة بشكل مناسب، وأحیانا تنتقي 

ي مثل التركیب فلكلمة بشكل صحیح. الكلمة المناسبة، لكن لا تنتقي الفونیمات المكوّنة ل

السابق (أوطیس) (وتقصد به (طبیب الأسنان) فهذه الكلمة حافظت على فونیم واحد من 
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وعندما سألتها فونیمات الكلمة الأصلیة، أمّا البقیة فهي كلها لیست هي الفونیمات المناسبة.  

میر هنا، وسألتها ، ولا یوجد خلل في الض¯¦°Âƒ±œǕمن أحضرك، أجابت زوجيالمعالجة: 

وفي كل مرّة قبل (هكذا) وهي تكرر كثیرا هذه الكلمة. ،أكایي"لمن السیارة؟ وقالت المریضة "

¹أجابت "ثمّ ن تجیب تعید طرح السؤال. أ œƈƚǕ¦¯"(هي ملكنا) وبعدها سألتها عن الأكل الذي

كلت نفس أنها صحیحة، ولكن أحیانا تكرر بأ، الإجابة هيسكسو"أكلته في الغذاء فأجابت "

(كررت  لبابور"الطبق، وعندما سألتها عن زوجها ماذا یعمل في الباخرة؟ ضحكت وقالت: "

م كلا كررت المریضة (قولي بأنّه یطبخ) ف،إنید إسوايلمعالجة: اها لقالت كلام المعالجة). ف

المعالجة.

(بارد) یعني تكرار ،أسمیط"أجابت "(هل طقس البوم بارد) أسمیظ أسّا؟"ثمّ سألتها المعالجة "

وسألتها أیضا في أي فصل شيء ممكن حتى وإن كان ذلك غیر مناسب. اما تسمعه أیض

«�نحن أجابت " ƒŮ Ǖ (في الصیف)لم )الطقس بارد(بأنّ تها ونحن في فصل الربیع، فإجاب ،

"سویغ لقهوا، لسیغ سكسو، ثمّ سألتها ماذا فعلت في الصّباح؟ الإجابة،تكن في محلّها

د غار أوسو، تشیغ غار أوسو، أوسیغد غار ذاي"أوقلغ

رجعت إلىد ذكرت مباشرة بعد شرب القهوةلم تذكر الأحداث بالترتیب كما وقعت فق

ه في المكان المناسب فكان علیها أن تقول تلم تستخدم)لبست( يیعنلسیغ"والفعل " . الفراش

)، غارالمفعول به و الروابط (. ومن ناحیة القواعد النحویة فقد استخدمت الأفعال، تشیغ

ولكن هناك خلل في سرد الأحداث. 

ثمّ قالت لها، والبارحة )اعَ بْ رَ لاَ (وسألت المعالجة المریضة في أي یوم نحن؟ أجابت 

" فقد تذكرت هذا الیوم وهو لبوط، وغدا ماذا؟ قالت: "ثلاثة"في أي یوم كنا، أجابت "

تقل بأنه یوم الخمیس.ذكرت هذا الیوم الرسمي ولم الانتخاب، فقد

"سألتها عن شهور السنة، ذكرتها لكن لیس بالترتیب فیفري، جانفي، فیفري، مارس، :

أفریل، فیفري، فیفري، مارس،"وعندما طلبت منها أن تعید قالت:" أفریل، ماي، ماي، جوان
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شهر فیفري مبر، أكتوبر" ماي، جوان، فیفري، مارس، ماي، جوان، جویلیة، أوت، سبت

الجة، وقالت كررته كثیرا ولم تتذكّر ترتیب الأشهر، ولم تذكر بقیة الأشهر حتى ساعدتها المع

.نوفمبر، دیسمبرقالت المریضة ف، یهمان لم تذكر الها بقي شهر 

، سین، یونولما سألتها المعالجة عن عدد الأشهر بدأت تحسب بالأیدي، فقالت:"

 ئلم تخطنیة، تسعة، عشرة، حداش، تناش"استة، سبعة، ثمثلاثة، ربعة، خمسة،

، وهكذا یقارن جاكوبسن بین المریض الذي لحساب، وهذا لأنّها تستعین بیدهاالمریضة في ا

یسترجع لغته بعد اضطرابها بسبب الافازیا وبین الطفل الذي یكتسب اللغة، وهو یستعین 

بالمحسوسات حتى یعبّر عما یرید.

les(الكرزقالت أنّهالها صورة الفراولة قُدّمتوعندما cerises(هذه   فقد استندت

فقد استحضرت كلمة (الكرز) بسرعة الفاكهتین؛تشابه الموجود بین شكليالمریضة إلى ال

رغم أنّها تدرك بأنّها لیس الكلمة المناسبة.

الفونیمین أما بالنسبة للفونیمات فإن فونیم /ف/ نطقته /ب/ فهي لم تمیز بین هاذین 

، مهموس /ب/فونیم الف ؛ناهما مختلففن في المخرج، ولكن من حیث الصفات امتقارب الأنهم

الفونیم /ف/ سمته التمییزیة التي تمیّزه عن الفونیم /ب/ فأصبحا شیئا واحدا في لغة فقدَ  إذ

تمسّ موضّحا بدقة أن الإصابة حین مرارا إلى هذه المسألة، أشار جاكبسونوقد  المریضة. 

إلى وذلك یؤدي آخر، و بین الفونیم التمییزیة ن المریض یفقد السمات إف، مستوى الفونیمات

رغم كلّ هذه الاختلالات، غموض وخلط في معاني الكلمات، وعدم وضوح كلام المریض.

إلاّ أنّ المریضة في تحسّن مستمرّ. 

في كانت الطبیبة المعالجة لها، ما أكّدته حسب هذا المریضة، :الحالة الرابعةـ  4     

الجانب الحركي والجانب د إصابتها كان الضرر قد مسّ لا تتكلم إطلاقا، فعنبدایة إصابتها

.لدى المریضة اللغوي



جاكبسوننموذجبالأفازیا وفقالمصابینبعض لدى اللغویةالاضطراباتتحلیلالفصل الثالث        

88

حیث المرحلة الأولى من الإصابة، تحسنت بسرعة لأنّها بدأت العلاج منذ  هاولكن

تنطق تدریجیا ا، إذ بدأت بدأت في استرجاع لغتها منذ الحصص الأولى، حسب طبیبته

القدرة على النطق استرجعت لاحظنا أنها لأوّل مرة، ،أما عند لقائنا بهاالأصوات والكلمات، 

لكن مازالت تعاني من المرض، حیث بظهر الخلل على لغتها، ویمس هذا الخلل جوانب 

مختلفة، كانعدام القدرة على التمییز بین الفونیمات، ومشاكل في انتقاء المونیمات، وكذلك 

على مستوى التركیب. 

كما كان جوابها ندما سألناها كم عمرك، فع: والفونیماتعلى مستوى انتقاء المونیماتـ  1

"ىأمك أك"-"ى" قلعشر" "أكَ یلي: 

وتشیر أنها كبیرة .أصابعهاكان جوابها هو محاولة العدّ على "،ى"أكما معنى وسألناها: 

أشارت إلى ابنها "إنس".ثمّ ، "ىأك"، كرّرت تلك الكلمةطقنّ ال وحینما عجزت عناثنین، 

إلى أسماء عامة.فالتّخصیص عند المرضى بالأفازیا كثیرا ما یغیب، بلجأون

" قالت رمَ عْ "لَ ن تقول أفعوض  /ش/و /م/یز بین الفونیمین فهذه المریضة فقدت التمی

رغم أنّ مخارج الصوتین مختلفین تماما، وأنّ النطق بالصوت الشفوي (میم) أسهل ""لعشر

من النطق بالصوت (الشین) الذي یستدعي بذل مجهود كبیر، حیث یتدخل أكثر من مخرج 

(الأسنان، اللثة، الحنك الأعلى، اللسان)، إلاّ أنّ عدم تركیز واحد من أجل النطق به، 

نیم /م/ وظیفتها التمییزیة، وعلتها فونیما آخر /ش/، فأصدرت المریضة جعلتها تسقط من الفو 

مونیما خاطئا (لَعشَر).

وأیضا قدرتها على الاستبدال لا تزال ضعیفة فاستبدالها "أكي" بسنها دلیل على قدرة 

على اختیار الكلمة المناسبة.

فهي تنطقا"،مَّ شَ أَ عوض"  "أسما"كان ردّها، هل انت بخیر:وعندما سألناها

الأصوات دون التمییز بینها.
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: تتجنّب المریضة تكوین التراكیب ربما لعجزها عن ذلك، أم ـ على مستوى التركیب2

خوفا من ارتكاب الأخطاء، فتكتفي المریضة باسم واحد لتعبّر عنما ترید. فحین طُلب منها 

).ألي ابنياس(فهي تشیر إلینا وتقول "إنس" "س"إن(كم عمرك) أشارت إلى ابنها، قائلة 

وجدنا أن حالته جدّ ، أسابیع ةبعد متابعة هذا المریض لعدّ :الحالة الخامسةـ  5

، وحتى جانب الفهم لدیه متضرر، یُكرّرهاه عبارة عن مجموعة من مقاطع صعبة، فاللّغة لدی

ونفسیته جدّ مضطربة ممّا أثّر أكثر على لغته. 

فكانت هل أنت بخیر""(في حصتنا الأولى معه)في بدایة المعالجة سألته الطبیبةف

؟ فكانت إجابته هل أنجزت تمارینك في البیت، ثمّ أعادت سؤالها: "أدادو" "أدادو"إجابته 

"أدادو، تو، أدادو"أیضا 

؟" كانت إجابته هل أنت مریضسكت، "–؟أنت بخیرثمّ كررت المعالجة أسئلتها:

."لا"، ثمّ كررها )لست مریض(بمعنى"ألاَ"

حاول رفع الیسرى، ففلم یعد یمیّز بین مفهومي (الأیسر) رفع الید الیمنىمنه وحین طلبت

وهو یرید من وراء ذلك التعبیر و(الأیمن) وفي محاولة أخرى حاول رفع رجله بدلا من البد. 

عن عدم قدرة تحریك رجله، وعجزه عن المشي. 

الإشارة إلى صورة "بیت"، فهو لم قمنا بوضع مجموعة من الصّور أمامه وطلبنا منه

وعندما قدّمنا له البیت،بدلا منحة فقد أشار إلى قلم الرّصاص یتعرّف على الإجابة الصّحی

وطلبنا أشار إلى صورة البقرة.  "القطالإشارة إلى "منه نامجموعة من صور الحیوانات وطلب

أشار إلى "الید"." ثمالقلم"صورة لم یتعرّف علیها، أشار إلى رة الشمعةصو منه الإشارة إلى 

یعني أنّ المریض فقد القدرة على فهم الرسائل التي یتلقاها.

سألته المعالجة: هل أنت متعب؟ لم یجب، هل أنت منزعج من شيء؟ فكانت إجابته 

ویردّد أحد،أنّه لم یزعجهلیوضّحوهو هنا یستعین بیده "أدادو أدادو"على النحو التالي: 

یده إلى  ورفعفقد كان و كأنّه یرید القول (واالله لا أحد یزعجني) د أدادو أدادو"،"أداعبارة
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) قد أداد أدادو أدادوثمّ یكرر العبارة السابقة، فبالنسبة له حین یكرر تلك العبارات (السماء،

قل كل شيء، 

ما ، وأنّ المتلقي قد فهم نّه قال كل شيءفإ ،عندما ینطق بهذه المقاطعبالنسبة له،ف 

ما یفهم من خلال إلاّ ف ،أن كلامه مجرد أصوات تخرج دون أن تدلي بأي معنىبقوله. إلاّ 

إشارات یدیه التي تكون دائما مصاحبة لنطقه.

غیر مرتبّة الثلاثةصورالهذه  :فقالت له "إه"،أجابها تمعْ إليّ. قالت له المعالجة: اس

سیارة یمشي) (فجأة توقفت) (فأخذ ، (رجل داخلاأرید منك ترتیبها حسب ما تراه مناسب

فقد فشل في وضع كل صورة في مكانها ،یصلحها)، لم ینجح في ترتیبها بالشكل المناسب

فهذا الرجل وضع الأولى مكان الثالثة.قد فالمناسب حسب ترتیب الأحداث التي تجسّدها، 

المصاب یتعب بسرعة ونجده دائما حزین وشارد.

طلب المغادرة ي نعم" و "أهزّ رأسه المواصلة أم نتوقف؟ تستطیعهل ه المعالجة: تسأل

ألا، أدادو، ، وكانت تلك الإشارة كلّها مصاحبة بعیارة واحدة كان یردّدها وهي بیدهبإشارة فقط

دائما.نفسهالمقطعویكرر یستعین كثیرا بإشارات جسمه، فهذا المصاب ألا"،

صباحا؟ یرد بنفس المقطع ستیقظعلى كم الساعة توحین طرحت علیه السؤال: 

وهنا یشیر إلى أنّه "یرید النوم لأنّه متعب"، وعندما حاولت أن تدلّك له أعضاء "أدادو أدادو"

وأحیانا تكرّر السؤال نفسه عدة مرات لكي یجیب، . "ألا"النطق، سألته هل آلمتك فیرد علیها: 

.إذ یجد صعوبة في فهم ما یُطلب منه

:، فكانت استجابته كما یليمنه المعالجة نطق بعض الأصوات تطلبوقد 

في ، وحین طلبت منه النطق بـ/إِ/ جیدابشكل صحیح نطقها / فأـ طلبت منه نطق /

وهذه الحالة نطقها  /أُ /، وحین طلبت منه النطق بـ "إِ"أعاد نطقها ثمّ /د/ البدایة نطقها 

أشارة إلیها جاكوبسن، حین وصف بعض الحالات، ذاهبا إلى أنّ العنصر في التركیب 

ممكن، لكن بعزل عن التركیب بجد المریض صعوبة في النطق به، فهذا المریض عجز عن 
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النطق بالهمزة وهي مضمومة ومعزولة، لكنه تمكّن من استخدمها داخل تلك المقاطع التي 

،و"ودُ أُ كان یكررها، وهي

عجز عن ذلك.  / فـ حین طلبت منه النطق بالفونیم /

.فلم یمیّز بینهما/، ب/بدلا منه بـنطقف /مـ طلبت منه النطق بـ /

/.ڨ/نطقها أیضا  /بـ وحین طابت منه النطق بـ /

أشار إلى ـفقد طلب منه إخراج لسانه ف ؛إن هذا المریض لا یمز بین الأعضاء النطقیة

. وعندما لأنّه عجز عن فهم ما طُلب منه، خدیهینفخ ثمّ أخذ أسنانه، ومرة أخرى إلى شفتیه، 

."دادا"–بطاطاودادو" "—""مامان جوابه: اكببعض الكلمات، الكلمات بتلفظ المنه  تطلب

."أه" "ودادو"؟ ابتسم وردّ: هل تعرفهBananeهذا الشيء اسمه موز "ثمّ قالت له، 

"إیجاصالتي فیها "منه تحدید الصورة تطلبو  ،خضرالفواكه و لل اأمامه صور وضعت

، فأشار صورة "العنب"وحین طلبت منه تحدید إلى الصورة المناسبة.فأشار إلیها مباشرة

إلى صورة ،أولا ،فأشار"أه"وحین سُئل عن صورة الموز، قال: غیر موجودة.أنّها إلى بیدیه 

فهو لم یتعرف علیه."البطاطا" ثم "التفاح" 

ل بأي شيء ئفس،وعاء ماء"والثانیة لـ ""سكین" الأولى لـ ؛ناتضعت أمامه صور وُ 

أشار إلىوحین سئل: أین نضع الماء؟ فقد ،مباشرة إلى السكین، فردّ بالإشارة نقطع ونقشر

استوعب دون تكرار السؤال علیه.الوعاء مباشرة، فهنا قد 

طلبت منه العدّ، فأخذ یعدّ بشكل صحیح، لكن دون أن یتلفظ بالكلمة المناسبة للكل 

عدد، فكان سلوكه كما یلي: 

واد)1واحد (

ودیدا)2إثنان (

ودیدادوا)3ثلاثة (
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من خلال ما سبق، إلى أنّ هناك حالات أین یفقد المریض القدرة على استخدام صلن

كرّرها في جمیع السیاقات ویتّخذها كوسیلة للتعبیر عن الكي للغة، ویحافظ ببعض المقاطع ی

كلّ ما یرید، ونؤكّد من جدید عن مدى مطابقة أفكار جاكوبسن عند تحلیله للاضطرابات 

اللغویة الناجمة عن مرض الأفازیا، الحالات التي نحن بصدد دراستها، هذا العالم یقارن بین 

لمریض یفقد آخر شيء اكتسبه في طفولته، المریض والطفل الذي یكتسب اللّغة، یرى أنّ ا

ویسترجع أوّل شيء اكتسبه حین كان طفلا، ویتجلّى ذلك بوضوح في لغة هذا المریض الذي 

ولى التي كان یرددها حین بدأ یسترجع لغته، وأوّل ما استرجعه هي نفسها تلك المقاطع الأ

لشفویة (ماماما، وهي الأصوات اكان طفلا صغیرا وهو بصدد اكتساب الأصوات الأولى،

دادادا، بابابا)، فالكلمات التي استرجعها هذا المریض هي تلك التي تتضمن الأصوات 

، وغالب ما نطق بها بطریقة عشوائیة، أمّا التركیب "دادا"–بطاطاودادو" "—"ماماالشفویة 

النحوي فلا أثر له في لغة هذا المریض.

ف ضمن حالات الفقدان الكلي للغة،هذه الحالة أیضا تصنّ :الحالة السادسة-6

على التعبیر باللغة بشكل كلي،لكن جانب ة ر دفقدت الق وتتمثل هذه الحالة في امرأة مریضة،

الفهم بقي سلیما، فالصعوبة لدى هذه المریضة تكمن في العجز عن النطق والتعبیر. 

وحین ".papa"المریضة المقاطع نفسها، وهيهذه الحالة تشبه الحالة السابقة، حیث تكرّر 

یصاحب صوتها نوع من النغمة الموسیقیة، وقد تبیّن في الأخیر "أه أه أه"تتلفظ بالمقاطع 

بیدیها ورأسها وجسمها، وكأنها وكثیر ما تستخدم إشارات ، أنّها كانت تمارس هویة الموسیقى

تمارس هویاتها المضلة.

التالیة یكون ردها، كما یلي:عندما یطلب منها نطق الأصوات

papaـ طُلب منها النطق /أ/ قالت 

/ بعد تكرارا طویل قالت /أَ/ أَ ـ طُلب منها النطق بـ /

ـ طُلب منها النطق بـ /إِ/ فنطقته /أَ/ 
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ففي البدایة كان نطق الفونیم وهو معزول شيء غیر ممكن، لكن نطقته ضمن كلمة 

papa لكن بعد التكرار المستمر أصبحت قادرة على النطق بـ/أَ/ بالفتحة، وتعجز عن نطقه .

بالضمة والكسرة. وقد سبق وأن أشرنا عند وصف الحالة الأولى إلى صعوبة تكرار المریض 

للصوائت، وهي آخر الأصوات التي یكتسبها حین كان طفلا صغیرا. 

د تكرار السؤال علیها وتكرار الجواب، ، وعنpapaـ طُلب منها النطق بـ /ب/ قالت: 

تمكنت فیما بعد من النطق بـ /ب/ 

.مَ ، papa ،papa—طُلب منها النطق بـ /مَ/  قالتَ 

papaفالنطق بالفونیم داخل التركیب ممكن، نلاحظ أنّها نطقت /م/ بعد تكرار 

مرتین.

تغني.كأنها la la la la"لا لا لا لا " تمیل المریضة إلى النطق بـ: 

"papa") ، قالت: vélo(كلمة ـ طُلب منها النطق بـ

الاضطراب ، إلا أنتكرارهإن هذه المریضة بالرغم من فهمها الجید لما یطلب منها 

جعلها عاجزة عن تحقیق ذلك، فقدت اللغة كلیة، واسترجعت تلك الأصوات الشفویة السهلة 

.حتى تكوین كلمة صحیحةلا تمیّز بین مخارج الأصوات ولا یمكن لهالنطق، وهي

وشرع في العلاج منذ بدایة ،عامهو رجل مصاب بالأفازیا منذ :الحالة السابعةـ  7

وهو یعاني من فقدان كلّي للغة، وما یمیّز كلامه هو تكرار مقطع واحد خلال كل الإصابة، 

إیها، ه "المعالجة، أو ما یدعى بـ "لایكولالیة"، وهو امتلاك المریض عبارة واحدة في كلام

وهذه الحالة تشبه نوعا ما الحالتین السابقتین.".إهي، إیها

بالرّغم من أن فترة المعالجة لدیه طویلة وقد بدأت خلال الأسابیع الأولى للإصابة 

لدیه لكن الاسترجاع لدیه ضعیف، وأنه لا یملك سیولة في الكلام، كما نجده یعاني من 

الإرادي بسبب إصابة المنطقة المسؤولة عن الأفعال الإداریة."الأبراكسیا"، وهو فقدان الفعل 
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كل هذه المعلومات كانت نتیجة ملاحظتنا للمصاب خلال اللّقاء الأوّل لنا معه، 

. فمن خلال مقابلتنا والاستجابات التي یبدیهاحالتهلالمعالجة من خلال أسئلة الطبیبة وأیضا 

نصفي.شلل إصابته بلاحظنا ،في الحصة الأولىله 

كأنه كا یحسب ، وضّحت له "إیها، إیهي"كان جوابه: ما هو اسمك، -سألته المعالجة: 

"، وهو یعني إیها إیهيكان جوابه "المعالجة بأنّها لا تطلب منه العدّ، بل ترید معرفة اسمه، 

"طواهریة علي" 

"أه"، "إها، إهاما هو عمرك؟ جوابه "

  إها"تقول له تعرف الحساب، "

نك أن تحسب لنا حتى خمسة، فهو بدأ مباشرة بالحساب على أصابعه، إذن یمك

فأشار إلى الأرقام على النحو التالي:

"إیهي")1واحد (

"إیه")2إثنان (

"3ثلاثة ( "أها)

"4أربعة ( "أهو)

"5خمسة ( أهیها")

نجد أنّ المریض قد استرجع الأصوات الحلقیة (الهمزة والهاء)، وأخذ یستعملها في 

، كان جوابه:كلّ أیام الأسبوعثمّ طلبت منه ذكر التعبیر عن كلّ ما یرید إیصاله.

معناه "نعم" فبدأ بذكرها:"iha"ـ   

(أي السبت)"" "أهيaha"ـ   

(الأحد)"" "إهاiha"ـ   

الاثنین)"iha"ـ   

(الثلاثاء)"  "إیهي"aha"ـ   
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(الأربعاء)  " "أها"aho"ـ   

وجود الفرق بین أسماء الأیام، فیحاول أن یجسّد ذلك في لغته فالمریض یعي جیدا

التي یكرّرها، فینطق بالمقطع نفسه، لكنه یحاول أن یجعله یتمیّز عن بقیة المقاطع باستخدام 

الحركات القصیرة والطویلة.

قد استخدم المقاطع ذاتها للتعبیر عن أشهر السنة، فیكرر المقطع ویحرس على أن و 

"إیها ، إیه، إیهي".یكون مخالفا في صوت ما للمقطع السّابق: 

أما في الحصة الثانیة التي التقینا معه فیها، فعندما قلنا له "صباح الخیر" ردّ علینا 

" وهذا یمثل ردّ التحیة لدیه.یهي، إإیها"

"chwiyaته المعالجة هل انت بخیر، كان جوابه "إیها"، وأشار بیده أنه یعني "سأل

(یرید أن یقول بإشارة یده: حالتي متوسطة فقط).

"noالیوم الاثنین، فرد علیها " :قالت له، وتعمّدت ارتكاب الخطأ، فلقد تكلّمت الطبیبة

ماذا إذن یعني هل هو الحد، فردّ علیها أجابته: " یعني "لا" خرج عفویا،noفهذا الصوت "

ة ، وهذا ما لاحظناه خلال تكرار الجواب المصحوب بإشار )نعم(قائلا " إیها أها"، وهو یعني 

فردّ هو "إیها"، هل ، هل یدك جیّدة ا: ـالطبیبة سؤالهكرّرتموافقة وذلك بتحریك رأسه. 

عها، "فأشار ساعة، وسألته أین نضیمكنك تحریكها؟ "إیها" وحرّكها مباشرة، قدّمت له صورة 

الیدّ. في یه الساعةعلالمكان الذي توضع  إلىمباشرة إلى یدّه"، 

، ولكن عندما قدّمنا له التحیة، ردّ أیضا اومرهق امتعبفقد بدا أما خلال الحصة الثالثة 

حالك الیوم، ردّ علیها "بإشارة من یدّه" وهو یعني كیفیقة: "إیها"، سألته الطبیبة بنفس الطر 

"بخیر"

المعالجة سؤالها: هل صحّتك جیّدة، هل مازالت رجلك تؤلمك؟ فكان جوابه كرّرت

"أها، أها، إها"، وهو یعني لیس كثیرا. طلبت منه أن یخبرنا ماذا كان یعمل أو یشتغل في 

تخرج وكأنّه یتحدث بطلاقة "إیها، أها، ، فكان الجواب عبارة عن أصوات الإصابةحیاته قبل 
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في مكان أنه كان یتحرّك كثیرا ولا یبقىنا من خلالهافهمإیها" مصاحبا ذلك بإشارات الیدین،

كانت أجوته كلها یها" وهو یعني نعم. و سؤالها، هل كنت سائق؟ أجاب: "إكرّرت .واحد

"نعم" أم "لا"یعبر بعا عنمصحوبة بإشارات

عن أشیاء یحبّها یحاول الإجابة استفسارهن هذا الشخص، انه عند قوله عفما یمكن 

، ولكن ارات لن تفهم ما یرید قولهوكأنّه یتكلّم بطلاقة ویشرح لك، ولكن إن لم یكن هناك إش

المقطع الوحید الذي بقي یتذكّره جیّدا هو " ألا االله لا إلاه إلا االله" فهو یردده جیّدا وبنغمته 

عنده بقیة سلیمة.الصّحیحة، فالنّغمة

ه عن هذه الحالة ما یمكن قولعمرها خمسة وخمسون سنةامرأةالحالة الثامنة:-8

، كون المریضة لا تتكلم إطلاقا، وكونها حضرت للمعالجة مرة واحدة فقطلقلیل جدّا وهذا 

حاولت الطبیبة استنطاقها، قلت لها:

ولم تحدث أي حركة. ،ولو بحرفردّ علیها هل أنت بخیر؟ لم تصباح الخیر خالتي لجیدة،

خالتي لجیدة أنت أم لا؟ أشارت برأسها "بنعم":كررت السؤال

هل تتذكّرین ـ  :سألتهاوحین ."أأأأأصوات "الأ نطقت بهذهخالتي لجیدة، كم عمرك؟ 

االله الت ""أشهد أن لا إله إلا االله" فقوحین ذكّرتها بها الطبیبة، ، تردّ في البدایةلم دتین؟ الشّها

". أعادت سؤالها: هل تتذكّرین "سورة الفاتحة"، لم تنطق ولو بحرف، فحاولت لا لا لا اللا االله

صواتفقدمت مجموعة من الأ،أیضا الطبیبة مساعدتها " الحمد الله..." طلبت منها المواصلة

"سكین ، موز، وردة، مقص" فطلبت منها لـ قدّمت لها مجموعة من الصّور ثمّ .لا معنى لها

سؤال، الأعادت الطبیبة بالنّظر بالتّمعّن إلى الصوّر، المریضة فاكتفت الإشارة إلى السّكین، 

الصورة ، ففي البدایة أخذت المناسبةخذ الصورةأفي  تترددحدّق في الصوّر لكنها فكانت ت

الحزن من حالة هذه المریضةیبدوالتي یوجد فیها المقص، ثمّ غیّرت رأیها ووضعتها.

.، والإرهاق من المرضالشدید
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، فهي مصابة منذ احدي عشر هذه المصابة حالتها متأزّمة:الحالة التاسعة-9

لكن مع المعالجة تمكّنت من و  ،سنة، فبحسب الطبیبة كانت لا تنطق ولا صوت في البدایة

استرجاع مقطع واحد فقط یتكرر في كلّ كلامها.

سألتها الطبیبة هل تتذكرین كلّ التمارین القدیمة التي كنا ننجزها معا، فقالت 

معناه نعم وتصاحب كلامها بضحك. أیوه خلا خلا خلب" المریضة:"

"، طلبت منها مجموعة من الأشیاء "إخراج اللّسان، آه خلا خلا خلبما اسمك؟ "

أنفك" فالنتیجة كانت فأخرجته عادي، رفع الید، ضعي یدك على رأسك، ضعي یدك على

ردود أفعال صحیحة وعادیة وهذا دلیل على الفهم الجید لدیها.

خلا خلا" "ألب" "خلب" "خلب" هل تستطیعین الحساب حتى خمسة؟ أجابتها: "

لقد استرجعت هذه المریضة قدرتها على الفهم الصحیح، حیث وضعت الطبیبة أمامها أشیاء 

الساعة، من هذه الأشیاء: مرة إلى شيء معیّن الإشارة في كلّ مختلفة، وطلبت منها 

.فقد تمّ الإشارة إلى كلّ أداة وبشكل سلیمالفراشة، المزمر،

أعادت الطبیبة سؤالها: أشیري إلى الموز أین هو؟ فأشارت إلیه مباشرة.

" ثمّ ضحكت بسرور. قالت لها حاولي أیوههل تتذكّرین الموز؟ أجابت المریضة: "قالت لها: 

".باي باي بلا"تلفّظت بالمقاطع التالیةف bananeنطق الموز 

ابنتك الإجابة: الطبیبة قدّمت لها "يما اسم ابنتك التي تنتظرك في الخارج؟ قالت "سألتها: ـ 

"يفأعادت الكرة " .حنان

خلا خلا سألتها أین السیارة أشارت إلیها. ما اسمها؟ لم تستطع ذكر الأسماء إلا " 

"قبَ 

مع مصاحبتها له بالضّحك والإشارات.لا تتلفّظ إلاّ بهذه المقاطع، 

ولا تقدر على لغتها، سترجاع ا لم تستطیع بعدفهي  ،لمریضة متأزّمةإنّ حالة هذه ا

شدیدة أثّرت بشدة على . وإنّ لطویلة لها، فإصابتها الة االكلام العادي بالرّغم من المعالج
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أمّا حدّث عادي، وان كلامها مفهوم، " یوحي لها بأنها تتخلا خلا قباستخدامها للمقطع "

وإنتاج الكلمات والتراكیب فذلك غائب تماما.تمییزها بین الأصوات 

وبدأت في أشهر،  ةستأصیبت منذ "ح.ص"  هذه المریضةالحالة العاشرة:-11

العلاج مبكرا، ممّا ساعدها على استرجع لغتها شیئا فشیئا. 

إنتاج اللّغة ولم یكن لقد أفادتنا الطبیبة بأنّ المریضة في البدایة قد فقدت لغتها كلّیا، 

حدوث شلل نصفي التّلفّظ ولو بصوت واحد، والسبب في ذلك هو فلا تستطیع لدبها ممكنا، 

المسؤولة عن الكلام، فكلها أصیبت بالشّلل.أیمن، وإصابة الأعضاء 

تتحسّن مقارنة حالتها بدأت  أنفي الحصّة الأولى التي قابلنا فیها المریضة، وجدنا 

وهذا حوار لها مع الطبیبة: بوضعها في البدایة كما وصفته الطبیبة. 

هل تتذكرین اسمك؟ ـ الطبیبة: ـ 

" یعني نعم، ih"ـ المریضة:

إذن ما هو؟ ـ الطبیبة: 

یعني "حدادي صلیحة". "دادو صلیة"ـ المریضة: 

كم عمرك؟ ـ الطبیبة: 

"، سْ ڨدُسْ "، أعادت الكلام وقالت: "سَتینْ دْ یِوْنْ وَاسْ ـ المریضة: "

قالت " أخطأت فیه، واحد وستین عام"یب العدد تركیبا صحیحا في البدایة، كلم تتمكّن من تر 

" بل وستونواحدلیس " كعمر ، قائلة:لطبیبةا" عوض ستین وعام؛ صححت ستین ویوم"

هذه المرة لم تقر على النطق "ثنین أوتین"، فأعادت المریضة النطق وقالت "اثنان وستون"

، وهذا بسبب ثقل لسانها. بـ /س/

أین تسكنین؟ ـ الطبیبة: 

"أ المریضة: ".اللام" مكان "اءالث" فقد بدّلت "لَتْنین" بدل أن تقول "ثنین:

".إه"، "ihهل عندك أولاد؟ جوابها "ـ الطبیبة:
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عندك حیاة، ثمّ أعادت :یة لم تتذكر إلا بمساعدة الطبیبةما اسم بناتك؟ في البداالطبیبة: ـ ـ 

هنا لم تستطع الانطلاق في الكلام نسیمة، حیاة" " ثم واصلت الكلام "إیه حیاةهي فقالت "

إلاّ بمساعدة  الطبیبة. 

وهل عندك أولاد؟ الطبیبة: ـ 

"، إیه"ـ المریضة:

وأسماؤهم؟ ـ الطبیبة : 

"دمال، دمال"ـ المریضة 

"أدرج" انطقیه "أقرجماذا قلت لك عن كلمة " ؟هل اسمه هكذاـ الطبیبة:  ذكرت لها " ثم أقرد"

 تستطیع فهي لا ثم بعد محاولة نطقت "دجمال" "جمال"،"جمال""جمال"الاسم الصحیح:

الذي  /ج/للّسان مع أصول الثنایا العلیا والذي مخرجه طرف ا /د/التمییز بین الفونیمین 

یخرج وسط اللّسان مع ما یحاذیه من الحنك الأعلى.

وأخذت تسألها، ،صورمن الجة مجموعة لها المعالِ متقدّ أما في الحصة الثانیة 

اكتفت بذكر اسم سریر، "سریر"أجابت المریضة: تمعّني جیّدا في الصور وعبّري عما فیها.

لا أثر للأفعال في ، فالتركیب لدیها غیر ممكن،السریرتجلس على البنتبدلا من أن تقول: 

رتها.لروابط النحویة، ولا تركّب، بل تصدر أسماء معزولة تعبّر بها عن فككلامها، ولا ا

" فاستخدمت "تعقین، تقشولت، أُزمیرغر:أجابتماذا تعمل هذه المرأة؟ أسألتها:

القفة مملوءة وتنظیم العناصر، لم تستطیع قول (مجموعة من الكلمات التي تخلو من الربط 

أي (لا أستطیع التعبیر) أزمیرغر""إلى الكلمات المعزولة تلك لفظة فأضافت )بحبات طماطم

فاكتفت أیضا بمفردة واحدة وهي اسم.  

(أي: "أَكُرْسِي" طلبت منها التعبیر عن صورة فیها ولد جالس على الكرسي، فقالت 

)، فقد الولد واقف فوق الكرسيكرسي) ولا تستطیع التعبیر بجملة كاملة عن الموقف (
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جاكوبسن ، وهذا ما یسمیهدرتها على التركیبوهذا لعدم ق،كلمة واحدة كلّه بالتركیب استبدلت

اضطراب الجوار.

هذه ماذا تعمل؟ الطبیبة: و 

"تخدم دي" "وسْدَ شُو تدم" فلم تستطع التعبیر هنا فصححت لها الطبیبة المریضة: 

"إنّها تفتح الباب"

(یعمل). الطبیبة: "إخدم"المریضة: ماذا یعمل؟ (أي الطفل)"أقشیش"الطبیبة: 

؟ المریضة: ما هذه الآلة التي یعمل بهاالطبیبة: ـ ؛ (یقطع)"زمڨ"إالمریضة: ماذا یعمل؟ 

؟ المریضة: ما اسمها(سألتها عن الآلة، أجابت أنّه بقطع). الطبیبة: ـ "زمڨ"تنا ت

عندما لاحظت الصورة التي فیها الولد یعمل بالمنشار، لم تستطع التعبیر وحدها ."تمشارت"

نلاحظ استخدام المریضة لإجابة، ا بالأسئلة، ممّا حفّزها علىالطبیبة ساعدتها، فقدبطلاقة

تستعمل تلك الأفعال ، فهيصحیح نوعا ما، لكن التركیب غائبلبعض الأفعال، وبشكل

(یقطع) ثمّ صحّحت كلامها زم اللوح" ڨ"إبوظیفتها وقد استبدلت اسم "المنشار" وهي معزولة.

.الطبیبةبمساعدة 

لیس  : لافراشة، الطبیبةوهي تعني."فرطتو"ـ ؟ ـ المریضة:ماذا یعني هذا الشكلالطبیبة: ـ 

"أه". المریضة:تمعّني جیّداالطّبیبة: ؟ ما هو إذنهذا. المریضة: یعني ("نتغیثید كولاس"

نلاحظ أنّ المریضة فهمت جیّدا، وتعرّفت على الشيء لكن لا تتذكّر الاسم، )نشتریه كل یوم

ا فقدت القدرة على انتقاء المونیمات المناسبة، لكن قدمت توضیحا تعوّض به ذلك الخلل، هن

حین قالت: نشتریه كلّ یوم، كأنّها ترید القول: هذا الشيء أعرفه، ونشتریه كلّ یوم لكنّي 

نسیت اسمه.

(یعني نسمیه: أغف، أغر، لخوخ) وهي كلها " "أغف" "أغر" "لخوخ" اُسِنْغَرَ ثمّ قالت: 

ملفوظات غیر مناسبة، فقد  انعدمت لدىالمریضة القدرة على اختیار الكلمة المناسبة.

لا لیس هذا،ـ الطبیبة: 
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(الخبز) هنا تمكنت من تذكّر الكلمة، لكنها لم "أغغوم" یعني "أغروم" ؟ماذا المریضة: ـ 

عب تنطق بها بشكر صحیح، بل اقطت الفونیم /ر/ ومن الواضح أنّ هذا الفونیم من أص

الفونیمات العربیة النطق به، فحتى الأشخاص العادیین نج منهم من لا یتقن إخراجه من 

مخرجه الحقیقي. وهي من الصوامت التي یكتسبه الطفل في المرحلة الأخیرة من اكتسابه 

للأصوات، وبدون شكّ سیكون من الصوائت الأخیرة التي سوف تسترجعها المریضة.

على إیجاد اللفظة لمساعدة المریضة(ذكرت الفونیمات الأولىنحن نسمیه "لخ" ـ الطبیبة: 

المناسبة)

/، ثمّ صحّحت ذل.د/بالفونیم  /زالفونیم /"لخبز" فقد استبدلت قالت: "لخبذ" ثمّ :ـ المریضة

(نستعمله للمطر) نلاحظ أن  ر" ڨلڨلیت د: "نتع؟ ـ المریضة:ما هذه الصورةـ الطبیبة: 

یب أصبح ممكنا نوعا ما، لكن انقاء المفردة لا یتمّ إلاّ بمساعدة الطبیبة. فحین وضعت الترك

) ولم تقل عندما ینزل ر"ڨلڨلیت دنتعلها صورة للمطریة، قالت (نستعمله مع  المطر: 

المطر، فالأفعال نادرة، والجمل الفعلیة كذلك، لكن الجمل الاسمیة ممكنة.

"بَرَبْرُ" "بَرَبَلْزي" بمساعدة الطبیبة لأن لدیها صعوبة في المریضة:؟ ـ سمهاـ الطبیبة وما ا

استرجاع الأشیاء.

وكثیر هي الفونیمات التي تسقطها المریضة من المونیمات، أو تستبدلها بفونیمات 

أخرى، إذ فقد الكثیر من الفونیمات لدیها وظائفها التمییزیة، لذا بدت لغتها مبهمة غیر 

فقدان ي مجموعة من الكلمات التي حدث فیها الخلط بین الفونیمات بسبب واضحة، وفیما یل

هذه الأخیرة لبعض الوظائف التمییزیة المعیّنة لها:

" استبدال اللام بالراءقرام" تقول "مْ لاَ لق"ـ 

" استبدال الكاف بالدالدرغد" تقول "كرغد"ـ        

  م." استبدال الدال بالجیجامي" تقول "دامي"ـ        

Piti تقولbiti استبدال/P/ بـ/b/
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" استبدال الشین بالفاءتریفةتقول "شریفة

" استبدال الجیم بالزاي.تزنویتتقول "تجنویت

" عوض "توردت"، حذف الفونیم "الراء" من كلاهما.تودت"وردة" "

إشارة مع "إیه"سألتها الطبیبة إذا كانت تعرف الحساب، أجبت: في الحصّة الثالثة و      

نجد أنها أخطأت في نطق من واحد إلى عشرین،قامت بالعدّ من .تدلّ على الموافقةبالرأس

".عشغین"، عشرون"شعطاش"، تسعة عشر "لتاشْ بعض الأعداد. ثلاثة عشر نطقته "

(أي لا  ثمّ أعادت علیها السؤال: هل یمكنك أن تذكري الأشهر كلها قالت "أُسینغَرَ"،

بیبة: تعرفین. لم تستطع الانطلاق في الكلام وحدها إلا بمساعدة فقالت لها الط أعرف)

فواصلت المریضة الكلام  ...، (ترید منها أن تقول جانفي)،جاذ:. فبدأت الطبیبةالطبیبة

زاتفي" بمعنى جانفي، فیفي، مغرس، أبریل، أتوبر، ماي، جوا، تونوبیر وهؤاوت ویتمبر "

ا، وحرّفت صّحیح اترتیبولم ترتبها ل الأشهر،". لم تستطع المریضة ذكر كعوض سبتمبر

كثیرا من الفونیمات، إلاّ أنّها تذكّرت معظم الأشهر، هذا دلیل على تحسّن وضعها اللغوي.

إن هذه المریضة تعاني من الأفازیا، وهذا بسبب ورم :حادیة عشرالحالة ال-11

وبعد التدریب والمعالجة تحسنت لغة في الدّماغ أثّر على لغتها، فأصبحت تسرع في الكلام، 

المریضة.

كلّ ما جرى بینها وبین الطبیبة المعالجة لها. وممّا ، في لقائنا الأول بالمریضةسجلنا 

المریضة عن عمرها، وطلبت منها عدم الإسراع في الكلام فردت سألت سجّلناه أنّ الطبیبة 

في انتقاء الكلمة وفي تركیب هذه "، وهذه الإجابة سلیمة، ولا یوجد خلل ربعینالمریضة: "

"سبت، ثناین، ثلاثة، لاربعا، الكلمة. ثمّ طلبت منها ذكر أیام الأسبوع، فأجابت المریضة: 

عندما سألتها المعالجة عن الأشهر قالت المریضة لا و  .وأحیانا لا تتذكّر"،لخمیس، جمعة

الأشهر الأولى والمتمثّلة في " فقد استطاعت أن تذكر الثلاث أور أوسینغ أرا ملیحاعرف "

". ولما طلبت منها المعالجة الحساب إلى عشرین، فقالت المریضة، جانفي، فیفري، مارس"
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" ثمّ بدات تحسب "واحد" ثمّ قالت "شحال عشرین" ثم قالت أذحسباغ إیمانیوأحسب لوحدي "

، ستة، المعالجة نعم. وبعدها بدأت المریضة تحسب " واحد، سین، ثلاثة، ربعة، خمسة

سبعة، ثمانیة، تسعة، عشرة، حداش، تناش، ثلطاش، ربعطاش، خمشطش، سطاش، 

/س/ بالفونیم /ش/ وهذان سبعطاش، ثمنطاش، تسعطاش، عشرین" بحیث استبدلت الفونیم

ن یشتركان في صفة الهمس، أما المخرج فالسین مخرجها طرف اللّسان مع فویق االفونیم

سلیة بینما الشین مخرجها وسط اللّسان مع ما یحاذیه من الثنایا السفلى هي من الحروف الأ

الحنك الأعلى وهي من الحروف الشجریة.

"یاس، یاسین،" ثمّ ذكرتهم على التوالي: إیهثمّ سألتها إذا كان لدیها أولاد فأجابت "

"سعیغ ثمانیةثمّ قالت: "جویدة، حسیبة، ریوان، رریوان، صالح، وسیلة، أسما"

" وتركیب هذه الجملة بشكل صحیح، ففي الاسم إلیاس سعیغعل "فقد استخدمت الف

الكلمة. وعندما سألتها عن بنیة" فهذا أثر على یاسحذفت المریضة فونیم "ال" وقالت "

، ولكن عندما قد استرجعت المریضة قدرتها على الفهم جیدا،" ، فأسماأصغر أولادها ردّت: "

مناسب، فبدل أن تذكر عمر ابنتها قالت بأنّها الجواب التقدّم " لم "أسماسألتها عن عمر 

تغار سنة ثانیة إلاق تدرس في السنة الثانیة وهي من المفروض أن تكون في السّنة الثالثة "

"أم دینیغ أمدام توخر ابنتها ابتعدت عنها كثیرابأنّ جة للمعالِ أخبرتو ،أتسعو السنة ثالثة"

واستخدمت أیضا .ووظّفا الفعل توظفا مناسبانلاحظ استخدام التركیب بشكل سلیم،أك فلّي" 

الروابط النّحویة والأسماء.

نستنتج من خلال هذه الحالة أن الأشكال التي تعاني منه هذه المریضة هو السرعة 

في الكلام، ما یجعل لغتها مضطربة، ولكن عندما تتحدث ببطء تكون التراكیب النّحویة التي 

الكلمات المناسبة ولا تمیّز أیضا بین بعض الفونیمات.تنتجها سلیمة وأحیانا لا تنتقي 
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نتائج الدّراسة المیدانیة:

إصابتها في كان سبب معاناتها هو التي حالات من خلال تحلیلنا لهذه النخلص

بكیفیات مختلفة، ذلك حسب بشدّة في لغة المرضى  تأثّر إلى أنّ تلك الإصابات قد ،الدماغ

من لم یشرع في العلاج إلاّ بعد  كوالمدة، وكذا فترة العلاج، وهناالعمر، وشدة الإصابة، 

وصیات كلّ حالة وما انجرّ عن تلك الإصاباتمرور الوقت عن الإصابة، ...الخ من خص

على  عندهلم تقتصر الإصابة فرد من أفراد العیّنة إذ نلاحظ أنّ كلّ ،من اضطرابات لغویة

وإنما هناك حالات نجد الإصابة ،فقط الاستبداليأو على الجانبحسب،بي فالجانب التركی

ه بحیث مس الخلل الفونیمات والمونیمات والتراكیب. ومرت كلّ هذ،الجانبین معاتمسّ 

شلل في الأعضاء، وبعد ال بسبب ما یعانیه كلّ فرد بسببالحالات بالفقدان الكلّي للغة 

الوحدات التي فقدوها شیئا ع ااسترجمنتمكّنوا قد ، فإنّ أغلبیة الأفراد المستمرّةجةلالمعا

هي الأصوات الكثیرة التي باهناك حالات مازالت تعاني، وأكثر الوحدات اضطرا، و فشیئا

فقدت، لدى المریض، وظائفها التمییزیة، وقد شكّل هذا الجانب مركز اهتمام رومان 

كما سبق وأن أشرنا إلى ذلك في القسم اب اللغة عند الطفلوربطها باكتسجاكوبسن، 

النّظري.

تغرقت أحد فهناك حالة اس،تختلف من حالة إلى أخرىاللغة لاسترجاع إنّ القابلیة 

الأغلبیة عند هذه الحالات أنّ ردود أفعال، وما لاحظناه وكما هالمریضعشر سنة ومازال

كالأطفال الصغار  فكرتو  ،خجلشعر بالعجز والنقص، والوت،النفسیة سیئة اضعیفة وحالاته

حیاة طبیعیة.     عیشت تبعدما كانعادیة،غیر  هاوهذا نتیجة حالت،حساسیة زائدة الدیهلأنّ 

لغته، ویتمّ ذلك بإتباع الطریقة لالوسیلة الأساسیة لاسترجاع المریض یبقى العلاج هو 

المونیمات، ، و (الفونیماتعّن في المستوى الذي یمسّه الخللالتي تناسب كلّ حالة، مع التم

یكون وطالما وقد یمس الخلل أكثر من مستوى واحد، بل قد تختلّ اللغة بأكملها. ب)أو التركی

اللغة، إذ تبیّن أنّ  ونیكتسبصغار وهمالوضعیة الأطفال و  ىالتشابه كبیرا بین حالات المرض
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بسرعة عندما یفقد الوحدات التي یكتسبها المریض بسهولة في صغره هي التي یسترجعها 

اللغة (كالأصوات الشفویة، والأسماء العامة...)، وأنّ آخر ما یكتسبه الطفل في حیاته هو 

أوّل شيء یفقده المریض، وآخر ما یسترجعه، كالأفعال والروابط النحویة والتركیب النحوي 

بصفة عامة.
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بعد عرض أهمّ ما جاء في البحث بدءا بجزئه النظري وصولا إلى الجزء توصلنا 

هدفنّا تقصي حالات الأفازیا وتحلیلها بالاعتماد تطبیقي على الصعید المیداني،  حیث كان ال

إلى مستویات اللغة، یصیب ذيال والكشف عن مواطن الخلل،على مفاهیم جاكبسون

فیما یلي:مجموعة من النتائج والمتمثلة 

المناطق المسؤولة عن اللغة في الدماغ .إتلافترتبط الأفازیا ب-

من خلال تمییز دي سوسیر بین اللغة والكلام، نمیز أیضا بین نوعین من -

فیتعلق الأول باضطرابات اللغة وهذا عندما یواجه الفرد صعوبات  ؛الاضطرابات

فیتمثّل لاختیار الكلمات وحتى الربط بینها لتكوین جمل وفهم معانیها، أما الثاني 

خلل في عضو من أعضاء النّطق،  ثیحدفي اضطرابات الكلام وذلك عندما 

یؤدي إلى الصعوبة في نطق بالوحدات اللغویة.

،كلي أو الجزئي للقدرة على التواصل عند الفردفي الفقدان ال تتمثل الأفازیا-

إلى فقدان القدرة على التعبیر تصیب الأفازیا أشكال لغویة عدیدة القراءة، وإضافة

الكتابة، الفهم.

الأفازیا تصیب لغة شخص كان یتمتع بقدرة لغویة طبیعیة. فهي تختلف بذلك عن -

 وه.الأمراض التي قد تصیب الطفل أثناء نم

غیر أنّ فرص حدوثها تتزاید ،إنّ عامل السن والجنس غیر مهم بالنسبة للأفازیا-

بعد سنّ الأربعین.

لقد انطلق جاكبسون في تحلیله للأفازیا من مبدأ دي سوسیر المتمثل في العلاقات -

، یتمثلان ، وتوصل إلى نوعین من الاضطراباتالتركیبیة والعلاقات الاستبدالیة

واضطراب المجاورةالذي یمس عملیة الانتقاء والاستبدالالمماثلةفي اضطراب 

.الذي یمس عملیة التنسیق والتركیب
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إنّ الاستعارة قائمة على الاختیار والاستبدال وتصبح غیر ممكنة في اضطراب -

المماثلة وذلك لوجود خلل في الاستبدال، بینما المجاز المرسل غیر ممكن في 

ه قائم على التنسیق والتركیب وحدوث خلل في التركیب لأنّ الاضطراب المجاورة 

یجعله غیر ممكن.

إنّ الأفازیا لا یقتصر الخلل فیها على العلاقات التركیبیة لوحدها والعلاقات -

الاستبدالیة لوحدها فقد یحدث الخلل فیهما معا.

انها عند المصاب بالأفازیا، ل وفقدعملیة عكسیة بین اكتساب اللغة عند الطفتوجد -

من الأصوات ثمّ تبدأ للغوي في مراحلها الأولى نّ عملیة الاكتساب اإحیث 

والسمات وآخر شيء یكتسبه الطفل هو التراكیب النحویة،الأسماء وبعدها الأفعال

ویبقى ،مصاب بالأفازیاالیفقده شيءأول وهذه الأخیرة ،التمییزیة للأصوات

 .اكلّی ان لم یكن فقدانمحتفظا بالأصوات إ

حلّ ومعالجة لقد تمّ استثمار المبادئ والأسس النظریة للسانیات البنویة في -

باعتبار أنّ اللغة أساس كینونة ،خاصة المتعلقة بلغة الفرد،مشاكل لغویة شتى

 الفرد.

لتعبیر عمّا یرغب به والایماءات الإشاراتیلجأ المصاب بالأفازیا إلى استخدام -

عنده. امستعصی ایكون استخدام اللغة أمر حین 

الاسترجاع والتحسن السریع یكون ببدء العلاج مبكرا.-

حث وإنّ أخطأنا قلیل في اتمام هذا البوختاما نأمل أن نكون قد وفقنا ولو بال

ونسأله–وجل عزّ -، ویبقى الكمال اللهوالإرشادالتوجیه طریق نرجوالوضللنا 

.في كلّ الأعمالالسداد والتوفیق
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